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Nachforschung nach einem Telegramm

Sehr geehrte Damen und Herren!

Wir haben Ihr obenbezeichnetes Schreiben an das Fernmeldeamt 1
Berlin, Winterfeldtstr. 21, 1000 Berlin 30, das fiir den Dienst-
betrieb bei der Fernsprech-Telegrammaufnahme zustédndig ist,
weitergeleitet.

Sie erhalten von dort weiteren Bescheid.

Mit vorziiglicher Hochachtung

Im Auftrag
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18 Jandar 1977
8SZ

Einschreiben

An die
Landespostdirektion
Dernburgstr. 50

1000 Berlin 19

Sehr geehrte Damen und Herren!

Am 13,Dezember 1976 um 11.35 Uhr gaben wir {lber unseren
Telefonanschluss 851 30 61 ein Telegramm mit folgender
Anschrift und folgendem Text auf:

¢ "de Haan, 2ie Weteringplantsoen 13, Amsterdam,NNéderlande,
Please ammeSaturday 18th stop phone your arrival
Gossner Mission"

. Dieses Telegramm erreichte den Empfdnger nicht. Wir haben
dies bereits telefonisch bei der Post reklamiert. Die Beschwer-

" destelle riet uns, den Lastschriftzettel fir den betreffen-

. den Zeitraum nach dem Beleg liber das Telegramm durchzusehen.
Bei Durchsicht stellten wir' zu unserem Erstaunen fest, dass
‘fiir das o.a. Telegramm {iberhaupt keine Belastung in der Tele-
fonrechnung erfolgte, so dass wir annehmen, dass das Telegramm
fiberhaupt nicht von der Post aus Berlin weitergegeben wurde.
Wir wiren Ihnen dankbar, wenn Sie der Sache nachgehen und uns
‘{iber das Ergebnis informieren wiirden.

“Mit bestem Dank filr Ihre Bemilhungen

A
]
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11, April 1974
psbg/sz

Herrn ;
Dr. P. Ll’k_.

E Stuttgart 70
umstr. 47

Lieber Herr Dr. Laske!

Verzeihen Sie bitte, dass ich noch nicht wieder auf IThren Brief
vom 25.5ept.1973 suriickgekommen bin, zuRecht haben Sie mich mit
Ihrem Brief vom 30,v.M. daran erinnert. Ich bin im vergangenen
halben Jahr fast vier Monate in Indien gewesen und hatte auch
in der Zwischengzeit an meinem Sehreibtisch keine grosse Musse.

Ein Studienfreund von mir hat mich vor einiger Zeit schon auf
Schiitz aufmerksam gemacht, und ich habe mir vorgenommen, ihn
zu lesen. Ich bin Ihnen dankbar, dass Sie mir nochmals dazu
den Anstoss gegeben haben.

Herzlich danke ich Ihnen auch fiir die Ostergriisse, die ich
hiermit ebenso herzlich erwidere.

Mit freundlichen Griissen bin ich

Ihre




*

Yr. P, Laske

7 Stuttgart-7o , .wfﬁjjfi;?ilffETﬂ d. 30. 3. 74
Osumstrasse 47 A )
2 APR

Sehr geehrter Herr Missiohsdirektor!

Am 25. 9. v.J. schrieb ich Thnen aus meiner Sorge um den Weg

der Gossner Mission.Mit Schreiben vom 28, 9. v.J. wurde der

Eingang meines Briefes bestédtigt,durch Ihre Sekretdrin Frau

Schulz bestétigt/und mir eine Antwort in Aussicht gestellt -

wenn ich das Schreiben recht verstanden habe.

Nun ist es wohl zuviel zu erwarten,dass Sie jedem Laien aus dem
[} Fussvolk antworten.Doch hédtte ich eine Bitte - Falls Sie Schiitz

und die Blumhardt-Biographie von Ziindel nicht kennen sollten,

bitte nehmen Sie sich die Zeit und lesen Sie dieselben - wir

haben es ja nicht mit Fleisch und Blut zu tun. Vielleicht diirfen

diese Biicher Ihnen und der Gossner Mission einen guten Dienst

tun.Falls Sie jedoch meinen sollten,dass es die Sache nicht wert

ist,dann lassen Sie es.

Schon seit vielen Jahren bin ich auch der Ev.Judenmission ver-

bunden.Ein Judenchrist hat das,was auch bei Blumhardt und Schiitz

deutlich wird aus einer anderen Situation heraus in einem Ge-

dicht zum Ausdruck gebracht:

"Herr es wird kalt.Die Nacht dieser Erde kommt mit einem Hauch

' vom Tod.Das Ende kommt. Aber der Herr Jesus Christus kommt auch.

O Herr auf den warten wir Tag und Nacht."

Mochte Ihnen und der Gossner Mission ein ein recht gesegnetes

Osterfest wiinschen und verbleibe mit

freundlichen Griissen

Ihr

A




7. Oktober 1976
psbg/sz

- FPrau
" Pastorin
Pirkko Lehtid
Vuorikatu 22 A
Kirkon Kasvatusasiain Keskus,

SF 00100 Helsinki 10
® Finnland g

Liebe Pirkko!

Das war schdn, wieder einmal éinen Brief von Dir zu bekommen -
nachdem wir lange nicht von einander geh®rt haben. Um: ‘alles zu
erzéhlen, was wir im letzten Jahr erlebten, miisste ein’ langer-
- Brief geschrieben werden und dafiir. fehlt es uns modernen Men-
schen an Geduld. Viel besser ist es, wenn man sich alles er- oy
‘z&hlen kann, und deshalb freuen wir uns sehr, dass Du im Spét~ i
herbst nach Berlin kommen willst. Natiirlich haben wir fiir Dich
irgendwo ein Bett, wir werden auch versuchen, Dir sonst zu hel-
fen, dass Du Dich in Berlin wohl fiithlst. Du hast geschriében,
dags Du am 21.November kommen willst, das passt uns gut; Du _ _
J!/fkannﬁf‘sﬁ'iange bleiben wie Du willst. Ich habe angesichts meines
Terminkalenders sogar die Hoffnung, dass &ch um diese Zeit niaht -
verreisen muss. :

A71. /1 #f Dex Gossner Mission und mir und meiner Familie geht es ordentlich,_Ji
davon wirst Du Dich selbst {iberzeugen kénnen. Du schreibst uns :
sicher noch, wann Du 'genau ankommen wirst, damit wir Dich irgend—
wOo abholen kdnnen,

Viele herzliche Griisse - auch won Mechthild -

De in




EINGECANGEN
20.SEP. 1976

tesasaAaan

J Erledigt ...

Helsinki, den 15. Sept. 1976

Liebe Mechthild und lieber Martin,

Die Zeit geht so schnell, und man hat kaum Zeit zu schreiben.,

Das bedeutet aber nicht, dass ich nicht die Freunde in Berlin
vergessen hitte, Manchmal denke ich an Euch und #iberlege, wie es
nun geht. Schade, dass ich im Fr#hling nicht im Kontakt mit Euch
sein konnte, aber damals war ich nur im Osten, weil man direkt
von Helsinki dorthin fliégen kann, Eine Woche ist auch eine kurze
Zeit,

Wo habt Ihr Euren Urlaub verbracht? Nicht mehr in Finnland? Mein
Urlaub war schon Juni-=Juli, weil ich meine Mutter frei machte,
damit sie eine Reise nach Didnemark machen konnte, Ich war mit

dem Vater., Er ist so krank, Kroniker, dass er immer einen Menschen
bei ihm braucht, Da war ich den ganzen Urlaub, Wir waren auch ei-
nige Zeit in unserer Sommerh#itte, aber unser Sommer war sehr, sehr
kalt und windig in diesem Jahr., Aber tratzdem war es schon da am
See zu sein. Ich versuchte da auch studieren., Nun bin ich schon

so weit mit den Studien, dass ich alle Examen gemacht habe, nur
die Untersuchungsarbeit muss fertig gemacht werden, Aber das ist
nicht wenig,

Als ich vor zwei Jahren bei Eueh in Berlin war, kriegte ich den
Grund fi#ir diese Studienarbeit, Danach habe ich von hier aus eine
ganze Menge Material gekriegt, die Disposition habe ich ungefdr
geplant, Aber nun gibt es nocht im Archiv von VELKD in West-Ber-
lin solche Papiere, die ich durchblédttern sollte. Iht ahnt schon,
was das bedeutet: eine Reise mnach Berlin! Ich habe noch vierzehn
Tage Urlaub, ein kleines Stipendium von den Bischifen und nun
plane ich wirklich eine Reise mnach Berlin. Ich weiss nicht, ob
ich zu fragen wage, ob es noch irgendwo im Gossner-iaus ein Bett
fir mich gibe, Aber was konnte ich sonst machen? Ich muss danach
fragen, Ich freue mich, wenn in der Bibliothek noch ein Bett ware.
Glaubt Ihr? Oberkirchenrat Foester hat mir versprochen, dass ich
zu den Papieren komme, wenn ich nach Berlin reise, Wenn diese
Reise klappt, versuche ich meine Arbeit im nichsten Semester fer-
tig machen, Mein Professor hofft das. Aber neben der Arbeit gaht
alles so langsam, Aber das Ende sehe ich schon.

Nun bleibe ich zu erwarten, was Eure Antwort ist, Wenn ich kommen
kann, dann brauchgcet Du, Martin, das Geld von Bruno fHir die DDR-
Kollegen nicht mir #iberweisen, sondern ich kriege das dann in No=-
vember bei Euch, Hoffentlich hat Bruno schon darl#iber gesprochen.
Nach meinem heutigen Plan wollte ich am 21. Nov, in West=Berlin
landen., Aber was meint Ihr?

Wie geht es sonst mit Euch? Hoffentlich in einigem Mass gut. Aber
ich werde von Euch mehr hdoren. Alles Gute?

Mit allerbesten Griissen von
Eurer

Pk,




Karhula, den 25, Oct. 1974 = p—— ,

Herrn Missionsdirektor Erledigt
Martin S e e b e r g S

nl'-n.p.-.....,...“‘

Bexr Il i'n

Lieber Martin,

Ich danke Dir herzlich flir Deine freundliche Einladung zu Euch.
Ich freue mich sehr darfiber, dass ich diese Gelegenheit bekom-
men habe und nun ein wenig weiter mit meinen Studien weiter
kommen kann, Ich bin dankbar f#ir alle Deine Mihen,

Aber meine aigentliche Sache ist diesmal nur, wann ich in Ber-
lin ankommen werde. Wer weiss. Wenn die Fihre normal ankommen
wird, dann werde ich kurz nach 19 in Berlin-Ost sein, wenn aber
die sich verspidtet, was die Tatsache moglich ist, weil es stHr-
misch in dieser Jahreszeit sein kann( das hoffe ich nicht{),
ist ein Zug kurz nach 22 in Berlin-Lichtenberg, aber das ist
furchtbar spdat fHlr Euch, ehe ich im Westen sein werde, dann

ist eine Mioglichkeit, dass ich mit einem Nachtzug kommen werde,
und der ist in Berlin gegen halb neun, Wenn ich kann, schicke
ich ein Telegramm unterwegs. Hoffentlich geht es auf dieser
Weise., Den Weg zu Euch kenne ich wohl, aber eine andere Sache
ist, ob Ihr wch seid, Diese Reise ist wirklich ein Aberteuer
wie Du siehst., Aber konnte es nicht sein?

Ich sprach damals in Helsinki wvon einem neuen Dienst in Helsinki,
es sihet so aus, dass ich ab 1,1. darin sein werde. Davon kann
ich mehr erzdhlen, wenn ich da bin.

Auf Wiedersehen., Mit vielen Griissen
von Deiner

-~

.
Lty (:c__-‘,




2. Oktober 1974
psbg/sz

Frau

Pastorin

Pirkke L eh ti 8
Sammonkuta 9 A

SF 48 600 “Kar hul a
Tinnland

Liebe Pirkko!

Dankesgh®n fiir Deinen Brief vom 1ll.September 1974, Weil ich ziem-
lich lange in Westdeutschland unterwegs war, komme ich jetzt erst
dagu, Dir kurz zu nntwortog. A Y. ;' '—‘?’.'I/“" /2 /
Ieh freue mich, dass Du nun endgiiltig den Termin fiir Deine Abreise
festlegen konntest. Wir heissen Dich ab 3.November 1974 bei uns im
Haus sehr herzlich willkommen! Du kannst eine Woche lang hier schla-
fen und arbeiten. Ich werde mich bis dahin mit den Religionspidago-
gen in Verbindung setzen, die die ersten Naghkriegs jahre in Berlin
- miterlebt haben und die Dir die Auskiinfte geben kUnnen, die Du

brauchst. . 2

Herzliche Griisse von

Deinemn

b
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Karhula, den 11, Sept. 1974

Lieber Martin,

Es war schon vor einem Monat, als wir hier in Finnland zu-
sammen waren., lLch danke Euch alle f#ir den schonen Abend,
Meine letzten Ferientage sind auch schon vorbei. Es war so=
gar einige Tage sehr schén, Nun haben wir schon Herbst, es
wird dunkler jeden Tag fr#ther und es ist nicht mehr warm.
Aber das gehdrt zur Sache jedes Jahr, Habt Ihr ein Heftchen
von mir bekommen? Hoffentlich werdet Ihr einige Moglich-
keiten fHir den nidchsten Sommer hier flir Euch finden., Am
schwierigsten ist es eine solche Stelle zu finden, wo man
auch Mahlzeiten kriegen kann.

Und dann kurz von meinen Plinen. Ich habe eine Stellvertre-
terin gekriegt. Ich habe so gedacht, dass ich mit der Fédhre
nach Gdansk fahren werde und dann mit der Bahn nach Berlin,
So wiirde es mdglich sein, dass ich spdt am Sonntagabend am
3, November da sein werde, Es ist doch ein Abenteuer einmal
auch auf dieser Weise zu fahren. Ich wilirde dann eine Woche
Zeit haben, in Westberlin zu arbeiten, Ich habe dann auch
meine Studien hier so vorbereitet, dass ich nun Bescheid
weiss, dass'7die Rahmen, also die poltische Situation, die
Phasen darin und die Entwicklung des Schulwesens in der DDR
finden kann, aber was eigentlich um die evangelishce Unter-
weisung, ihr Inhalt, die Ausbildung der Katecheten, die Ent-
wicklung durch Jahrein ihr und die wichtigsten Probleme der
Unterweisung samt die Vorbilder daflir geht, kann ich hier
nicht finden, Nur einige Hinweise da und dort sind zu krie-
gen, Es ist deswegen auch sehr schwer f#ir mich das zu sagen,
welche Literatur und welches Material ich bei Euch bekommen
kann, weil solche Hinweise lichenicht gefunden habe. Wenn also
jemand da im Amt f#ir Evangelischen Religionsunterricht mich
auch perstnlich beraten kann, wlrde ganz gut sein. Leider
kam ich nicht weiter hier, Konntest Du vielleicht miri helfen
eine solche Person da auszufinden? Daflir bin ieh sehr dankbar,

Wenn die Ausfahrt ndher wird, werde ich nochmal schreiben um
zu sagen, wann ich in Berlin ankommen werde, Ich bin sehr
dankbar, dass ich da gute Freunde habe, die auch bereit sind,
M#ithe fi#ir mich zu geben. Wann wird Mechthild dann abreisen?
Wenn ich nicht vor ihrer Abreise schreibe, méchte ich gute
Fahrt und vie Schones unterwegs wilinschen, Grilisse, bitte, herz-
lich Deine ganze Familie!

Mit vielen freundlichsten Grilissen
von Deiner
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Frau
Pastorin
Pirkko Lehti6sd

SF 48 600 Kar hula
Finnland

Liebe Pirkko!

Es tut uns leid, dass Du so wenig von uns hdrst. Mechthild ist
chronisch schreibfaul und ich bin meist sehr beschiftigt. Herz-
lichen Dank fiir Deinen Gruss vom 8.Mai. Bevor Du Deinen Urlaub
beginnst, sollst Du wissen, wann wir uns in Deiner Nihe aufhale-
ten werden. Wir werden von Danzig kommend am 19.Juli morgens in
Helsinki eintreffen und uns dann fiir 10 Tage in Richtung Mittel-
und Nordfinnland auf den Weg machen und werden jeden Tag an einem
anderen Ort sein. Wir wollen bis zum Polarkreis fahren und dann
vom 29.Juli bis 15. August werden wir wieder auf unserem Bauernhof
in Kiviniemi sein. Ich nehme an, dasswir wihrend dieser Zeit unse-
res Finnland-Urlaubs gute Gelegenheit haben werden, Dieh in Karhula
zu besuchen.

Wie wird es mit Deinem Aufenthalt bei uns? Die letzte Nachricht

. von Bruno, die ich in Erinnerung habe, lautete, dass Du wohl im
September hier auftauchen wirst. Ich werde ihn in der kommenden
Woche wahrscheinlich sehen und genaueres erfahren.

Uns allen geht es bisher recht gut. Mechthild muss allerdings
morgen fiir etwa 14 Tage ins Krankenhaus zu einer Operation. Wir
hoffen, dass diese ohne Komplikationen abgeht.

Herzliche Griisse einstweilen und auf ein gutes Wiedersehen

i/

A

Dein
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Miss

E. Lloyd

5. Wilmot Road

Glasgow G 13 1xL

%otllnd. U.K. 13‘9-1977

" Dear Miss Lloyd,

My colleague, Miss Dorothea Friederici, does not know the adiress of
Miss Andrews and therefore has proposed to send the attached letter to
you, hoping that you would be kind enough to forward it to Miss Andrewa.
Greetings from Dorothea and many thanks for your assistance.

Sincerely yours,

(=
Siegwart Kriebel !




16. Mdrz 1976

psbg/ﬁz
i 1
Herrn B gk
Kirchenrat \zuriﬂﬂage \ hoti 55
D. Hans Lokies AktenplaniNF. ‘P-??' e
Drosselweg 4 |
_ Datdin : ‘5 ¥ (;5’ .8
3000 Hannover 73 Handzéichen o fre; B

s

Lieber Hans! £ i

Kiirzlich war ich in Hildesheim und hatte mir vbrgenommen, den -
Nachmittag bei Euch zu verbringen, da im Radio Schneefiille und:
Glatteis gemeldet wurden, entschloss ich mich aber, ohne Aufent-
halt nach Berlin weiter zu fahren. Nachher hat Ilse mir von dem
Besuch bei Euch erz&dhlt und jetzt hat sie mir Deinen Brief vom
4.d.M, zu lesen gegeben.

Wir haben in den letzten 2zwei, drei Jahren in Gespréchen und
in der Korrespondenz immer wieder unser gemeinsames Interesse,-
leider nicht immer die Ubereinstimmende Beurteilung ansden .
‘Problemen der Gossnerkirche festgestellt. Wenn man verschie~
dener Meinung ist, muss man sich nicht streiten, uohl aber ein—
ander zu ﬁberzeugen versuchen. .

- Du stelltt diesmal die Frage, ob die Gossnerkirche weniger CGeld
bekommt als sie braucht. Eigentlich ist es keine Frage von Dir,
sondern Du stellst im Grunde fest: Sie bekommt weniger als sie
nétig braucht. Deine Feststellung muss korrigiert werden, denn

sle ist falsch. Es gibt sehr wenige Beispiele aus den letzten:

Jahren die zeigen, dass der Gossnerkirche bestimmte Geldwiinsche
nicht erfillt wurden, Du meinst nun, dass sie vorsichtshalber
schon gar nicht darum gebeten hat, weil sie von der Gossner
Mission nicht mehr so viel erwartet. Ganz unrecht hast Du da
nicht. Die Gossnerkirche hat in den vergangenen Jahren um weni-
‘ger Geldmittel gebeten, weil sie sich in der Leitung nicht eini-
gen konnte, wenn es sich um bestimmte Gemeinde-Projekte (Schu-
len, Kirchbauten) handelte. Bruder Borutta hdtte nur zu gern
zwischen Berlin und der Gemeinde X oder Y gehandelt. Das habe

ich immer strikt abgelehnt, Zum anderen hat sich die Gossnerkirche -

natirlich bemiiht, selbst Ausgaben zu finanzieren. Ich habe mich

-2 -




“gtimmt, dass Bruder Schottstaedt diese Verhandl

dariiber gefreut und Du scheinst Dich dariiber zu drgern.
Ubrigens: Die eigentliche Missionsarbeit der Gossnerkirche,
d.h. die BEvangelisation bei ‘Nicht-Christen,ist von der
Gossner Mission noch nie so stark finanziert worden wie
heutzutage. Sehr erheblich zuriickgegangen sind unsere Zu-
wendungen fiir die Projekte, die in den sechziger Jahren
unverhéltnismissig viel Geld verschlangen, besonders durch
den Einsatz deutschen Personals. Wenn man sich dariber klar
ist, dass filir das Gehalt eines deutschen,Theologen oder
eines deutschen Arztes ‘jeweils 20 indische Theologen oder
Arzte angestellt werden kdnnten, ist es m.E. {dberhaupt nicht
zu verantworten, weiteres deutsches Personal na?h-lndien zu
schicken. . ' :
Im Falle des deutschen Dozenten in Ranchi meins . Du ein Des-
Interesse unsererseits feststellen zu miissen, auch hier muss
jch Dir widersprechen. Zufdllig war ich gleichzeitig mit
Schottstaedt in Ranchi als mit den indischen Br bespro-
¢hen wurde, was 1976 nach dem Ausscheiden von Heckers werden
soll. Man sprach sich in Ranchi daflir aus, weiterhin einen
deutschen Dozenten im Mitarbeiterstab des College zu haben
und ich sagte zu, mich bei den deutschen Landes irchen da-
flir zu verwenden. Als in diesem Augenblick auch |die ostdeut-
schen Landeskirchen erwdhnt wurden, habe xch.spﬁﬁtan zuge-

_ gen fiihren
mBge. Wenn sie erfolgreich sind, wdre diese Entsendung nicht
nur eine Hilfe fir das Gossner College sondern auch eine
grosse Ermutigung flr die ostdeutschen Gemeinden. Ich glaube,
lieber Hans, dass wir in der letzten Briefrunde schon die
Frage des ostdeutschen Theologen angeschnitten hatten. Ich P
mdchte Dich noch einmal bitten, Dein Misstrauen fahren zu lassen.
Es gibt in Ostdeutschland sehr gute Theologen:;Manchmadli - And’de!
sie besser als die, die aus westdeutschen Fakulqutenskémmen.i““

Fiir Deine Anregung am Schluss des Ilse~Briefes herzlichen Dank,
wir werden gern der Gossnerkirche diesen Vorschlag machen. Der
Weg von Ranchi nach Kathmandu ist ja schon geebnet, umgekehrt
wird der Besuchsdéenst sicher gute Friichte bringen.

viele liebe Griilsse von uns allen hier im Haus an Dich und
Eli“?beth VL : ol
Dedin |

!
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Telegramnm LX 60

BE J.2.75

Hans Lokies, 3001 Anderten, Drosselweg 4

Herzliche Gliick- und Segenswiinsche zum heutigen Ehrentag

Die Mitarbeiter der Gossner Mission
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Der Gecko an der Wand, ein farbiger Blitz,

Mich stort er nicht; durch einen Schlitz .

Im HZusermassiv schau' ich aufs Meer: ein knalliges Blau,
Mit Luxusyachten, verzaubert in Schﬁéne;

Sie tragen ihr schneeweilles Gefieder zur Schau.
Dazwischen wie plumpe, kleine Wasservogel

Die rohbehauenen Iischerkihne,

Einsinkend tief unter der Last,

Aus rotgefarbtem Khaddar die Segel

Oder mattgelb aus geflochtenem Bast.s

Auf der vorgelagerten Insel im nachtlichen Dschangel
Trommeln, Schellen und Triangel

Und die Bambusrohrflote des Pan.

Da zieht eine silberne Furche selbst der armlichste Kahn.

Der Bettler

—————— — ——— ———

Im Halbdunkel noch zur Morgenstunde,

Schon frih vor dem Sonnenaufgang

Schreite ich ab am Hafen die Runde

Endlés die steinerne Bristung entlang.
Gigantisch die Stadt, ein fiebernder Riese,
Sich wélzend in dumpfem Schlaf und schreckhaftem Traum,
Die Nachtluft stickig und zah wie geschmolzenes Wachs.
Und alles lechzt nach der Morgenbrise,

Dem Lebenswecker an der Schwelle des Tags.

Schon wispert es im zartblatt'rigen Cassiabaum,

Im Hafen die Wellen schlagen Schaum.

Da - jédn: ein Windstof, der den Dunstwall durchstoft, .
Und alles atmet auf, vom Alptraum erlost. &
Bis endlich hinter der Berge stahlgrauem Saum
Die feurige Kugel, der Ball aus Gold
Majestatisch liber den Erdrand rollt.

Und plétzlich weil ich: Ich bin nicht allein.
Auf rauhen Sohlen im TFrihrotschein

Ist unbemerkt an die Briistung getreten

e e RS




Ein Bettler und Beter zugleich. Ich sehe ihn beten.
Des Barfiissers Misse wie Klumpen aus Lehm, :

In ILumpen gekleidet, nur Haut und Rippen,

Sein Leib ilibersdt mit Schorf und Ikzem,

Das Haar verfilzt, entstellt durch Narben die Lippen.
Er hort mich nicht, er sieht mich nicht,

Fir Welt und Umwelt taub und blind,

Schaut starr er nur ins gottliche Licht.

Mun hebt er die llinde, formt sie zu Schalen,

Um aufzufangen die himmlischen Strahlen:

Fliissiges Gold, das durch die Finger ihm rinnt.

Und dann singt er und singt mit heiserem Klang

Der Sonne entgegen den Sonnengesang « .« o

Ich aber frage mich, den Gast aus dem Westen,

Un meine Welt an der seinen zu testqn,

Ob ich je hierzuland so, wie er da steht,

Versunken in Andacht, Litanei und Gebet

Einen Bettler freidffentlich, durch niemand gestort,
Das Lied an die Schopfung habe singen gehort.

Hans Lokies

Anmerkungen:
Gecko: kleine Eidechse

Khaddar: handgewebte
frob€ Leinwdnd.




Wir fahrén in der alten Kutsche

Durch graues, regennasses Land.

Man hat uns ein Paar deftige G&éule

Vor unsern Wagen angespannt.

Der Kutscher sitzt, erstarrt zur Sidule,
Auf dem erhdhten Kutscherbock;

Verteilt auf beide Hinde: die Leine und der Peitschenstock.
Ich aber rolle hin und her und rutsche
Bei jeder tiefen Regenpfiitze

Im ausgebeulten Ledersitze = - =

So fahr'n wir eine Stunde schon’

Zur ndchsten, kleinen Bahnstation.

.Der Regen regnet unbehaglich,

Er mischt die Farben grau in grau,

Er macht die Formen alle fraglich

Und die Konturen ungenau.

Tch kann wie durch ein magisch' Fenster

Im Schaukeltrabe nur die braunen Pferderiicken,

Die Schwinze und ihr feistes Hinterteil erblicken,
In Hochglanzpolitur aus SchweiB und Ndsse:
Faugtdick kxompakte Wirklichkeit!

Doch scheinbar nur; denn mit der Zeit

Wird mir im optischen Prozesse,

Was kopflos da vor unserm Wagen rennt,

Aufs HuBerste suspekt und transparent.

Sind es Erscheinungen von einem fremden Stern,
Sind's Ungeheuer, sind's Gespenster?

Wir nennen Pferde sie; doch Namen, Namen, Namen - = =
HeiBt das nicht nur in Worten kramen?

Was aber ist des Pferdes Kern?

Du streichelst zdrtlich eines Pferdes Flanke,
Nichts ahnend, nur um seine Gunst Bemiht,
Kommt dir denn nicht der leiséste Gedanke:
Was du anfaBt, ist Dynamit?




Des Abends in der Metropole,

Im iiberfiillten Vortragssaal,

Im Kampf um Gott und die Idole

Kam die Lawine dann zu Tal,

Vor einer selbstbewult nichtgldub'gen Horerschaft
Sprach ich zum Thema "Glaube - Wissenschaft",

Oft unterbrochen durch Gejohle.

Aus einer Ecke vurd' ich ausgepfiffen = = =

Ich merkte bald, daBl ich zu hoch gegriffen,

Und wechselte entschlossen die Version

Vom rein Abstrakten zum Konkreten.

Ich sprach ganz schlicht von meiner Fahrt und Pferdevision.

Urpldtzlich schwiegen sie = mir schien es:.fast betreten.
So iiberraschend freundlich war die Reaktion,

Sie war ganz echt und wurde immer ecH%er

Und miindete in frohliches Gelachter.

Da schrie ich schrill wie auf der Holzauktion:

"Vas ist ein Pferd, was ist ein Pferd?

Die Antwort ist mir Goldes wert.

Wer mir die Antwort gibt und macht fiir sie sich stark,

Dem zahl' ich auf den Tisch hier bare tausend Mark."

Und wieder breitete sich die tiefe Stille aus,

Bs wurde fast so still wie sonst im Gotteshaus.

Lauthals macht' ich erneut dasselbe Angebot:

"Ich scherze nicht, mir ist es um die Frage ernst wie euch

um euern Tod."

Jetzt war die Stille absolut.

Dann Stiihleriicken allgemein; der erste griff nach Stock und Hut,
Und ohne GruB und Wort

Erhoben alle sich und gingen schweigend fort.

ﬁ;rktschreierisch hatt' ich mein Angebot zum letzten Male
wiederholt;
Doch niemand hat bis auf den heutigen Tag den Preis sich
abgeholt.

Hans Lokies
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" Wor 20 Jahren hat-ein Freund und
Mitarbeiter an Hans Lokies ' ge-
E' schrieben: | Amter. Titel und Wiirden

mehrten sich Im- Laufe der Jahre,
£ aber er ist der gleiche geblieben:

. B tatkraftig, arbeitsfreudig, dauernd

. E auf Sitzungen, Tagungen und Rei-
E sen, voller Ideen und Pléne, leben-
£ dig, sprihend, humorvoll: vor allem
aber ist er geblieben, was er war,
E als ‘er anfing: ein Missionsmann.*
E 1927 kam Hans Lokies als Heimat-

= Inspektor. der Gossnher Mission von
‘£ OstpreuBen nach Berlin; die Freun-
‘deskreise lebten wieder auf, aber
ie schwierige wirtschaftliche Lage
hemmte die Missionsarbeit. Fast un-
tberwindlich wurden diese Hemm-
nisse in der 'Zeit nach 1933. Das

b

|

;,Gbésnar—l—iaus machte sich bei den

- «Deutschen Bundes fiir christliche
* evangelische Erziehung in Haus und

Bequ[rg’nanden Kirche. Hans Lokies
' beka Reichsredeverbot, Er reiste

(fuhrlich an ihn  gestelite Fragen.

Zweimal wurde er verhaftet, weil er .
mit seiner Feder nicht vorsjd-ltfg ge-

nug schrieb.

PeWelst=—gar nrcnrs
h%ieéh&i&gﬂtmﬁ "Um
; weifel und das eigene.
£ Mibtrauen gegeniiber dem christlichen  dre 1
i Weg in der Gesellschaft zu iiberwin- < erle

o
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'Hans Lokies 80

" Behérden unbeliebt als Zentrum des
-~ Schule" und als Sammelpunkt der

- trotzdem durch die Lande, hielt zwar
{ keine Reden, beantwortete aber aus.

-ng\_aq_uga_wm_n, PRt e Ry wie arg UL ULy

fe wetden 2Uftiedesi'sein. - | 1

detin’
Die b

Jahre alt,

¥ ¥ WAk ] -
1945 brannte cLﬁs Gossner-Haus
nieder. In der Stubénrauchstrage 12
entstand ein Notquartier, Die Berli-
ner Kirche stand' vor der rissigen
Aufgabe, in den ‘Schulen Religions-
unterricht anzubieten, und sie berief
Hans Lokies zum Leiter der Kirch-
lichen Erziehungskammer. - Dieses
Amt brachte ihm eine immense Ar-
beit in organisatorischer Hinsicht;
galt es doch, eins groBe Zah| von
Katecheten zu finden und auszubil-
den, ja eigene evangelische Schulen
Zu errichten, Dariiber - hinaus blieb
die theologische und pédagogische

Aufgabe: wie verkindigen wir in der

neuen Situation das Evangelium in
der Schule? Hans Lokies hat diesen
kirchlichen Dienst als Mission ~nach
vorn' verstanden, in die kommende

. Generation hinejn.

Die Mission ,nach drauBén" hat
er dariiber nicht vergessen. Die Ver-
bindung mit der indischen Gossner-
kirche wurde sehr bald wiederayf-
genommen. Er selbst 'konnte das

‘Land, in dem er als Seohn eines Mis-

sionars geboren wurde und @ auf-
wuchs, 1954 und 1958 besuchen. In
Berlin ermutigte er seine Mitarbei-
ter, neue Schritte 2y wagen in der
Verktrndlgung des Evanggriums an
die Nichtchristen in unserem Land,
So entstand die Arbeit der Gossner

. Mission in der DDR und ein eigenes

Zentrum fir
Mainz-Kastel. A0 0
Der vornehme und korrekte . Pra-
ses Hans Stosch, zwar im Ziel, aber
nicht in der Methode mit dem dyna-
mischen Missionsdirekior einig,

Industrie-Mission  in

, Schreibt ihm: ,,Sie Kaben ja im Laufe

der Jahre manchen kuhnen Sprung
gewagt; mir wird heute noch schwin-
delig, wenn ich daran denke."

Am 3. Februar 1975 wird Hans
Lokies, der seit 1964 In Hannover-
Anderten, Dresselweg 4, lebt,. 80
Jahre alt. Die Evangelische Kirche
in Berlin, die Gossnerkirche in In-
dien und viele der alten und neuen
Freunde bringen dem Jubilar frgh-
liche und dankbare Gldckwiinsche!

MARTIN SEEBERG
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armherzig sind, die sind qut
enn sie werden. Barmherzigkeit

=

7.2, 19%S™

.unsere.. Yﬁsl&ll&ﬁ’ sund W
das mochten, Auch heute kann
schehen, daB die tliche Geme
zur Schmach wird bei jhren Nachbaj

Zu Spott und Hohn bei denen, die um
sie her sind. In 'solchen Situationen
wird das Gebet des Psalmisten ver-
sténdlich: ~Mache dich auf, Herr, hilf
uns und erlése uns um deiner Giite
willen|* - i

Montag Matthius 13, 4752 -
Mit dem Gottesreich kommt dje Unter-
scheidung von Neuem und Altem, von

- Gutem und Unniitzem, Haben wir das .
'! verstanden? :

Matthéus 13, 5358

Dienstag _ _
«Und sie nahmen Argernis an ihm,
Das wird hier von Leuten berichtet, die
glauben, Jesus zy kennen. Ist es auch
heute so, daB die Jesus Fernstehenden
seine Botschaft oft unmittelbarer und
unvorbelasteter héren und aufnehmen
kénnen? $

Matthéus 14, 1—12
Wer die Machtigen kritigiert, wird
leicht zu einem Spielball in ihren Han-

‘ den und muB oft auch mit seinem Le-

hannes des Tiufers wirft ein Licht auf -
den Weg, dén dann auch Jesus gegan-
gen ist.

Donnerstag

ben dafiir bezahlen. Dag Schidksal Jo-

Matthaus 14, 13—21

' Kann man dag glauben: beéi fiinf Bro-

ten und zwe'i Fischen 5000 satte Leute?
Der ' Evangelist will uns vor Augen

-fihren, daB bei Gott und seinem Sohn

Jesus « Christus méglich ist, was uns
unvorstellbar ist, Das kann und darf
man glauben,

Freitag Matthaus 14, 2238
Die Jiinger waren in Gefahr und Not;
Hilfe war nicht in Ausgicht, Da kam
Jesus zu ihnen, Aber das geniigte
ihnen nicht. Im Gegenteil. Sie fiirchta-

sich dhnlich, Wir wissen wenig anzu-
fangen mit der Zusicherung, dah Jesus
bei uns ist alle Tage bis an das_Ende
der Welt. Auch wir wollen ¢
dafiir sehen, daB Jesus stdrker jst als
die uns bedrohende Gefahr. Jeder von

.uns ist gefragt: ,O du Kleingldubiger,
| warum zweifelst dyz*

Samstag Matthaus 15, 1—20
Das passiert immer wieder: das Ein-
halten menschlicher Ordnungen wird
zum MaBstab der Frémmigkeit ge-
macht. Das Wort Jesn deckt auf, wo
die Gebriuche der Frommigkeit nur
zur Se]bstbestatigung und zur Abgren-
Zung dienen, Gottes Gebot und Wille
gehen vor aller Menschensatzung,

LOTHAR WITTKOPR
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Notlzen aus meinem Relsetclgebuch / Von Bruno Schottstédt

Schiug

Wir spliren, daB hier ein langer Pro-
zef} stattfinden 'wird. Mit einem Le-
ben, das hoheres Nivean hat als das
bisherige, werden die Anspriiche
der'Menschen wachsen, und sie wer-
den-auch in den indischen: Dorfern
die Politik Indiens mitbestimmen.
Christen konnen in der jetzt ange-
fangenen Entwicklungsarbeit nur
bescheidene Helfer sein, sie diirfen
nicht einfach Menschen fiir die ‘Kir-
che fangen wollen, ihr Auftrag ist es
vielmehr, in solchen nichtentwickel-
ten Gebieten etwas von der Liebe
Gottes mit und an ithrem Leben zu
zeigen, ohne bei den Partnern das
Reésultat ,Christ* erreichen zu wollen
Zu viel haben wir Christen in dieser

Eine Pfarrerfamilie in Neu-Delhi

Welt angerichtet, zu schnell haben

wir Menschen beschlagnahmt. Jesus

begegnet nicht nur in der Kirche,
In diesem BewubBtsein . verlasse ich
Nagpur.

‘Wer durch Indien reist, muB3 Zeit
haben, das habe ich oft gehort und

erlebt. Eine Erfahrung, die wir im-

mer wieder neu.. machen miissen.
Und Menschen. nehmen sich immer

Zeit. Qestem erlahae,fiyﬁx ehe. %rgrdh o

ten mit l'hms-rr Zusammeénseiti tind ein
paar Fragen kliren.* Aus den' fiinf
wurden funfzig Minuten. Warum
auch nicht? Man trifft sich nur ein-
mal. Und die Begegnung mul} ausge-
nutzt und ausgekostet werden.

20. FEBRUAR 1974

Vom 8. bis 23. Februar wolne ich
des CVIM in

im - Touristenhotel \
Delhi. Das Zimmer ist fiir mich be-
stellt worden. Meine, Hoffmmg war
es, am heutigen Morgen nach ' Mos-
kau fliegen zu kénnen Ich mul} aber
bis Samstag (23. Februar) warten. So
werde ich erneut lernen, Zeit zu
haben. Gestern besuchte ich den Ge-
neralsekretir des Nationalen Chri-
stenrates in Delhi. er wird fiir Don-
nerstag ein Programm vorbereiten
lassen, Ich soll etwas von der So-
zialarbeit der Kirchen ‘hier sehen
und dariiber hinaus etwas tiber die
verschiedenen Krankenh#duser und
Ambulanzen erfahren Es gibt in In-
dien liber 600 kirchliche Kranken-
hiiuser Jedes hat eine Kapazitit von
120 bis 300 Patienten, Das 1st eine
nicht kleine Zahl.

Der Generalsekretir erzihlt mir von
seiner ‘Tatigkeit. Seine Mitarbeiter

sind in Nagpur‘ -Bombay, Kalkutta
und Madras. Er/hat die Aufgabe der
Koordinierung . Nicht einfach bei
diesen Entfemunge.n Wir ' verabre-
den auch mit ihm Arbeitsbeziehun-

‘gén, Die Gossner-Kirche in . Indien

hat einen, theologischen Lehrer aus
der DDR in ihr. College; eingeladen.
Wenn sein' Kommen moglich wird,
sollte er auch in anderen I{ircheu
arbeiten kénnen, Und die Sozial-
dienste in Kalkutta und Durgapur
laden, fiir drei Monate zwei unserer
Mitarbeiter ein. Wir méchten “diese
Einladung annehmen und somit un-
sere Arbeitskontakte vertiefen: Viel-
leicht konnen wir eine ‘Delegation
der indischen Kirchen ‘einladen? Der
Generalsekretir mochte “moglichst
bald einmal zu uns 'kommen. Er

kennt blsher lnnerhalb dei‘ sozmhst1~

wird ein

Orthodoxen. K he |

Kirchen besuchen, Der Generalse- |

kretdr: Wir wollen das briiderliche

zmlistiachen Staaten beginnen.
et
‘des: CVINE-zu “sprechi
fiir Freitag zum Abendessen emge
laden. Und morgen frith bin 'ich in
einer ‘Gebetsstunde -aller ‘Mitarbei-
ter und werde einiges von der So-

zialarbeit dieses Wetlkes sehen. Mr
C'omelius zeigt gleichfalls :

r So d -
iiber gﬁsprocheﬁ und geschrieben.'

Besuch in der Botschaft der DDR,
‘Gespriich mit dem Kulturkonsul. Am
Nachmitteg habe ich ein Gesp rich
mit einem KungreB—Polltiker der
Christ ist find"aus der Anglikani-
schen Kirche kommt: jetzt ist er
Glied der Kirche von Nordindien
Er kommt demnichst-zu einer CFK
,Tagung in - die. DDR. Dieser Ge-
spréichspartner ‘bestﬁtigt den Ein-
druck, daB sich in der KongreBpar-
tei eine Polarisierung vollzieht. Seine
Meinung: Die Linke in der Partei
mull zum Zuge kommen. Er sagt.
dafl, es: kaum méglich sei, Indien
in einer Generation auf allen Gebie-
ten zu entwickeln. Aber er méchte
die Hoffnung nicht aufgeben Seine
Hauptaufgabe ist es, sich als Christ
verantwortlich im Rahmen der Ge-

Mut zum Altwerden
' Okumenische Abende in Naumburg

Em tkumenisch zusammengesetzter
Vorbereitungskreis aus den Stadt-
kirchengemeinden ,der 'Domstadt hat
im Herbst ,alle jungen Leute zwi-
schen 30 und 80“ eingeladen, die das
Alterwerden meistern’ wollen - Bei
den vier Abenden zum Thema ,Mut
zum'Altwerden* mullten Abend flr
Abend im Gemeindesaal der katholi-
schen Gemeinde von Naumburg mehr
zusdtzliche  Sitzgelegenheiten ge-
schaffen werden: so aktuell war die-
ses Thema,

Nach einem GruBlwort des Na_umbur,

Die. 29. Greifswalder Bachwoche fin-
det in diesem Jahr vom 13. bis 18.
Juni statt. Auf dem Programm ste-
hen Werke von J. S, Bach und solche
aus der Zeit der Frithromantik. Ur-
aufgefilhrt wird ein Requiem von
Manfred Rothe, einem Schuier von
Hans Pflugbeil.

g

-

ger Superintendenten Jiirgen Seeliger
zeigte Dompfarrer Heinz, Waldmann
mit einem Farblichtbildervottrag die
Problematik das Altwerdens und. der
alten Menschen -auf.. Auch die ande-
ren Abende wuarden mit seinen
Bildmeditationen eingeleitet, dann
entralteten Pfarrer beider Konfes-
sionen ‘und sachkundige Mitarbeiter
in gegliickter und einander erganzen-
der Darstellung dre Themen; der ein-y
zelnen Abende Es. ging dabei ‘unter
anderem um die innere Einstellung'
Zum AltWerden und dessen 'Bewilti-
gung

Pfarrer Uhle wvon der kathollschen
Ortsgemeinde  sprach ' davon, wie
Ereude und -Humer | dds ;Alter und
auch das Sterben bewiltigen konnen,
wenn sie als Geschenk des Christus-
Glaubens angenommen  werden. Er-
freulich war immer wieder die lockere
und humorvolle Art der Darbietun-
gen. Fir Gespridche und Riickfragen
war, viel Raum. Sachkundige Ge-
meindeglieder gabén praktische Hil-

. {iberall ein paar

Gesprich mit den Kirchen in den so- __

sellschaft einzusetzen, Leider, 50 sagl.

er, sind die meisten’ Chnsten von den-

Missionaren so erzogen. worden, dal
sie in ihrer Kirche fiir sich leben

fern von den anderen " Christen’ und-

auf jeden Fall fern von .der. ..bbsen
Welt" :

,Die Christen und Klrchen rleben_
weithin isoliert. Und wenn wir jetzt |

verantwortliches Handeln iiben wol-
len, so brauchen wir:dazu: di
christen, die :auf ' allen: Geb
der Gesellschaft als Expe
tiker, Stddteplaner, Lehrer;
lienplaner usw;) titig. si
sen uns von ihrem’
berlchten und dann

Wir - Snga
wechselseitig emla

Gegen d-_ h.abe ich \noc‘h eine
kurze Begegnung mit dem General-
sekretir des: CVIM in ganz Indien.
Auch ‘er mdchie eine 'Zusammenar-
beit mit Christen -in sozw_llstlschen
Léandern.

23. FEBRUAR 1974

Im Flugzeug nach' Moéskau, Die'letz-
ten beiden Tagelsind so:-schnell ver-
gang und ' ich bin | nicht zum
Schreiben, gekommen: Bin wenig' hat

mir auch das Klima zu schaffen ges:

macht. Wir hatten mittags meist an
die 35 Grad ‘Wirme, urza ‘in der
Nac‘ht wurde es kithl, . : :

Was hatte ich nun in den “letzten:

. Tagen zu erledigen? Am: Donnerstag
(21, Febmar) frith nahm ich an’ ‘einem

Gebetstruhstuck teil. E"'. wanen

nisationen . ‘erschienen, “hriste
sind, und Géste aus den USA un
Groﬂbrﬁa.rmien Ich wiirde gebe-

n ten, ein Wort zu sagen. Und das er-

ste Mal erlehten diese Freunde dle

Ubér &em'.Hlmdlajla

Gemeinschaft mit einem Christen
aus der DDR. Iech hatte auf die Ge-
meinsamkeit im Glauben hingewie-
sen und den Dienst fiir andere Men-
schen .in der Gesellschaft als Zei-
chen recht wverstandenen - Glaubens
beschrieben.. ,Dieser Dienst fiir an-

fen und Anregungen zu Fragen wie
»Was kionnen wir tun, um auch im
hohen Alter kérperl)ch fit zu ‘blei-
ben?" und ,Was miissen wir.von den

rechtlichen .Dingen fiirs ‘Alter wis-

sen?* Pfarrer'Uhle schloB die ‘Reihe
der -Abende mit einer Besinnung
iiber Freude und Trost unter dem
Kreuz Christl. : Im Echo auf diese
Abende wurde dankbar empfunden:
Hier wurde ,Okumene vor ' .Ort®
praktiziert. ) . HzWa:

Der enierltlerte Dozent fiir Kirchen-

geschichte.am: Theologischen Seminar:
Wolfgang s

Leipzig, . Pfarrer. Dr.,
Schwabe, ist am 16 Dezember 1974
im Alter von 70 Jahren gestorben, Dr
Sthwabe- ist einem groferen Leser-

-kreis durch zahireiche WVertffentli-

chungen. bekanntgeworden Vor Jah-
ren hater auch in der KIRCHE Arti-
kelreihen geschrieben, die kirchen-
geschichtliche Themen zum, Inhalt
hdtten. -

stell Der Exekuti

ie Gemeinschaft hdrte dann die

biblisehe Ansprache. eines Predigers
und, betete, Nach der. Versammlung
i war ich Gast des indischen Hilfs-:

werks, Das Hilfswerk ist eine Orga-
‘misation der Klrchen und machie die
Entwicklung im Lande vorantreiben
helfen, StraBenbau, Bewasserung.
Kindergirten, Krankenhiuser usw.
.gehoren in.das Programm. Bie etwa
30 Mitarbeiter im Biiro versammel-
ten sich zu einem Gespriach mit mir
.Das Gesprich mufBte ich mit einer
bxbllschen Ansprache, einleiten, die
Gruppe sang einen G oral, und' ein
Mitarbeiter, betete. Dann, sprachen
wir  tiber die Kirchen in der. DDR
und, iiber die Gesta_ltung von Ar-
beitsbeziehungen, Ein in der Gruppe
ender Pfarrer. wurde beatuf-
tragt, mich den Tag tiber zu beglei-
‘ten. Zunachst besuchten wir ein Zen-
trum,  dasi die 'Einsitze der kirchli-
chen’ Krankenh#user. Zu, koordinie-
ren versucht- und den. Mitarbeitern
Gesundheitsdienst alle moglichen

terialien Zur, Verfiigung
: vsekretar ist ein
olischer Priester (ein Jesuit) und
8 VBrtpetEr ein lutherispher Theo-
loge. " Beide arbe ~gut zusammen,
Ich sah die Arbeitsmatermhen die

Tiir d1e|e1nfachen Leute in den Dér-

fern sehr anschaulich gestaltet sein
miissen. Zum Thema Familienpla-
nung ist sehr wviel Material vorhan-
den, ebenso zum Thema Babypflege:
und rechte Erndhrung der Klein-
kinder. Den Miittern werden Tabel-
len in die Hand gegeben, mit de-
nen sie leicht arbaiten konnen, Mit
Hilfe dieser koordinierten Gesund-
heltsplanung haben sich die Kirchen
ein Organ dem Staat gegeniiber ge-
schaffen, sie moéchten stirker als
bisher mit der #rztlichen Beratung
vorankommen. Ich 'war wvon ‘diesem
Besuich sehr beeindruckt;

Am Nachtmttag hatte ich Gelegen-
heit, noch ' einige Sehenswiirdigkei-
ten 'in ‘Delhi kennenzulernen, das
Rote Fort, das Alte Fort (einen wun-
derbaren' Tummelplatz fiir Hunderte
von. Affen), die Haupteinkaufsstralle
von ‘Alt-Delhi mit den vielen Och-
senkarren, kleinen Pferdedroschken.
den qualmenden klema‘n Verkaufs-
buden: den Bettlem

Dann hatte ich Gelegenhelt meinen
Begleiter, Pfarrer ! ‘David, mit- seiner
Familie 'zu Hause. zu sehen.: Er- hat

.. zwei Kinder und ist dem Slogan der '

Regierung im Blick auf Familien-
plan_ung nachcekommen:' i

; ast des: -Leiters dea
CVJM Zentrums ‘Hier ‘traf ich einen
1nteres=;anten ‘Mann. aus Siidindien,
der dort Reis’ anbaut,/ der ‘aber zu-

‘gleich  im Auftrage der: Regierung

neue ‘Wohnzentren plant und baut
Dieser Mann ist Kaftholik. an ihm
beeindruckte seine groffe Schlicht-
heit. ‘Er versteht sich von seinem
Glauben her ganz-als-Glied der Oku-

mene und. geht auch gern in eva.nge-
lische Gotfesdienste. ,/So etivas wire
vor zehn Jahren noch kaum mdghcfl
gewesen #

Am Fneltag (22. Febmar} bemdmgte
1ch ein. Schukmgszentrum des CV.JM.
Hier werden Jjunge Mensc'.hen in
Schreibmaschme. .Sténo,  Buchfiih-
rung und Management ausgebildet.
Ich ywurde durch die Klassenrdume
gefithrt und sah {iberall, junge Men-
schen, die wiBbegierig sind und. sich
bllden Fast alle sind Nichtchristen,
So arbeiten Christen  fiir. Nichtchri-
sten! ‘Und . es werden dabei keine
Bekehrungsverstiche unternommen,
sondern einfach' Menschen fiir das
zu}\unftlge Indien ausgebildet.

Naech diesem Besuch - hatte 1ch ein
Gespriich: mit dem Leiter. Er hat:auf
seinem Schreibtisch eine kleine Le-
nin-Biiste zu stehen .und zeigte mir
mit.Stolz ein Foto mit; dem indischen
Staatspriisidenten,” Metropolit- Niko-~
dim, aus. Moskau. und dem. katholi-
schen Erzbischof ‘von, Delhi, Er be-
tonte. immer wie er seine, gmﬂe Auf-
gesa?ﬂossenhe

eine Elnncbtung
Nﬂrﬂind&en (frither

leny-daB - ihnen- gerade

: sehe Entwicklung in den'sozzahstl-

schen . Staaten’ verdeuthcht worden

sei; Der Junge 'Philosoph studiert

ant, ‘Hegel ‘und Marx ‘und | die

Henken Sie' doch
er ‘Griindung Indiens
; as iiber 300 Mil~
L jetzt sind wir iliber
‘Millionen, . vielleicht schon 580

Frag ie Indien betreffen, und er
zeigt zugleich die' Aufgabe. Alle
miissen gemeinsam das neue Indien
bauen.

Was habe :ch nun:in Indien- alles ge-
sehen? Ich habe etwas mitbekommen
von Dorfevangelisation, Arbeiten mit
Polikliniken, ich habe'etwas gesehen
von: .der - theologischen. Ausbildung,
habe/ Okumene ,am Ort in der prak-
tischen Arbeit, erlebt; und habe vor
allen Dingen mitbekommen, daf die
gesellschaftsbezogene Arbeit  der
Kirchen im Waehsen ist. Drei Stich-
worte sind es, die in ‘meinen Tage-
buchnofizen immer schon mal vorge-
kommen sind, die mich aueh in Zu-
kunft im Blick ‘auf Asien bewegen
werden:

1. Stadtarbeit
‘2, Erziehung
3/ Friedensarbeu

In allen 'drei Bere{chen muB die Kir-
che lernen, neu gegenwirtig zu sein,
alle drej. Bereiche sind eine He
forderung fiir die Kirche und sg
ihr téglich neue wichtige Fragen Fﬂr
alle drei Ber che “braucht  es den:
A tauSch von Informationen inner-

.-_d;erh Bkumenischen Bewegung,

. braucht es Literatur und vor allen.

Dmgen das tigliche Engagement in
den kleinen Fragen des’ Alltags. In
allen'drei Themenkreisen wissen wir
unsi mit den :Christen in- Asien ver-
bunden, wir . kénnen von: ‘ihnen In-"
formationen empfangen und wir
werden ihnen' Informationen aus un-
serem Bereich ‘zu geben haben. So
verpflichtet dieser:'Besuch in Asien
‘zur ‘welteren: Kooperation.

Inder“‘ Mit diesem Satz '
e'ﬁur ‘Niichternheit in allen
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2. Januar 1975
psbg/sz

Herrn
Kirchenrat
D- LOki.!

: 3001 Anderten }
Drosselweg %

Lieber Hans! |
Mit herzlichen CGriissen und Segenswiinschen fiir ein gutes

Jahr 1975 erwidere ich Deinen Brief, in dem Du mitteilst,
dass Du die Geburtstagsfeier bei Gossner Ost niecht mitma-
c¢hen kinntest. Es tut mir leid, dass es Dir und Elisabeth
gesundheitlich nur missig geht. Es war ein s¢hines Beisam-
mensein mit vielen alten und neuen Bekannten und mit vielen
anregenden Gespréchen, bei denen auch immer wieder Dein Name
fiel. : -

Es niéhert sich Dein 80. Geburtstag und iech nehme an, dass
Du an diesem Tage viele Giste haben wirst. An diesem Datum
habe iech in Berlin Termine, die ich nur schwer verschieben
kann, ausserdem weiss ich, dass an solchen Festtagen ruhige
‘ ’ Gespriche so gut wie ausgeschlossen sind, und deshalb mich-
te ich heute bei Dir anfragen, ob es Dir recht ist, wenn
ich schon 14 Tage frilher nach Anderten komme. Ich habe am
Sonntag, dem 19.Januar 1975, vormittags in Nordhorn zu tun
und wiirde am Nachmittag auf dem Riickweg nach Berlin etwa
um 17,00 Uhr bei Euch sein k¥nnen und hiitte dann einige
Stunden Zeit. Da Frau Friederieci sich ebenfalls auf Reisen
befindet und von Hamburg kommend am folgenden Montag eine
Sitzuag in Hannover hat, wiirde sie esich gern mir anschlies-
sen, so dass wir zu zweit kommen wiirden. Ubernaghten wiirden
wir in Hannover, so dass am Montag friih wir wieder unserer
Wege ziehen kinnten. Schreibe doch bitte, ob wir nach die~
sem Plan verfahren sollen oder ob es besser ist, auf eine
andere Gelegenheit zu warten. Nochmals liebe CGriisse fir
Dich und Elisabeth von _
Deinenm

ﬂ')v‘ﬂvvu

D/ Frau Friederici

M Cos
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unbekanntes Gedicht von Johannes [vangelista Gossner

(Uberreicht durch lierrn Sup. Plath, Derlin|+ )

———

Varten ist die Schule, die hienieden
kit dom,graton ebenshauch beginnt;

ie nicht endet, bis im stillen Frieden
Unuer Geist der Hiille sich entwind't.

|

Unentwickelt liegen alle Krafte
In dem Klnde, das nur langsam reift ;-
Warten bleibt das tégliche GPscthte
Dell, der seinasm Schipfer vor| nicht greift.

Jeder DLandmann streuet seinen Samen

Nur in Hoffnung auf dem Acker aus;

Und er wartet dann in Gottes| Namen,

Bis der Iruhling treibt die Saat heraus.

|
Wenig ﬁrﬁcﬁte reift des Friithlings Sonne,
Bpater Herbst erst bringt ung den Genuﬁ-
Ohne erten ~ibt es keine WOEn
WQrbonlhranf uns erst den Uherfluﬂ.
Auch das Pruﬁtﬁ Gliick auf dieser Erde
Mufd evwdjfnr mull erharret slein;
W1edersehensfreune kann uns werden
Nur erst nach erlittener Trennungspein.

Warten, harren muBten sie ja alle, ' g
Die zur Grofle sich der Herr erwdhltb;

David,  Joseph, Abraham und Alle,

Die er spiter ihnen zugezahlt.

So macht's Gott selbst seinem lieben Sohne;
In der Werkstatt muR er harren aus.

Nur durch dunkle Nidchte ging's zum Throne,
Und durch schwere Leiden ergt nach Haus.

Scheinet uns des Leidens Nacht zu lange,
Nur geharrt! der helle lMorgen naht.
Mides Herz, dem in der Lgchu 30 bange,
Sel'ge I'rucht bringt Deine Triénensaat.

Sehnt sich briinstig deine panze Seele
Nach dein Friedenuroich, das |(Gott verheillt:
Wenn du wartest, wird es dir nicht fehlen
Sel'ge Ruh Wwirkt stiller, sanfter Geist.




1S ucht
n dann
ler Sonne

ry:

nach diesen Ziele,
schwer auf dir liert!
Seelen viele,
und doch e

Unser Warten lautet Scligkelt

1ot

Johannes (088




26. November 1974
psbg/sz

Herrn
‘Kirchenrat
D. Lokies

: 1 Ande e
' eggunoqug L

Lieber Hans!

Habe herzlichen Dank fiir Deinen guten Gruss, den ich kilrzlich
erhielt, Dieser Brief soll Dir nur ganz kurz mitteilen, dass
am 29.Dezember 1974 der 20. Geburtstag der (Gossner Mission in
der DDR gefeiert wird. Unsere Freunde drilben werden es Dir
noch offiziell mitteilen, aber das wird wohl noch einige Tage
davern., I¢h mSchte Dich fragen, ob Ihr -~ Du und Elisabeth =«
nicht Iust habt, dies zum Ainlass zu nehmen, nach Berlin zu
kommen, Bruder Schottstaedt hat vor, alle ehemaligen Mitarbei~
ter, Ost-Kuratoren und andere zu einem Beisammensein einzu-
laden, das nicht durch grosse Reden, sondern durch gute Ge~-
spriéiche bestimmt sein soll. Du weisst, dass nicht nur die
Freunde dort, sondern much wir uns sehr freuen wilrden, wenn
Ihr kommen kinntet.

Ganz herzliche Griisse von

Deinemn
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Wie sehr ich mich sehne nach dem See bei Kollaten

Tm Frithling, wenn die Kiebitze schrei'n,
Die Birken griinen, auf dem Kornfeld die Saaten,

Und der Wind ist berauschend wie Wein.

Wie sehr ich mich sehne nach der Bauernstube,
i1it feinkdrnigem Sand und Kalmus bestreut,
Wo fern von den Eltern ich schon als ein Bube

Von GroBmutterhianden wurde betreut.

Mit Schaudern noch denk' ich an das Betts in der Klete;
Ich schlofi kein Auge’bis es wieder getagt.

Dort hatte GroBvater mit kréft' gem Gebete

Den IMirsten der Finsternis besiegt und verjagt.

Und abends im Stall auf dem Futterkasten

Saf ich und hdrte den Altknecht, gespannt,
Mit dumpfen Triumen in die Zukunft tasten
Und reden von Grdbern voll Blut bis zum Rand.

Das Land, in dem meine Ahnen geboren, -
Durch blutige Kriege, durch Brand und durch Raub,
Das Land meiner Kindheit, verflucht und verloren:

Isin Baum ohne Wurzeln zerfall' ich zu Staub.

Hans Iokies

Anmerkunsg:

Kalmus = Wasserpflanze

Klete = GCartenhaus ( ﬂ%"dﬂ-{v)
[)fbﬁ44>tkhﬂb;4l4ﬁﬂéﬁwvvb P dlﬁq/p/.
hﬂb@45”“AL‘4“'éi)}Q*bv;;4~J—




30, Januar 1974
sz

Herrn
Kirchenrat
Pfarrer D. Lokies

3001 Anderten
Drosselweg &%

Sehr geehrter Herr Pfarrer Lokies!

Mit herzlichen Griissen von Herrn Pastor Seeberg iibersende ich
Ihnen anliegend in Fotokopie zwei Artikel "Vikar von Ried wird
Ergbischof™ und "Demeter, der junge, diirstende Kristianer", die
im Jahre 1969 in der "Giinzburger Zeitung" erschienen sind.

Mit freundlichen Griissen /)

(Sri;t!rin)




28, Mdrz 1977
psbg/sz

Herrn

Pfarrer

Reemt Lottmann
Schlagenweg 8

3400 Gbttingen-Weende

Lieber Reemt!

Jetzt bin ich aus Indien zuriick und sehe, dass ich Dir halbwegs
zugesagt hatte, Anfang April nach. Weende 2zu kommen. Leider kann

ich aber nicht! Anfang Mai werde ich in Augsburg sein, am ersten
Mittwoch im Juni in Schweden, das tut mir alles sehr leid, aber

ich kann es wirklich nicht &ndern. Entweder miissen wir den vorge-
sehenen Besuch auf die Zeit nach den Sommerferien verschieben oder
Ihr bringt es fertig, auch an einem anderen Mittwoch als dem ersten
im Monat zusammenzukommen. Schreibe mir bitte.

Mir geht es einigermassen gut, aber in der Arbeit gibt es vicle
Probleme und manche scheinen unlbsbar zu sein.

Herzliche Griisse filir Dich und die Deinen

Dedin

Martin Seebe




7. Dezember 1976
psbg/sz

Herrn

Pfarrer

Reemt Lottmann
Schlagenweg 8

3400 GOBttingen-Weende

Lieber Reemt!

Heute komme ich auf Deinen Anruf von neulich zurilick. Leider
muss ich Dich um etwas Geduld bitten. Du batest um einen Be- .
such in Deiner Gemeinde an einem ersten Mittwoch im Monat.
Nun ist der erste Mittwoch im Januar 1977 flr mich nicht mOg-
lich und Anfang Februar 1977 werde ich mit Sicherheit und An-
fang Mdrz 1977 mit Wahrscheinlichkeit in Indien sein, so dass
ich Dir meinen voraussichtlichen Besuch erst fiir Anfang April
ankiindigen kann. Mitte Mdrz wirst Du Nachricht erhalten, wie
es endfililtig werden wird. :

Fiir heute viele liebe Griisse fiir Dich und Deine Familie von

Deinem

Martin Seeb&rg




. Halstenbek, 15.9 75

Unter dem “atum des 28.7.75 hatte ich bei Ihnen

fiir die Zeit vom 12. - 16. Cktober das Gadstezimmer
reservieren lassen, da ich mich in dieser Zeit mit
unserem Patenpastor in Ustberlin treffen wollte.
Wegen einer lidngeren Krankheit iinseees Patenpastors
muB dieses Treffen auf das nichts Frilhjahr verscho-
ben werden. Daher mdchte ich hiermit die Reservie-

rung des Gdstezimmers stornieren . Im nfchsten

Jahr melde ich mich dann wieder.

k‘(lém'e" W a }ZJ?’?‘C,

Mit freundlichen Oriiben
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W. V. 74. 70,

Eilie S

Herrn
Jirgen LUt je _ 2; Juni 1974

2 Hamdburg 6
Tinsdaler Kirchenweg 2041 a

Sehr geehrter Herr Liitje!

Wir bestitigen den Eingang Ihres Schreibens vom 2.4.M. und die Reser-
vierung des Gistezimmers im 4.Stockwerk des Missionshauses in der
Zeit vom 13. bis 18.0ktober 1974.

7]

Mit freundlichen Griissen %éi

(Sekretirin)
D/ Christiane Seeberg
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4. November 1975
psbg/sz

Herrn

Pastor

Gerhard M e llinghotft f Vertraulich !

P 0x BRI & s R Rl et

E 8 a - River

‘ Tanzania/Afrika

Lieber Bruder Mellinghoff!

Gestern kam Ihr Brief vom 26.v.M., fiir den ich Thnen danke. Ich
habe in der Zwischenzeit immer wieder an Sie gedacht und dann
und wann auch in offiziellen Sitzungen IThren Namen genannt.

Ich wollte Ihnen schon immer dariiber berichten und nehme heute
die Gelegenheit wahr.

! Da Sie mir Thre Zeilen zur privaten Information geschickt haben,
habe ich bei den Kollegen im BMW nicht riickgefragt, was die Sache
mit dem Telefongespriich konkret bedeutet. Es kann sein, dass das
ganze ein Missverstindnis ist, auch von Ihrer Seite.

Ich habe in einer Kollegiumssitzung vor einiger Zeit, als es um
. die Besetzung der Stelle eines Siidafrika-Referenten ging, Sie
vorgeschlagen. Die Frage die mir dann gestellt wurde, lautete:
"Wird Herr Mellinghoff zur Verfiigung stehen?"; ich antwortete
mit dem Hinweis, dass Sie wahrscheinlich Ihren Dienst in Tanza-
nia beenden wiirden und dass eine entsprechende Anfrage von Ihnen
positiv beantwortet werden kdnnte. Daraufhin kamen sachliche Ein-
wénde oder anders ausgedriickt: Bestimmte Leute wollen Sie nicht
so gern haben, so dass sich fiir meinen Vorschlag keine Mehrheit
fand, Inzwischen sind nun andere Namen ins Gesprich gekommen.
Ich muss Sie natiirlich bitten, diese Informationen auch vertrau-
lich zu behandeln, aber ich fiihle mich verpflichtet, sie Ihnen
mitzuteilen, nachdem ich versprochen hatte, mich dafiir einzusetzen,
dass Sie hier im Haus eine Aufgabe iibernehmen k&nnen.

Wenn nun auch mein Vorschlag nicht akzeptiert wurde, so hat man
doch in anderer Weise beim BMW Konsequenzen gezogen, indem man
die frei werdende Provinzialpfarrer-Stelle, die Sie jetzt inne-
haben, fiir die Zukunft verplant hat (Mitarbeiter nach Japan).
Wenn Albrecht Ihnen gesagt hat, dass diese Sache gelaufen ist,

80 hat er auf seine Weise recht, nur dass alle diese Planungen in




sich zusammenfallen und gegenstandslos werden, sobald die Meldung
aus Tanzania vorliegt, dass Bruder Mellinghoff in Makimura bleibt.

Im Augenblick kann ich also Thren Verdacht nicht bestitigen, dass
irgendetwas "{rickreiches!" passiert, das Ihnen schaden konnte.

Mir tut es leid, dass Sie nicht bei uns im Haus werden arbeiten,
aber ich verstehe auch, dass Sie die Weiterarbeit in Makimura vor-
ziehen.

Ich hatte auch an anderer Stelle Ihretwegen vorgefiihlt. Die Hamburger
sind z.Zt. beli der Besetzung von Stellen ohne Entscheidungsfreude.
Das Evangelische Missionswerk hat zwar seine Griindungsversammlung

im September d.J. hinter sich gebracht, aber es wird noch eine Reihe
von Monaten dauern, bis dieses neue Werk mit der Arbeit beginnen
kann. Im jetzigen Stadium kSnnen die Freunde noch nicht iiber Refe-
renten~-Stellen entscheiden.

Ich freue mich sehr, dass es Ihrer Frau jetzt wieder besser geht
und dass sie sich im Schwarzwald wohl fiihlt. Sch®n, wenn Sie Ende
November wieder beisammen sein kOnnen, und seien Sie versichert,
dass Sie jederzeit bei Gossners herzlich willkommen sind, wenn
Sie einen Besuch in Berlin machen.

Frau Friederici dankt fiir Thre Griisse. Die Sachen, die Sie ge-
schickt haben, sind alle in Berlin angekommen, wenn auch noch
nicht in der Handjerystrasse. In Erwiderung Ihrer herzlichen
Griisse bin ich

1 R»

.J'L

Martin Seeberg
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' lHandzelchon S
Lieber Bruder Seeberg! ;4

Anbei schicke ich Ihnen einen Durchschlag zu Threr p r i vaten
Information. Es scheint sich hier um ein sogn.,Bubenstiick
aus der Trickkiste von "Uns-Uwe" zu handeln. Er michte meine
Provinzialpfarrstelle unbedingt fiir das Missionswerk kapern. Da
er mich als Person nicht hat kapern kSnnen, - jedenfalls nicht
so ganz schnell, versucht er es auf diese Weise: 3

Ein Mensch ruft im MW an und sagt, er sei Herr Mellinghoff,
Er wolle nur mitteilen, daB er aus dem anstehenden Heimaturlaub
nicht wieder nach Makumira in Tanzania zuriickgehen werde. Und
aullerdem mége man den lieben Bruder Albrecht schin griiBen, der ja
gerade im Urlaub sein. - Dariiber wird eine Aktennotiz angefertigt,
die Herr Albrecht bei seiner Riickkehr vom Urlaub empfingt., Daraufhin
beginnt Direktor Hollm beim Konsistorium den Kampf um diese Stelle
des Herpn Mellinghoff,., Sie soll ins Missionswerk eingegliedert
werden., Ein Mitarbeiter soll dariiber mach Japan geschickt werden.
Den Mann hat man schon. Der bereitet sich auch schon eifrig darauf v
vor. Nach Worten von Albrecht ist die Sache praktisch gelaufen. Mag
sein, mag nicht sein.,

Sicherlich wird aber Aufregung ausbrechen, wenn Albrecht zuriickkommt
und erzdihlt, was er hier alles erfahren hat, denn ich habe, - um mir
die Mdglichkeit einer weitereh Mitarbeit in Makumira nicht zu
verscherzen, - die Wiederberufung der hiesigen Kirche akzeptiert.

Es mag auch die Mdglichkeit gegeben haben, da$ Bruder Hollm
mir etwas anbieten mdchte und deshalb damit rechnet, daB ich
nicht nach Tanzania zuriickgehen werde., Dann hitte er mir aber
léngst ein Angebot machen kiénnen und miissen, Das ist nicht ge-
schehen., Durch einen guten Freund weifl ich, daB sein Sinn nicht
danach steht, den Mellinghoff ins Missionswerk zu holen.

Ich habe den Brief an Dr.Dittmann deshalb geschrieben, um zuniichst
mal weiteres Unheil zu verhindern, Nicht nur der von mir - und
nicht nur von mir - rekonstruierte Trick liegt auBerhalb der Lega=-
lit&t, sondern m.E. Hat sich Bruder Hollm auch (absichtliech ?7)
nicht bei der Ev.Luth.,Missioh bzw. beim Propst abgesichert, ob
dieses ahgebliche Telefongespréidch auch wirklich korrekte Infor-
mation enthilt, die ihn zu weiterem Handeln berechtigt. Man wird
sehen, was sich jetzt tut.

Ich méchte Sie gerne von diesen Dingen unterrichten, weil Sie am
Ball sind und die Dinge beobachten kénnen, Wenn ich im Dezember
nach Berlin komme, werde ich versuchen, dem Zauberlehrling, der
hier Stimmen am Telefon produziert hat, etwas auf die Schliche
zu kommen,

- b=W=




Nicht nur ich soll hier betrogen werden, sondern auch der
Mann, der siuh jetzt auf Japan vorbereitet - alles nach
Albrechts Aussage - , denn wenn es hart auf hart kommt,
wird Hollm ckstecken mﬁssdh ‘weil ich juristisch am
langenqn_ He? sitzes

—wUns-geht ‘€8 goweit gut. Der Gesundheitszustand meiner Frau hat sich
wirklich sehr gebessert, so dafl sie jetzt bereits zwei Kinder
alleine im Schwarzwald versorgen kann., Ich bin ‘dariiber sehr froh.
Unser Altester und iech selber, wir werden Ende November unsere

* Schule hier beenden und zur Familie stoflen, Wir freuen uns sehr
darauf,

Ich hoffe, dieSachen fiir Frau Friederici sind alle gut ange-
kommen., Bitte griilen Sie sie vielmals.

Bis auf bald verbleibe ich mit herzlichem Grufl und allen
guten Wiinschen

p.s. Unsere neue Anschrift: 7821 Wutach 1, Miinchingen, Ortsstr. 61
Telf, 07709/221 .
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Gerhard Mellinghoff, Pfr. 24, 10. 1975

An das
Ev.Konsistrerium
Berlin=Brandenburg

Boe's'l L w21
Bachstr, 1-2
Wes t-Germany

Z.,dd, Herr Freopst Dr.We.Dittmann

Sehr geehrter Herr Dr.,Dittmannt

Nach einem Gesprich mit dem Tanzania-Referenten des
Berliner Mlisslionswerkes, Pfr.Albrecht, am 22, 10, 75
in Arusha habe ich den Eindruck, ich miilte mich
direkt an Sie wenden,

Bei meinem letzten Besuch im Juni d.J, bei Ihnen im
Konsistrorium waren wir se verblieben, dafl mach
Mafigabe der Ev.Kirche BerlineBrandenburg kein Grund
besteht, meine THtigkelt in Makumira abzubrechen oder
eine Wiederberufung durch die Kirche in Tanzania
abzulehnen, Wenn es sich ergebe, dall meine Titigkeit
hier nach dem anstehenden Heimaturlaub fortgesetzt 3 Ak
unera-lnL;Q. 50 bleibe auch die Provinzialpfarrstelle,

¥gio,£§§.1nnghabcg weiter bestehen.

ll»!liek auf den Gesundheitszustand meiner Frau ver=

‘hliobon wir so, daf ich die Kiréhe davon in Kénntnis

setfzen werde, sobald dds endgiiltige Urteil der Arzte
eine Wiederausreise nach Tanzania wverhindert, Wir
tauschten {iber das Ergebnis unserer Unterhaltung
eine Notiz aus,

Nun teilt mir Prv Albrocht mit, 1m uission.wark lige
eine Mitteilung vor, ich hiitte mit jemand dort dienst-
lieh telefoniext und mitgeteilt, daf ishaicht nach

- zupil hen wirde, Blmnu$h&n sei meine Stelle

ifﬂr .uii;rhoiter\dﬁt Missionswerkes in Japan in

genommen und praktisch bereits vergeben worden,

Aussic
mmi migh in.Staunen versetzt, zumal
ich die. U&sd::;ea&}ung nach u:m.verﬁ:'u.; ;- be .
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@ Yngely, 0. 14,37 A 5{5{

D.v.d,Meulen. Wassenaar,28-11-1977
v.0ldenbarneveldt-
weg 32.

Tats#dchlich ist Gossners Biographie von
x Prochnow noch immer hier.Es wird aber in
dieser Woche wieder zuritickkehren.

Anbei eine Gabe von 100.Gld.vom selben Ge-
meindeglied,das es schon 8fter fiir eure
Arbeit schenkte.Bitte,schickef mir eine Emp-
fangsbescheinigung?

Mein Studium hat sich sehr verzégert.Nun
bin ich fiir zwei Jahre abgeordnet in unsrer
Generalsynode.

Wdre es vielleicht m8glich nach zu spliren
ob die Protokolle des Brandenburgischen
Konsistoriums noch verhanden sind,worin das
Examen und die Verhandlungen mit Gossner
notiert sein miissen?

®
(&
. LLiebe Freunde,

Seid sehr herzlich gegriiszt in dieser
Adventszeit und
"\ Gott befohlen!

Euer
]




23« Oktober 1975
sz

Herrn

Pastor

Deveds Meulen

Van Oldenbarneveldtweg 32

Wassenaapr / Nederlande

Lieber Bruder v.d.Meulen!

Vielen Dank fiir Ihre Zeilen vom 16.d.M. Ich habe mich sehr ge-
freut, von Thnen wieder einmal zu hSren und habe mit Interesse
von Ihren "Entdeckungen" in Basel Kenntnis genommen.

Meinen und der Gossner Mission ganz besonderen Dank bitte ich,
den Spendern der Ihrem Brief beigefiigten hfl 100,-- zu iiber=
mitteln. Die erbetene Spendenbescheinigung finden Sie bitte
beiliegend, da Sie d¢n Namen der Spender nicht nannten, tragen
Sie ihn bitte in die Spendenquittung nachtriglich ein. Wir -
freuen uns liber diese Gabe sehr, denn von der schleichenden Geld-
entwertung nicht nur in Europa sondern auch in Ubersee sind die
Gemeinden der Gossnerkirche in Indien auech schwer betroffen

und erwvarten von uns den Umstinden angepasste hBhere Hilfelei-
stungen. Diese Erwartungen kdnnen wir aber nur erfiillen, wenn
die Freunde der Gossner Mission unsere Bemilhungen zu verstirk-
ter Hilfe durch ihre Opferbereitschaft unterstiitzen.

Mit briiderlichen Griissen bin ich

Ihr

Martin Seeberg

Ja

o
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26. Juni 1974
psbg/sz

Herrn
Pastor
Devede Meulen

Wassenaapyr / Niederlande
Van Oldenbarneveldtweg 52

Lieber Bruder v.d.Meulen!

Haben Sie herzlichen Dank fiir die uns mit Ihrem Schreiben vom
19.d.M. libersandte Spende eines anonymen Gliedes Ihrer Kirche.
Eine Spendenbescheinigung iiber DM 100,-- fiige ich in der Anlage
bei. Geben Sie bitte unseren Dank an den nicht genannt sein wol-
lenden Spender weiter, dessen Gabe unserer Arbeit in Ubersee zu-
gute kommen wird. Wie Sie wissen, ist die Gossnerkirche in Indien
eine sehr arme Kirche, die wir von hier aus finanziell unterstiit-
zen miissen, da die Gemeinden natiirlich nicht in der Lage sind,
alle notwendigen diakonischen Einrichtungen aus eigener Kraft

zu erhalten. Auch im Namen dieser Schwestern und Briider unseren
herzlichen Dank.

Ich freue mich, dass wir Ihnen bei Ihrer Arbeit dureh die Uber-
sendung der Biographie Gossners von Prochnow helfen kinnen.
Selbstverstiéindlich werden wir Ihnen gern auf Anforderunglin Teil-
sendungen die Evangelienauslegung zum Studium iiberlassen,

Was nun Ihre Anfrage wegen der Ausfiihrungen von Frau S85lle an-
geht, ilbersende ich Ihnen anliegend zu Ihrer persinlichen In-
formation eine Bandabschrift des Festvortrages von Frau S&lle
nnlglslieh des 200. Geburtstages von J.E.Gossner am 16.Dezember
1973.

Mit freundlichen Griissen

Ihnr

(Martin feeberg)

Anlagen
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7. Juni 1974
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Herrn
Pastor
Deveds Meulen

Sehr geehrter Herr Pastor v.d.Meulen!

Bitte entschuldigen Sie, dass wir erst heute auf Ihre beiden
Sehreiben vom 13.April und 29.Mai guriickkommen. Endlich kinnen
wir Ihnen die Biographie Gossners von Prochnow fiir IThre Arbeit
gur Verfiigung stellen. Das Buch wird Jhnen mit gesonderter Post
gu-gehen., Das andere von Ihnen erbetene Werk - die Evangelien-
auslegung - umfasst acht Binde! Wenn Sie Wert darauf legen,
werden wir Ihnen selbstverstiindlich auch diese acht Binde auf
den Postweg zuschicken, bitten Sie aber, uns das noch mitzu~
teilen.

Herr Pfarrer Cunz ist seit einigen Wochen nicht mehr in Berlin.
Sie k&nnen ihn jetazt unter der folgendén Anschrift erreichen:
46, Rue de Vaugirard, Centre des Etudiants Protéstant def Paris,
75006 Paris.

Wir bitten Sie nochmals um Verstindnis, dass es uns nicht mig-
lich war, Ihnen das gewiinschte Material frilher zur Verfiigung
gu stellen. Leider sind diese Blicher immer nur in je einem
Exemplar bei uns vorhanden, Neu-Auflagen existieren nicht,

und da die Nachfrage nach dieser Literatur im vergangenen

Jahr besonders gross war, hat sich die ganze Angelegenheit

so sehr verzigert. {

Mit freundlichen Griissen

o

D/ Frau Hahnenfeldt. Bitte in der Kartei motieren.
Riickgabe nicht vor Ende des Jahres.
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Herr Pastor D.v.d.Meulen, Wassenaar/Niederlande, v.Oldenbarne-
veldtweg 32, fragt in einem Schreiben vom 3,Sept.1973 an Herrn
Pastor Seeberg u.a., ob Sie das Buch von Klatzkin (?) empfangen
haben. Bitte, benachrichtigen Sie Pastor v.d.Meulen entsprechend.

Berlin, den 7.September 1973
8z




7« September 1973
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Herrn
Pastor
D.v.d.Meulen

Wassenaar / Niederlande
v.0ldenbarneveldtweg 32

Sehr geehrter Herr Pastor v.d.Meulen!

Herzlichen Dank fiir Ihr Schreiben vom 3.d.M. Ihre Befiirechtung,
dass ein grosser Teil unseres Archivs durch Kriegseinwirkung
verloren gegangen ist, besteht leider zu Recht. Die wenigen
Unterlagen, die gerettet werden konnten, befinden sich - wie
wir Ihnen bereits mitteilten - z.Z2t. bei einem Historiker zur
Sichtung. Wir hoffen, dass diese Arbeit bis zum Ende dieses
Jahres durchgefilhrt sein wird. Wir werden - wenn der genannte
Termin eingehalten wird - dann Anfang des kommenden Jahres
auf Ihre Anfrage gern zuriickkommen, miissen Sie aber bitten,
sich bis dahin gedulden zu wollen.

Herr Pfarrer Cunz befindet sich z.Zt. auf Urlaub, von dem
er Anfang Oktober zuriick erwartet wird und wir werden ihm
Ihre Anfrage nach seiner Riickkehr zur Beantwortung vorlegen.

Mit freundlichen Griissen

(Sekretirin)
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30. August 1973

vV

Pastor h“" 2“'” ’k
D. v.d.Meulen Hee aﬁlwm

Nassenaar / Nederlande y ey Mr—f

v.0ldenbarneveldtweg 32

Sehr geehrter Herr Pastor v.d.Meulen! .

In Beantwortung Ihres Schreibens vom 16.d.M. miissen wir Ihnen
leider mitteilen, dass ein Katalog unseres Archivs nicht existiert.
Einige handsechriftliche Briefe Gossners befinden sich z.2t. zur
Ausvertung bei einem Historiker, so dass wir Ihnen dieses Material
im Augenblick auch nicht zur Verfiigung stellen k&nnen. Vielleicht
kann Thnen aber das beiliegende Buch von Walter Holsten iiber Gossner
einige Hinweise geben. Da wir diese Verdffentlichung noeh in eini-
gen Exemplaren zur Verfiigung haben, stellen wir es Ihnen gern un-
entgeltlich fiir Ihre Bibliothek zur Verfiigung.

Mit freundlichen Griissen Vi
’

(Sekretirin)

*
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G’OSSNER MISSION 1 Berlin 41 (Friedenau)

Handjerystrafe 19-20

Fernsprecher: 0311 - 851 30 61 - 851 69 33
Pastor Seeber Postscheckkonto: Berlin West 520 50- 100
£ Bankkonto: Berliner Bank, Kto. I
0407480700

20, ;uli 1973
frie/ha
L

f7 0771

Aktenneoet iy

Am 18, Juli kam Herr Pastor D, van der Meulen, Olden-
barnerveldtweg 32,Wassenaar, Holland, z. 7Z2t, Andreas-
berger Str., Pfarrhaus Britz,

Er ist ein Ur-Enkel der ehemaligen Gossner-Missionare
Kelling und mdchte eine Dissertation iiber diese und
die Missionare ©Steller schreiben. Er fragte nach vor-
handenen Unterlagen,

Wir fanden in den Personalakten Lebensldufe und Briefe
dieser Missionare und gaben sie ihm in Fotokopie., Er
nahm auBerdem folgende Biicher aus unserer Bibliothek
mit, die er spédtestens am 27, September zuriickzubringen

versprach:
1. Am Tische seines Herrn J. E. Gossner
2, Weg zur Seligkeit CANE il X

3+ Die Apostelbriefe und die Offenbarung J. E, Gossner
4, Ubung des Geistes Seyler

5. Biographie Prochnow

6., Predigten (2) Boos

T. Biene 1861=1865

Herr Pastor van der Meulen wird demnéchst mit Ihnen noch

Kontakt aufnehmen, :
. \ e | . .
’ lj/t,«_.t.,,tm .

(Dorothea Friederici)
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We
Pastor Seeberg

20, Julil 1973
frie/ha

Aktennotiz

Am 18, Juli kam Herr Pastor D, van der Meulen, Olden-
barnerveldtweg 32,Wapsuenaar, Holland, z. Zt. Andreas-
berger Str. Pfarrhaus Britz.

Er ist ein Ur-Enkel der ehemaligen Gossner-Missionare
Kelling und mdchte eine Dissertation iliber diese und
die Missionare Steller schreiben, Er fragte nach vor-
handenen Unterlagen.

Wir fanden in den Personalakten Lebensléiufe und Briefe
dieser Missionare und gaben sie ihm in Fotokopie. Er
nahm auBerdsm folgende Blicher aus unserer RBibiliothek
mit, die er spitestens am 27, September zuriickzubringen

versprach:
1 Am Tische seines Herrn J. E.iGosaner
2, Weg zur Seligkeit b

3. Die Apostelbriefe und die Offonhamuns J. E. Gossner
4, Ubung des Geistes Seyler

5. Blographie Prochnow

6, Predigten (2) Boos

7. Biene 1861-1865

Herr Pastor van der Meulen wird demnlohst mit Ihnen noch

Kontakt aufnehmen,

(Dorothea Friederici)
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MISSIONSAKADEI"}AIE AN DER UNIVERSITAT HAMBURG

2 HAMBURG 52, RUPERTISTRASSE 67, TELEFON 82 8642/43

An die . 2 HAMBURG 52, 24, Juni 1974
Herraiz Ag?tlgunggrexggnton
der Glie rchen der

EINGEGANG =N
An die
Herren Direktoren =2, JULI 1974

der deutschen Hiaaionsgasellschatten/hisaionaweﬂke

{ Erladigt M*

Hochverehrte Herrenl

Das Kuratorium der Missionsakademie hat mit Freude festgestellt,
daB wéhrend der letzten Jahre immer mehr jiingers Pastoren und

. Dozenten aus den Kirchen Asiens, Afrikas und Lateinamerikas an
die !Missionsakademie sur Fortsetzung ihrer theologischen Studien
éekommen sind. Unter il.hnen befinden eich gegenwirtig sechs indi-
sche und je ein koreanischer, taiwanesischer und indonesischer
Doktorand. Im ersten Halbjahr 1974 schlossen ein japanischer
und ein philippinischer Theologe ihre mehrjdhrigen Studien mit
der Promotlion ab.

Das Kuratorium der Missionsakademie hat zugleich aber auch mit

Sorge feststellen miissen, daB die Zahl der deutschen Studieren~

den, also der Pfarramts~ und Missionskandidaten, im Durchschnitt

der letzten Jahre sténdig suriickgegangen ist. Die Statistik fiir

das laufende Sommersemester (in Klammern die Zahlen fiir das Som-
. mersemester 1973) sieht so aua:

/ Missionskandidaten 1 (1
v Aeimaturlauber | 2 (3
Studierende der Landeskirchen 2 (6
flberseeische Studierende 2?7 (29

Laut ihrer Satsung ist der Zweck der Missionsakademie

- "die missionswissenschaftliche Ausbild des zur Aussendung
nach "bersee bestimmten '"Miseionsnachwue aller Fachriche
tungen aus Deutschland und aus dem Ausland,

i = die Fortbil MIM' asiatischer und afyikanischer kirch-
' licher M1 giter | |

BANKVERBINDUNG: DEUTSCHE BANK AG HAMBURG, KQN‘?Q"NR- 52/06545
POSTSCHECKKONTO: HAMBURG 2397 09-202

@l Gossner
W \ission
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- sowie deutscher Theologen und Missionskréfte aller Fachrich-
tungen, die im Dienst der Kirchen oder Missionsgesellschaften
den Missionsauftrag der Kirche in besonderem MaBe zu vertre-
ten haben."

Zur Erfillung dieses Stiftungszweckes ist es notwendig, daB die
drel genannten Gruppen zahlenméBig in einem ausgewogenen Verhilte
nis zueinander stehen.

Dem Kuratorium der Missionsakademie sind natiirlich einige Griinde
fir den Riickgang der Zahl der Pfarramts- und Missionskandidaten
bekannt. Zu diesen gehOren einmal die Verinderungen in der Ausbil-
dung, zum anderen die Verunsicherungen im Zusammenhang der ge-

. genwidrtigen theologischen Polarisierung in Mission und Kirche.
Den Verénderungen in der Ausbildung kann sich die Missionsakade~
mie, wie auf der Konferenz der Ausbildungsreferenten und beim
Deutschen Ev. Missions-Tag bereits vorgetragen, angleichen. Im
theclogischen Spannungsfeld hat sie mit wachsender Niichternheit
die Frage der ganzen Mission der ganzen Kirche zu stellen versucht.

Das Kuratorium der Missionsakademie hofft, daB mit der kommenden
Tagung der Synode der Evangelischen Kirche in Deutschland die
Jetzt notwendige Klarheit fiir die geschichtliche Erfiillung des
Missionsauftrages wiedergewonnen wird. Es hat den Vorstand und
die Studienleitung der Missionsakademie gebeten,

. = 1in der lMilhe der Benachrichtigung der Kirchen und Missionen
iber das jeweilige Semesterprogramm und der Einladung zur Be-
schickung der Missionsakademie nicht nachzulassen,

- das Gespriéch iiber die Konsequenzen der Ausbildungsreformen
fiir die Missionsakademie zu intensivieren

= und sich in ihrer wissenschaftlichen Arbeit noch stédrker als
bisher Sffnend und vermittelnd den wvielfdltigen Problemen
und Aufgaben der gesamten Christenheit in ihrem weltgeschicht-
lichen Zeitalter zu stellen.

Das, Kuratorium der Missionsakademie hat nun die Bitte, daB Sie
der Missionsakademie Ihre Aufmerksamkeit in verstérktem MaBe
schenken und inmitten aller Schwierigkeiten das Ihre zur Arbeit

;. . Ly

d Cossner

i ' A0 1IFI)
[

n A .
A Pl al M




-3 -

dieser kleinen und wichtigen Institution beitragen. Schade wire

es immerhin, wenn in Hamburg siebenundzwanzig Briider und Schwe=

stern aus den Jlingeren Kirchen nur fiir sich selbst studieren und
Angehdrige unserer Kirchen und Missionen die Gelegenheit versdu=
men wiirden, mit ihnen 2zu lernen, zu leben und zu glauben.

Als Vorsitzender des Kuratoriums der Missionsakademie griiBe
ich Sie auf das herzlichste

Ihr Thnen sehr ergebener

& L. Zar,,

Bischof D. Hans Heinrich Harms




16. Oktober 1974
psbg/sz

Missionsdienst fiir Christus
z.Hdn.Herrn Pfr. Frohlich

8031 S tockdor f
l.lplnl tr. 15

Lieber Bruder Frohlich!

Es ist zwar etwas spdt, aber umso herzlicher mchte ich mich bei
Ihnen bedanken, dass Sie die beiden Damen aus der Gossnerkirche

im September d.J. so bereitwillig und freundlich bei sich aufge-
nommen haben. Mrs, Bhengra und Mrs. Tirkey begleiteten uns anschlies-
send noch in Ostfriesland zu verschiedenen Gemeindediensten und

sind dann nach England weitergereist, Sie haben von dort ihre Ane~
kunft gemeldet. Unter dem Eindruck der neuen Situation am dortigen
College scheinen beide ein wenig mit Sehnsucht nach Dontaehland Zu-
riickzudenken.

Dies mag Ihnen beweisen, wie gut es beiden auch bei Ihnen gefallen
hat, und ieh glaube, dass die Briider und Schwestern im Missionsdienst
es auch gespiirt haben, welche herzliche Verbindung zwischen der in-
disechen Gossnerkirche und ihnen wiZhrend der vergangenen Jahre ge-
wachsen ist und nun auch ohne Schwester Monika Schutszka auf natiir-
liche Weise weiter geht. Als ich im Frilhjahr 1974 Drs. Walter und
Anni Horo in Indien traf, sprachen auch diese beiden in freudiger
Erinnerung von dem Aufenthalt bei Thnen.

Seien Sie nochmals herzlich bedankt und gegriisst von

Ihren
{
(Martin Seelerg)

P.S. Bitte erinnern Sie daran, dass die Wolle, die unsere !Burilton-
gruppe mitnehmen soll, mdglichst umgehend nach Berlin geschickt
wird, da die Reisenden am 28.d.M. von Berlin abfliegen werden.

d.0.




6. Februar 1976

sz
Herrn
Robert Montag
91 Bittacy Rise
Mill Hill
E Zur Ablage _
London N.W. 7 Vﬁenpkﬁth- L) P
Grossbritannien : atiin S, Yk
-landzeichen /

A A

Lieber Herr Montag!

Herr Pastor Seeberg bat mich, bei Ihnen anzufragen, ob
Sie den Brief, den Sie im Telefongespréch wvor einigen
Wochen ankiindigten, abgeschickt haben. Bisher ist hier
leider kein Brief von Ihnen eingetroffen. Vielleicht

ist er verloren gegangen? Kbnnen Sie eine Kopie schicken?

Mit herzlichen Griissen aus dem Missionshaus = auch an
Thre Gattin - '

Sekretdrin
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Detmold den 26.Mdrz 1976
Jilicherstr. 3

Herrn Martin Seeberg
Missionsdirektor
Hand jerstr. 19.20

1 Berlin 41 (Friedenau)

9.7

Ihren Brief vom 16.M&rz betr. einer indischen Patenschaft habe ich
erhalten. Daraus ersehe ich, dai Herr Pastor Schmelter aus Lemgo
Ihnen meine Bitte um eine indische Patenschaft weitergeleitet hat.
Aus Ihrer beigefiigten Liste habe ich mir den Namen unter der Nr. 13
Simomn Bara. ausgesucht., Nun erwarte ich Ihren weiteren
Bescheid., Da ich mit Ende dieses lonats auch meinen aushilfsweise-
Dienst im Altersheim aufgebe, gilt die Lemgoer Adresse nicht mehr,

sondern die obengenannte Adresse in Detmold.

Ihnen, verehrter Herr Missionsdirektor
viel Segen fiir Ihren Dienst wiinschend,
grisse ich herzlich

Ihre

A Aius Afer
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16. Mirz 1976
sz '

Schwester

Agnes Miiller:
Rampendal

- Altersheim St. Loyen

4920 Lemgo

Liebe Schwester Agnes!

Von Herrn Pastor Schmelter erfuhren wir, dass Sie die Patenschaft
fir einen indischen Christen {ibernehmen m&chten. Wir danken Ihnen
herzlich fir Ihre Bereitschaft, die Missionsarbeit der indischen
Gossnerkirche zu unterstiitzen und erlauben uns, Ihnen den folgenden
Vorschlag zu unterbreiten: ; . :

Beigefligt llbersenden wir Ihnen die Liste der 1ndinchnh Hi:aionare,
die von der Gossnerkirche in das Surguja-Gebiet entsandt wurden
und dort unter oft sehr schwierigen Bedingungen ihren Dienst ver-
sehen. Die Geh#dlter dieser Evangelisten - deren HGhe Sie ebenfalls
aus der beigelegten Liste ersehen kdnnen (Rps 3.-- = DM 1,-=) =
werden von der Gossnerkirche getragen. Aus dieser Liste kdnnen Sie
sich den Namen eines Missionars heraussuchen, fiir den Sie die Pa-
tenschaft iibernehmen mdchten. Sobald Sie uns den Namen Ihrer Wahl
mitgeteilt haben, werden wir die indische Gossnerkirche iiber Ihre.
Absicht informieren, so dass vielleicht eineé direkte Kontaktaufnahme
“  zwischen Ihnen und dem indischen Missionar mSglich wird. Die von

r,:hg:n {berwiesenen Betréige wiirden wir im Rahmen der {ibrigen Uber-

' der Gossner Hisaion nach Indien weiterleiten.

J ?ythmgln ielen Dank fﬂr Ihre 09£etbereitschaft, harzliche Gzﬁsse

e e . .

1‘-Ir‘ b-.‘:l.l- - - I h r 3 .. *:"'
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d. 4.3.76

Herrn
Pastor Schmelter
Neue Strafle 20

4920 Lemgo
frie/p-

Sehr geehrter Herr Pastor Schmelter!

y Anbei ibersenden wir Ihnen die Durchschriften der Beantwortungsschreiben
. fiir Herrn Pfarrer Lange und Herrn Dr. Ernst Jahr.

Mit frqgndltqhen GriBen

(Dorothea H..Frlgﬁéfici]




+ d. 4.3.76

An den

Frauenkreis

z. H4. H. Pfareer Lange
Auf dem Stein 16

4925 Kalletal 1

frie/P

Sehr geehrte Damen!

Durch Herrn Pfarrer Schmelter erfahren wir, daB Sie sich entschlossen
. haben, eine Patenschaft filr einen Hapaluon zu ﬂhotnchnon Wir danken
Ihnen sehr herzlich dafilr.

Ich werde selbst von Mitte Mirz bis Anfang aptil 1n Nepal sein und dort
Missionsmitarbeiter, Studenten, Schiler, usw. treffen. Am 13.4. hoffe
ich,wieder in Deutschland zu sein. Ich hoffe, es ist Ihnen recht, wenn

ich Ihnen erst dann Genaues mitteile.Ich bin sicher, daf ich in Nepal
erfahren werde, wer ganz besonders unsere Hilfe und Unterstiitzung braucht.

Am 13,6, ist ja wohl wieder Ihr Kreis-Missions-Tag. Dazu werden aller
Voraussicht nach zwei Nepalesinnen anwesend sein. Vielleicht haben Sie
Interesse daran, bei dieser Gelegenmheit Kontakt mit ihnen aufzunehmen.

- Allerdings ist die Zeit sehr begrenzt, weil am 12. noch eine groBie Ver-

“ anstaltung hier in Berlin ist, bei der die beiden anwesend sind \md sie
wohl am 14. oder 15. schon von hier abreisen. -
Ich danke Ihnen nochmals fiir Ihr Interesse und schicke Ihnen in d.z An-
lage. n!.at.qu Informationsmaterial {iber Nepal. Sie werden dann im Apr#.l
wieder von mir héren.

Mit hem Gruf

. | (Dorof.hl/a t(‘ rrkto{dojnci)

.fﬁ\ iELf“w’\rﬁV\- SS‘L%*fg :ﬁﬂffk-ﬂ v
L O (_Hm N7 ¢ 4 ‘”"E.’(" A‘—’_\ ;.
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4. 4.3.76
e Zur Ablage
Dr. Ernst Jahr Aktenplan-Nr.
Holztwete 6 -
Datum
4920 Lemgo Handzeichen
frie/P

Sehr geehrter Herr Dr., Jahrl

Durch Herrn Pfarrer Schmelter erfahren wir, daB Sie sich entschlossen
haben, eine Patenschaft fiir einen Nepalesen zu (bernehmen. Wir danken
Ihnen sehr herzlich dafiir.

Ich werde selbst von Mitte Marz bis Anfang April in Nepal sein und dort
Missionsmitarbeiter, Studenten, Schfiler, usw. treffen. Am 13,4, hoffe
ich, wieder in Deutschland zu sein. Ich hoffe, es ist Ihnen recht, wenn
ich Ihnen erst dann Genaues mitteile, Ich bin sicher, dal ich in Nepal
erfahren werde, wer ganz besonders unsere Hilfe und Unterstfitzung braucht.

Am 13.6. ist ja wohl wieder Ihr Kreis-Missions-Tag. Dazu werden aller
Voraussicht nach zwei Nepalesinnen anwesend sein. Vielleicht haben Sie
Interesse daran, bei dieser Gelegenheit Kontakt mit ihnen aufzunehmen.
Allerdings ist die Zeit sehr begrenzt, weil am 12. noch eine groBe Ver-
anstaltung hier in Berlin ist, bei der die beiden anwesend sind und sie
wohl am 14, oder 15. schon von hier abreisen.

Ich danke Ihnen nochmals fir Ihr Interesse und schicke Ihnen in der An-
lage einiges Informationsmaterial Ober Nepal. Sie werden dann im April
wieder von mir héren. '

Mit fraundl;ghnm GrufB

(Dorothea ‘H. Priederici)

@ Herrn Pfarrer Schmelter
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“vangelisch-lutherisches Pfarramt

T. NIKOLAI ZU LEMGO 492 LEMGO, 2. Mérz 1976
Pastor Schmelter Neue Strafle 20 - Tel. (05261) 3205

An die
Goflner Mission
Handjerystr. 19 - 21

1000 B e r 1 in 41

Sehr geehrte Frau Friederici!

Bei einem Nachbarschaftstreffen von Frauenkreisen ( ich berichte

zur Zeit auf sieben solcher Treffen in unserer Landeskirche )

hat der Frauenkreis der Kirchengemeinde Hohenhausen (Pastor Lange)
in Kalletal beschlossen, eine Patenschaft fiir einen Nepalesen zu
iibernehmen. Im vergangenen Jahr hatte sich schon das Ehepaar

Dr. Ernst Jahr, 492 Lemgo, Holztwete 6 a) zu einer solchen Ubernahme
bereiterkldrt. Schwester Agnes Miiller, 492 Lemgo, Rampendal (Alters-
heim St. Loyen) wollte die Patenschaft fiir einen indischen Christen
iibernehmen. Ihr Vater war frither Missionar bei GoBners.

Darf ich Sie bitten, sich mit den betreffenden Gruppen oder Per-
sonen direkt in Verbindung zu setzen. In Bezug auf die Frauenhilfe
lautet die Anschrift: Pfarrer Gerhard Lange, 4925 Kalletal 1, Auf
dem Stein 16. Diese Gemeinde hat sonst ihre Beziehungen zur Nord-
deutschen Missionsgesellschaft.

Mit herzlichen Griilen an die anderen Mitarbeiter im GoBner Haus

bin ich

[4 ﬁL_QL




GOSSNER MISSION (s

1 Berlin 41 (Frie.deplu}
Handjerystrafie 19-20

¥ - Fernsprecher: (030) + 851 30 61 - 851 69 33
Postacheckkonto: Berlin West 520 50 - 100

Frau Bankkonto: Berliner Bank, BLZ 100 200 00

Margarete Miller : Klo.-Nr.‘NONBOTOO

4047 Do rmagen . ; . 27, Januar 1975

Goethestr, 63 ksg

Sehr geehrte Frau Milller!

Hiermit Uibersende ich Ihnen einige Fotokopien betr, Ihres Briefes
vom 29, fkt, letzten Jahres, Wir haben uns leider nicht in der
Lage gesehen, Ihren Brief eher zu bearbeiten,

Bei drei Kopien handelt es sich um #&rtikel der von Gossner redi-
gierten Missionszeitschrift "Die Biene" aus dem Jahre 1842,

Eine Kopie ist der heute erschienen’"Zeitschrift "The Iutheran"
éus Australien entnommen,

Leider ist ein bedeutender Teil unseres Archivs wéhrend eines
Bombenangriffs im 2,Weltkrieg verbrannt, so daf wir leider nicht
mit weiteren Informationen dienen k&nnen, aber ich hoffe, daB
Thre Cousine mit diesem Material auskommen wird,

Den Brief Ihrer Cousine wollen Sie sicher wiederhaben, ich schicke
ihn ebenfalls mit,

vy Mit freundlichen GriiBen -

M aL £€(/l/

(Kalle Seeberg
Ardivar und Bibliothekar)




Margarete Miller
4047 Dormagen
Goethestr. 63
(02106) 55 64 87

/l‘\a drr (gﬂ’w.w_{ﬂvﬂxg ,’L(/Cn/)ﬁ' A &Zﬁb@ﬂv@\a/m-——

v .’f[f, ST TV #{ Casi b sl F‘i Su,é&.r

/{/ub\:u, Crwinrne Nice Dovotly \g'("vo\Mo&
Ay ?mupa\/rao\h( R
Hac o }N\ P
Bl ot - TS
o rrrns : '
J)Q_( QCQA/LN qba m;ou Lémfiw Q\W‘ L
WQM, Badaen AUl Sl dce) N Airnimace  das
@ Doy 18¥2 won Defpllond ~ d =
L ik linn. | Dol W BRI SN
Uit et ( STLDIl ) 2 o Lociben,
Mt S Cnaai s sapelide Aol Mol cf&hu'/'uﬁo'ﬁo‘“m-c_
W g ipeiie . " , o\
el £ vl wie /«w&&o& weidese Aﬂ-n[cmHﬂ.
Do, Bk vy}:&vowr Larn Miro FHOmeld s
;@_(__gd:amu wafé,ﬁﬁé/(mwd amﬁag—»af«e /Lﬁndgmﬁ-c
Mire  Cowmime wnennd | o e Beai R

s




STThn Wi, Dnkklar, dtv SRE ARt

S L(/:J-:VW% ar w M OG- | A A et SR
AL0a A/MQG-Q@L- AL o habes wfc& %ﬁ““{"&

ke G A (LA Sy, praal lﬁ—«'/(Lﬂ_ A |

Yoo M
P Baa0 0 Dida A | A Sone i G

el Lee W







Mu’% o [’o')’f N(f’
é—-(;«.( Y}w'fgzp /1;—« e

J e A T")"X.f{f/c

!41’) ) ¢ 147§,
A agl T rest o Ne yeests)
trp bt - S/—uﬂdr,@cmﬁfﬂr

FALLS CREEK, MILFORD ROAD e

A beoutiful and favourite scenic aftraction on the road
o Milford, Four successive falls tumble down from the

beech forest [and enter @ deep pRm'I of icy, clear, light-

green w water
Photograph: Robin $mith Photography Ltd.
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September 14, 1977
Mr. and Mrs.
G.G. Natusch Wi
46 Ohiro Bay parade

Wellington 2

New Zealand

Dear Natuechs,

several times I tried to start writing to you but always

it was only in my mind. Please excuse me for having been

so lazy. I now have to thank you for your letter of July
last year with the wonderful book "Gardens Full of wWings".
We read it with great pleasure, it was like a @ream of former
times. Thank you a lot for thf@ nice gift.

Yesterday we received your new book "Hell and High Water".
This is most interesting for Gossner Mission as it shows
the history of mission activities in a special area. Pastor
Kriebel now studies it with great interest and will later
keep it in our library. In Gossner Mission's name I beg to
express our thankfulness for this dedication.

How are yoﬁ both? I hope you are well. About the news from
Gossner Mission you are informed by our leaflet. Do you re-
ceive it regularly?

Many greetings and good wishes, it is nice to remember the
hours you spent with us in the Mission House in Berlin, and
we hope to hear from you again, )

"

&




yfor 'afternoon tea, and 1 -42_%@2.33 eveﬁlnajs chat. We enjoyed comparing

46 Ohiro Bay parade, Wellington 2.
28 July 1976.

My dear Frauenm "Schulzchen" and "Wedelchen" !
I have a very guilty

conscience indeed about you twel First, the attractive card thanking

us for our donation; then, a mice note with the Gossner Mission leaflet
-- and now a further issue of the same —- all languishing without a
word iIn reply! However, here I am at last, and about time too...

I've been rather busy since we came home. The fixst job was answering
accumulated mail, a great heap ofkifs nextf came a request to illustrate,
a book (to be done by Xmas), and while I was in the middle of thatithe ;
International Women's Year people in Southland (my old home province)
wanted me to write a book for them, about piomeer women in their
district, to be ready for the printer by July: At the same time, I
somehow managed to finish the. other two books: the one about the Chat -
ham Island missionaries to which you contributed so much, and the one
about the voysge of the good ship Acheromn, whose papers I went through
in London and Greenwich. So I have been advancing from one heap of
paper to another, Wow and then there is a book to review for some
jourmel, jmwk in case I Find myself twiddling my thumbs!

e had a visit from Dr Grope a month or two back. He was staylng

with Bob Wiebmsch, the 1oca1 Lntheran parsom, who brought him along

notes about our respecti finds: jind Phe Gosdner Mission and elsewhere.

Then, lest month the Germ Club (Gaethg, ellschaft) asked me to give %h

a talk on any subject I likad, 80 I chose "Germen Missions®. Dr Grope had
unfortunately gone back to -Australia, but Bob Wiebuseh turned up. I didn't
see him a8t supper, so he must hayve siippedaout early -- perhaps he thought
my talk a bit cheekyf Engst, Schirmeister, Beyer, Baucke and M#iller left
their homeland with ﬁbe best intentioms, but there's no getting away from
the fact that they were rather peculiar characters (part icularly Engst
and Baugke), and Schirmeister took himself so seriously that I couldn't

help lewghing at him a bit -- just as the mission children did. The man



who really got missions going in the Chatham Islands was lMr Aldred

of the Wesleyan Church, who was more cheerful than the men from Berlin.
I must say that we found Berliners very cheerfull I'm sure you would all
get on well with the Chatham Islanders today —- but then, they don't
need your care like the oyher poor people in the mission booklet.

It's a pleasure to remember our meeting of a year and two months

ago —-- how time flies! Our kindest wishes to you both, and we hope you
are managing to keep cool -- no problem here, it's been one of the coldest

winters for some years, rain, hail, sleet, even a bit of snow which is

rare for Wellington. Yours sincerely, Gilbert and SAsdr Watusch.
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June 3, 1976
Sz

Mr. and Mrs.
G.G. Natusch
46 Ohiro Bay parade
Wellipgton ¥

New Zealand

Dear Natuschs,

what a pleasure to receive from you such a long, intemsting
and "heavy" letter. Thank you so much for everything, es-
pecially for the enclosed cheque the amount of which is very,
very welcome. I am sure you are aware that all efforts for
help depend on our friend's readiness to patronize our ser-
vice. An official receipt was air mailed a few days ago. As
you are so kindly taking part in our work we thigk you are
interested to receive from time to time the latest news
from CGossner Mission, are we right? PFrom now on you will
get bi-monthly our leaflet "Gossner Mission" which informs
our friends about our service, work, problema ete. This
leaflet is the successor of the former "Biene".

It was very interesting to read about all that happendd
during the last year to Mr. and Mrs. Natusch and how busy
they were and still are. I hope all your work was affrmddti-
ful as you wished.

Maybe you are waiting for some news from Gossner Mission and
Berlin: What can I tell you? Yes! After more than 20 years
service in India our last European missionary returned to
Germany: Sister Ilse Martin is back and with us since last

- summer. Due to her initiative dispensaries of the Gossner
Evangelical Lugheran Church were founded in several villages

. in Chotanagpur and Orissa. As the GEL Church is autonomous
they have to run this public health servicenow on their own.
We are happy that there are two Indian doctors, husband and
wife, who are in charge of the jungle hospital of the GEL
Church in Amgaon. Although the GEL Church is autonomous since
1919 the Gosaner Mission subsidizes the annual budgets of

.-'
5l

e B 53




several branches of the church , for example missionary
enterprise, public health service, schools etc. I am sure
you know how urgently money is needed to fulfil the needs
and wishes of our fixrends in India.

We in the office are all very busy as many problems arise
due to the situation in the world regarding economy, po-
litics etc. In spite of all that we try to help those who
urgently need our aid.

Many thanks again from Gossner Mission for your donation
and my personal thanks for your letter. I would be glad
to receive from time to time some news informing us how
you are and what you are doing.

Many greetings,

(Else Schulz)
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March 26, 1975
sz

Mrs.
G.G. Natusch
k6 Ohiro Bay parade,

Welli ngton 2
New Zealand

Dear Mrs. Natusch,

thank you very much for your letter of March 7th announeing your
arrival in Berlin on April 22nd or April 23rd.

Due to fixed dates and the absence of staff members from Berlin

we would appreciate very much if you could plan your arrival in
Berlin not before April 23rd. The same we would be thankful for
information about your exact time and date of arrival here enabling
us to book the eventually necessary hotel reservations. If you dont
need any accomodation no information is necessary.

The papers you announced by your above mentioned letter we received
Yesterday. Thank you very much for the material in which we &re
very much interested.

Awaiting to welcome you in the Berlin Mission House, we remain,

very truly yours,
.’_‘
£ 1

ol

(Else Schulz)




46 Ohiro Bay parade, Wellington 2,
New Zealand. T March 1975.

Dear PFr#ulein Schulz,
Secretary,

Gossner Mission, 2 1. MRZ. 1975
Berlin.

Dear Fr#ulein Schulz,
Well, our trip is coming closer now! We leave

N.Z. on 13 April, spend a little time in Londom recovering and visit-
ing the National Maritime Museum, and shouwld arrive in Berlin on 22
or 23 April. I think my best plan will be to post over to you the
material I have been working on here, including a mierofilm of ny
own manuscript (as far as it's gone!), and then when I have seen what
you have I can leave my N.Z. material with the Mission.

We are looking forward very much to meeting you. Thank you for
your good wishes for our jourmey. You will receive 2 packet of papers
in due course —- probably a bit behind this letter, but it should
arrive before we do!

With kindest regards,

Yours sincerely,

f;)izéJ&cz A/ng;oéép

(Mrs G.G. Natusch)
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July 19, 1974
sz

Mrs.
Sheila Natuseh
46 Ohire Bay parade

Wellington 2
New Zealand _

Dear Mrs. Natusch, _

with great pleasure we learned from your letter of June 24th
that you and your husband plan a trip to Europe at the end of
this year or at the beginning of the year to come. You are

very welcome and we are quite sure to findiin our files -~ as

far as they were not destroyed at the end of World War Second =
some material you are interested in. The same we are very thank-
ful for your offer to deliver us in return some material you
found over there which could complete our files.

We thank you in advance and wish you and your husband a gocd journey
to Europe. Please be kind enough to announce your arrival in
Berlin in time enabling us to prepare the necessary material.

With kind regards,

sincerely yours,

.rb{
U

l

Else Schulz, Secretary
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New Zealand — 46 Ohiro Bay parade, Wellington 2. 24.6.'74.

Fraulein Else Schutz,
Gossner Mission,
Handjerystrasse 19-20,

1 Berlin 41, Germany.

Vear Froulein Schutz,

Nearly a year ago you were kind enough to send me
xerox copies of Die Biene 1844-7, containing articles based on letters
by Schirmeister, one of the missionaries sent by your institution to New

'.Zealand eand the Chatham Islands. Since then, I have also obtained a photo
stat copy of Mehr als 50 Jahre, an acgount/%ﬁrgﬁ%¥her of the missionaries
Engst, of their life in the Chatham Islands, but including also the
material appearing in Die Biene. There are also, in the Canterbury
Vuseum Library (N.Z.), some other papers by Engst, in English, in one of
which he says that the group was lMoravian -- though they have always been
regarded, here, as Iutherans. I imagine that the Gossner Mission would
draw its students from more than one Protestant group.

It would be extremely interesting to find out whether you still have,
in your archives, any handwritten reports, letters and so on exchanged
between these missionaries —- Engst, Beyer, Schirmeister, lllller amnd
Baucke -- and your mission headcuarters. Perhaps there is even a letter

.from them to Germany recuesting helymeets! As Schirmeister wrote (Die B.,
1847, Heft 1, pp. 7-8), three sisters duly arrived, and were in due
course married to three of the brothers. I have the church records, but
they don't say how the choice was made. Presumably Engst's loravian
principles may have decided him sgeinst marriage, and Beyer later wedded
a New Zealand girl.

My husband and I may be able to meke a trip to Europe either from
September to November, possibly December, this year, or some time next
year. It would be most helpful to know whether there is any real chance
of finding "raw material" about these Gossner missionaries, and in return
some of the material I have found here might be of @nterest to you.

Yours sincerely, L~

(Mrs G.G. Na‘tu&é




46 Ohiro Bay paxade, Wellington 2.
6 August, 1973.

Fr#uvlein Else Schulz, _ V
Gogsner Mission,
Berlin. : =)

Dear Fr#ulein Schulz,

It was very good of you te look out -for me
Schirmeister's reports in Die Bieme, 1844-7. I shall enjoy working
my way through them with my dictionary!

. I don't suppose any other material by or about these missionaries
~~ likenesses of them, or any original letters they may have
written from the Chathams -- would still be hidimg in some ancient
file? Probably not, efter all this time. But I hope you will let
me know if anything ever shomld turn up.

The plant I have sketched, a beautiful purple daisy, must have
been common in their day, but is now growing scaree,unfortunately.
With kind regards; and many'thankr indeed,
Yours sincerely,

Shistr Mecssz,

./"——“




July 24, 1973
sz

Mrs.
G.G. Natusch
46 Ohiro Bay pde.

Wellington 2
New Zealand

Dear Mrs., Natusch,

we acknowledge receipt of your letter dated June 14th 1973
asking for information about the former missionaries Engst,
Schirmeister, Baucke and Miiller. Enclosed please find copies
of our following mission reports " Die Biene auf dem Missions-
feld":

1844 No. 4 page 25-32

1846 " 5 m ko

1887 # 1 w 7-8
" v 52_514.

We hope that the material will help you in writing the
history of the said missionaries.

sincerg?y yours,

(secretary)

With kind regards,

Enclosures
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EVANGELISCHE KIRCHE IN DEUTSCHLAND

KIRCHLICHES AUSSENAMT

Postscheckkonto: Frankfurt a. M. Nr. 195924 6 Frankfurt am Main, den 15,Juni 1973
Bankkonto ; BHF-Bank, Frankfurt/M., Nr. 26-00339-2 Bockenheimer Landstrafe 109 Bl /Ck
Buchnummer: K. A. 7432 /73 Foution; {7 45

Telegramm: KirchauBenamt Frankfurt
Telefon : Frankfurt a. MR 74 05 66
Telex: 416017 kaekd d

| Bitte bel Antwort angeben

An die

Gossner-Mission -
z.Hd.v.Herrn ! aﬂ VL
Pastor Martin Seeberg , J

1l Berlin 41 .
Hanﬂﬁery—é?r.lQ/ZO

Sehr geehrte Herren, liebe Briider !

Anliegende Anfrage erreichte uns vor einigen Tagen, die
wir Thnen zur Beantwortung weiterleiten mdchten.

Mit freundlichen GriiBen

in Vertretung

L [

(Oberkirchenrat)

Anlage
A
T .
S _.-H'i‘l-ﬁn‘» \ B e, vl c'.im ——
- - "

Dienstliche Briefe bitten wir nicht mit persdnlichen Anschriften zu versehen, sondern an das Kirchliche AuBenamt zu richten.
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EVANQELISCHE KIRCHE IN DEUTSCHLAND

KIRCHLICHES AUSSENANMT
|

1
PoatschuckkaLto: Frankfurt a. M. Nr. 195924 6 Frankfurt am Main, den

Bankkonto ; Fr]anklurtar Bank, Frankfurt/M., Nr., 339-2 Bk e
Buch umme K. A. Postfach 174025 15.Juni 1973
ucnn e

7432/73 Telegramm: KirchauBenamt Fmﬂl/ Ck
| | Teleton : Frankfurt a. M.m 740566
Bitte bel Antwort angeben I
Mrs,

Sheila Natusch
46 Ohiro Bay parade

Wellington 2

. New Zealand

O re: Lutheran Mission in the Chatham Islands.

mear Mrs. Natusch,

gour request to get information about the work of
Whe Gossner-Mission in the Chatham Islands has been
forwarded to this mission in Berlin which is still

irn existence. We think that you will obtain infor-
mation from there.
|

Congratulation for your excellent Yerman !
l

| : Sincerely yours

W.J, Blank
(Oberkirchenrat)

|
Dienstliche Briefe t'pltten wir nicht mit persénlichen Anschriften zu versehen, sondern an das Kirchliche AuBenamt zu richten.




46 Ohiro Bay parade, Wellington

New Zealand., den3l 1 ay 1973

tirechliches Auscenamt der L.L.D.,

6 Frenkfurt am Nain, Ikaﬂ-', €3 AUZSenarn

DO7T432 "/-_8';'111.{4.-73 Jl
" o7 O '\4:.,. ~J

Bockenheimer, Landstrasse 169,!
Deutgchland.

Geehirter Herr Sekretir,

Die Lutherische Mission suf den
Chothamr ‘111 ey T it =
— -

die aier Mission#re Engst, I

| -
o
#T
K
|l
o
f'!'}
b
—_—
e

auck e,,oal;wLJ yter

Beyer, u. M#ller, Herrenhuter Bruder des Gos;n-;mmchc Mission -

9

. haue, Berlin, sind in Chatham Inseln

gekommen,
aben Sie etwas um diese Mission ins Archiv
Ve ”_‘ C_‘fl‘t 'l&‘L L\rﬁ.gpﬁe?‘l“CI

tets danklich!

We

Ne
LK

1alten?
I058ton? Fiir seine Adresse wire ich

in der Hoffnung, 1214 im Besitz Ihrer Antwort zu ‘sein,

otets Ihre,

\‘> heclka Naticod.

1JEHI' ST [ g8

i Since your institution deals

with foreign ecclesiastical
natters, perhans

there is no need for me to inflict my slow,
Germen wpon you! My recuest is to do with a
history of these nineteenth-century missionaries. I believe
. @ossner Mission broke away from the Evangelical fold in 1836.
1t gtitl exists, or if youw think the Evangelical vociety in
Berlin might be able to heln me, perhaps the quickest and easiest
way would be for you to re-address my reocuest to them. I am
artieularly anxious to find out if Engst
aries sent reports to the varent body,

and whether it is possible
to obtain copies of these, perhaps on mierofilm., I realise that

Rpainfhl,  helting

,.}
I:'f'
H o

eénd his brother migsion-




Such materi have been destroyed in one of the
unhappy accidents of history, but it would be interesting¥

to find it still extant. Engst did publish a collection ©f

letters, edited by Bruno Weiss, under the title: Mehr als

Kulturgeschichtliche U. bibliog:

may be g centenrial history of The

that mentions these people. Anything at

-

value. In exchange I could send a sketch of The

ise, 8till standing on the Chatham Islan

vigited it last year —-- 300 miles out to sea from
meny grateful thanks for any help yom

Yours sincerely,

:".'_‘ /;.(, (/C(L A/‘,',U é(,g,n d/\_
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oW \Mission

3. Februar 1975
psbg/sz

Herrn
Pfarrer
Karl Ernst Neisel

€6 Frankfu r‘g_!gf Main
Wilhelm-Busch-~Str.

Lieber Bruder Neisel!

Vielen Dank fiir Ihren Brief vom 6.Januar mit allen guten Winschen
und Grilssen, die wir gern erwidern. Ich freue mich, dass Sie sich

in Frankfurt einigermassen eingelebt haben, wenn ich auch in etwa
erkennen kann, wie schwer die RiickgewShnungsmilhen fiir Sie gewesen
sind, Wenn man genug 4 hat, pflegt es aber meistens zu klappen.
Es ist fiir Sie natiirlieh nieht sehr angenehm, dass sich die Aufnahme
Inrer eigentlichen Arbeit noech hinauszdgert und Sie ein Zwischensta-
dium einschieben miissen, aber gerade die Erfahrungen mit einer Pa-
rochialgemeinde sind wahracheinlieh sehr niitzligh,

Bei uns geht es wie liblich weiter. Bei der gegenwiirtigean Struktur
unserer Kirechen und Missionen ist das Dasein einer kleinen Missions-
gesellschaft natiirlich niecht problemlos. a

Ihren Schlussbericht habe ich mit grossem Interesse gelesen. Da
vir im Sekretariat z.Zt. ziemlich unter Druck stehen, hat es nur
dazu gereicht, einige Fotokopien herzustellen., Gestern erzihlte
Dulon mir am Telefon, dass er seinerseits noch versuchen wolle
eine Abschrift zu machen und zu vervielfiltigen. Ich schicke Ihnen
in der Anlage fiinf Fotokopien zuriick, damit Sie erst einmal etwas
sur Verteilung an Ihre engsten Freunde in der Hand haben.

Ich denke gern an die Zeit Ihrer Mitarbeit bei uns zuriiek und
weiss, dass ich durch Sie eine Menge gelernt habe., Herzlichen
Dank filr die Mihe der Interpretation und fir jeden Satz, den

~Sie geschrieben haben!

Dann und wann bin ieh in Frankfurt und ich werde Sie dann mindestens
anrufen.

Mit vielen herzlichen Griissen - auch an Ihre Familie - bin 1¢h- ;
Ihe

= X
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VERTRAULIC H ' -

Erfahrungen und Uberlegungen eines Skumenischen Gastarbeiters -
in Lateinamerika

SchluBbericht

q#™
Ende Juni/izgfte ich von Lateinamerika nach Deutschland zuriick und
beendete meinen Dienst als Skumenischer Mitarbeiter bei UNELAM, der
"Bewegung fiir evangelische Einheit in Lateinamerika", den ich seit No-
vember 1971 von Montevideo, Uruguay aus wahrgenommen hatte. Im August
hatte ich Unelam noch auf der Tagung des Zentralkommittees des Welt-
rates der Kirchen in Berlin zu vertreten. Seit September 1974 bin ich
Gemeindepfarrer in Frankfurt. Ab Juli 1975 soll ich einen neuen Dienst
im Amerikareferat des Kirchlichen AuBenamtes der EEKiD iibernehmen.
Das bedeute r die Zukunft eine intensive Verbindung nach Lateinamerif®®

Aber auch jetzt schon empfinde ich sehr stark, daB Europa und
Lateinamerika und besonders auch die Kirche hier und dort nicht von —
einander zu trennen sind.sondern trotz ler Unterschiede in eins ge-
sehen werden niissen, In den vergangen shren, in denen ich mit
Ausnahme von Cuba und den Guayanas alle LiEnder Lateinamerikas besuchen
konnte, habe ich diese Uberzeugung oft vor Gemeinden und Gruppen ausge-
sprochen, Ich iiberbrachte GriiBe aus Deutschland und bekam sie auggetra—
gen., Aber oft habe ich es mit weinem Zigern getan. Denn die unbezweifel-
bare Verbindung zwischen den Curisten dort und hier ist nicht selbst-
verstéindlich die einer bdriiderlichen Gemeinschaft. Sie ist oft bestimmt
von Klage und Anklage.Wenn sich auch die Veorwiirfe der lateinamerikani-
scher Christen vor allem gegen das Christentum in den USA richten, so
stehen viele von ihnen doch auch dern reichen Kirchen in der Bundesre-
publik mit groBen Reserven gegeniiber. Es fH#llt ihnen schwer, den Reich-
tum der Kirchen zu unterscheiden vomnReichtum des Landes, dessen Ur-
sprung - davon sind sie iiberzeugt- zZu nicht kleinem Teil der Aus =
ihres eigenen Elends entspringt.Fragt man darum in Lateinamerika: "Was
knnen wir fiir euch tun?" so lautet die Antwort immer wieder: "Brimgt
euer eigenes Haus in Prdnung und begreift, daB8 wir nicht gewillt sinmd,
von den Brosamen zu leben, die von den Tischen der Reichen fallen, auch
nichtivon den theologischen, Begreift, daB wir selber am Tisch sitzen
wollen und das Brot als unser eigenes essen, ohne euch danken zu miis-
sen fiir eure freundliche und briiderliche Herablassung, '

Auch fiir die Kirche gilt, dA8 nur da Gemeinschaft werden kann, wo der
andere nicht abhiingig gehalten wird, sondern Freiheit erh#lt, sich
selbst zu finden und so beizutragen zu der einen Gemeinde im Dienst

an der einen Welt Gottes, Wir haben also keinen Anspruch darauf, in
Lateinamerika mitzureden, unsere Erfahrungen und Ratschliige einzubringen
es sei denn, wir giben gleiches Recht den Christen Lateinamerikas, auch ’
unsere kirchliche Wirklichkeit mitzubestimmen. Wenn ich dankbar daran
denke, wie offen wir als Géiste aus der reichen Welt aufgenommen wurden,
80 ist mir doch das MiBverhéltnis bewuBt, da8 eben nicht fiir jeden
Missionar,und Entwicklungshelfer, den wir hinaussenden, ein Lateiname-
rikang£ von dort zu uns entsandt wird, der ebenso wie unsere Missionare
nichtlzZu gelegentlichen Hilfsdiensten, sondern zur versntwortlichen
Mitleitung der Kirche berechtigt wire.

Die Tatsache, daB Lateinamerika in Europa und Europa in Latein-
amerika ist, macht es schwer, selbst nach der Riickkehr iiber die Vorgiinge
in den Eirchen dort zu berichten, die ja nicht losgeldst gesehen werden
knnen von dem, was in ihren Lindem geschieht. Immer stiirker sehe ich
das Dilemma zwischen dem Bediirfnis nach Information einerseits und der
Notwendigkeit andererseits, nicht durch Reden und Schreiben das Handeln
unmdglich zu machen., Wir leben auf einer der wenigen Inseln,unserer
Erde, denen eine relative Informationsfreiheit geblieben ist. Wo aber
das freie Wort nicht mehr zugelassen ist - und das gilt fiir die mei-
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sten Linder Lateinamerikas, da miissen die Worte ganz anders auf die Waa-
ge gelegt werden, auch wenn sie im Ausland gesprochen werden, Denn mmkx
grixrungen oft gemwg wirken sie zuriick auf die, fiber die sie berichten.
Keinesfalls aber steht es uns zu, andere Menschen in notvolle Situatio-
nen zu bringen, zumal wenn das eigene Risiko fehlt, wenn sie uns nicht
selber darum bitten, das Wort zu nehmen.

Es gibt Zeiten des Schweigens und an vielen Stellen Lateinamerikas ist
diese Zeit gegeben. Das bedeutet nicht, daB das Evangelium nicht mehr
gesag'! wilrde, Aber immer schwerer wird dis offene Gespriich in-der—{Offent.
liekisett, Wem darf man trauen, wen darf man durch die Weitergabe von
Information gefdhrden, die durch Unvorsicht oder Druck in fal o%}'ﬁande
geraten kiimw¥e und gegen andere Menschen verwandt werden kagnnfe ®

Die lateinamerikanische Kirche kann nicht iiber den ideologischen Aus-

n se n ehen, die den Kontinent zerreiBen, Sie besteht aus
ﬁinEEESE, ﬁf%nﬁs °agr~§g Partei nehmen, bewuSt oder unbewuBt. Wo aber
der politische Kampf nicht mit offenem Wort ausgetragen werden kann,
wo legale Oppesition nicht gcatattctaPQQr eingeschrénkt ist, da herrsc
Krieg. Das Skumenische Problem Nummer ¥’in Lateinemerika ist darum die
Frage, wie die Einheit der Kirche bewahrt werden kann, wo Christen
nicht nur in verschiedenen politischen Lagern stehen, sondern auf ver -
schiedenen Seiten der Front in einem kalten und oft auch heifem Kriegs-
zustand, Es scheint kaum mtglich, Krieg zu filhren ohne MiBtrauen,
Tiuschung des Gegners, Absicherung gegen ihn, Ich bin liberzeugt, daf so-
wohl in Cuba wie im Chiép von heute Christen die Politik ihrer jeweili
gen Regierung stiitzen, JlaB sowohl unter den Guerrilleros wie unter den
sie verfolgenden Truppen Menschen sind, die an Christusyglauben.

In der Situation offenen oder subversiven Kampfes wird aber gerade dies
oft genug dem anderen abgesprochen, Da gilt er als jemand, der in huma-
nistischer Schwirmerei zum maxistischen Ideologen gewdrdem i®4 und dabei
das biblische Evangelium nicht nur verkiirzt sondern léngst verraten hat.
Da trifft den anderen die Anklage, er verbrime mit seiner theologischen
Rechtfertigung der Autoritéit mmgerxazhkimxFtruktmuxren und des Gehorsams
die ungerechte Macht und benutze sein Christentum im Grunde als Werk-
zeug zur Verteidigung seiner eigenen Klasseninteressen.

i%ﬁ3h8f§gﬁ£}ig e kinnen aber in I® lateinamerikanischen Kirchen kaum

etragen werden. Ehrliche Sétze fallen ins Schweigen

der Versammlun aber der Redner ist abgestempelt und gezeichnet, So
8ind die MOglichkeiten groBer Sffentlicher Konferenzen sehr begrenst.
Man achtet: darauf, mit wem men zusammentrifft, Jeder Teilnehmer,

der nicht der eigenen Richtung zustimmt, bedeutet Gefahr, So ist bise
Zeit fiir alles Skumenische Bemiihen, das {iber oberfliichliche Freundlich-
keiten hinausreichen soll. Dies gilt auch fiir Kirchen mit grundsétzlich®
tkumenischer Weite und Engagement. Die Spannungen in der eigenen Ge-
meinschaft sind so stark, daB man Verpflichtungen vermeidet, die dief<
in unkontrollierbare Abhiingigkeiten bringen kénnte, So wie das Wort
"Sicherheit" in den diktatorischen Staaten ganz groB8 geschrieben wird,
80 bestimmt das Streben nach Sicherheit das Verhalten vieler Christen
und KEirchen im Umgeng miteinander.,

Bei dieser Situation nimmt es nicht wunder, wenn genze Gruppen
von Christen an den Rand der offiziellen Kirche geraten, wenn sie die-
sen nicht pegar aus eigenem EntschluB oder unter Druck iiberschreiten.
Die kleine Zahl der Gemeinde- und Kirchenglieder 143t eine Polarisierung
in den protestantischen Xirchen nur beschréinkt zu, Anders als in der
katholischen Kirche, wo Konservative und Prégressive innerhalb der
gleichen kirchlichen Struktur werbleiben und auch Minderheiten die
Sympathie und den Schutz eines Teiles der Hierarchie finden kinnen,

politische und ihr,entsprechende theologische Divergenz
bei den Protestanten zur Abspaltung. Dabei sind in den vergan
gogen Jngrl: v;:la Ionrgenen, die ihren christlichen Glauben nicht ~—
anders als 1m Einsatz fiir eine bessere Ordnun er Ge
zu knnen meinten, nicht nur iiber die Grqnlengiﬁrer'I;;%i::hgizré;::n
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worden, sondern auch {iber die jeglicher kirchlicher Gemeinschaft. :
Die Revolution, verstanden als die Befreiung der Armen, kiimmerte sie
mehr als das Schicksal des fhristentums. Die Solideritét mit den Lei-
denden aber forderte die Solidaritét mit denen, die helfen. Einmal der
kirchlichen Gemeinschaft fremd geworden, hat mancher verbissen seine
Heimat in der Gemeinschaft der Revolution#ire gesucht und abgelehnt, uoech
nach der besonderen Identitédt der Christen zu rragcn,“solangc Christen
mehrheitlich der Befreiung ihrer Mitmenschen im Weg stehen,

Andere Protestanten haben gerade in der frilher gefiirchteten und gehaB-
ten katholischen Kirche einen Brt der Freiheit gefunden, wo Glaube an
den Gott der Hoffnung und Kampf fiir das Recht der Menschen nicht aus-
einandergerissen werden, Es versteht sich, daB diese Sympathie nicht
der ganzen katholischen Kirche gilt, sondern dem Teil, der dem Ruf

von Medellin nach einer Kirche der Armen Folge leistet,

Ein politisch neutrales Christentum ist filr sie darum eine Unm¥glichkeit,
weil sie den einzig m¥glichen politischen Ort fiir den Christen beiden
"geringsten Briidern sehen, Die schnen und scheinbar so christlichen
Aufforderungen zur "VersBhnung" scheinen ihnen darum wie Hohn, Es darf
keine Versbhnung geban zwischen Ausbeutern und Ausgebeuteten, Unter-
driickern und Unterdriickten. Darum ist nicht dem Frieden zwischen

Arm und Reich das Wort zu reden, sondern dem Kampf um Gerechtigkeit.

Es gibt keine andere Hoffnung fiir den Reichen, als den Weg an die Seite
der Armen zu finden. Und darum ist zuletzt nur eine Kirche, die Partei
nimmt fiiy die Leidenden, eine Kirche filr alle, auch fiir die, die das Leid
gufiigen,

Es besteht kein Zweifel, daB die Mehrheit der protestantischen
Christen in Lateinamerika diese Gedanken nicht denkt., Die Tradition
eines individuellen Heilsverstéininisses, das alle Veréinderung der Welt
von der Bekehrung des Einzelnen erwartet oder auch nicht erwartet,
weil das Heil jenseitig verstanden wird, bestimmt wohl nach wie vor die
Denken und Handeln. Auch mag es sein, da8 die Gruppen radikaler Chri-
sten ohne Unterstiitzung aus der Ukumene léngst ihre Stimme verloren
héitten, Der Vorwurf mancher Kirchenleitungen und Kirchenbiinde an die
Adresse von Genf, man stiitze von dort die Rebellen und kime damit der
Loyalitéitspflicht eines Weltrats der "Kirchen" gegeniiber den latein-
emerikenischen Kirchen niedt nach, entbehrt nicht der Grundlage.

Das Problem wird gedoch'hlcﬁt formal zu lUsen sein, Solange das MiBtrau-
en herrscht, Kirchen und Kirchenfiihrer nihmen nicht den Auftrag des
Evangeliums wahr, sondern seien an die Machtverhiltnisse angepaBt, wird
man versucht sein, unter Umgehung solcher Kirchen die zu stiitzen, die gm
els bekennende Minderheiten erscheinen, DaB auch diese Auseinandersetzun
unter den "Kriegsgesetzen" gefilhrt werden, darf nicht verwundern, Wenn
Verdacht oder Anklage besteht, Kirchenfilhrer kdnnten am=x ihre eigenen
Pfarrer der politischen Polizei susliefern, wire es nalv zu erwarten,

daB mit offenen Karten gespielt wird,

Ebenso neiv wire es freilich, anzunehmen, die Schuld fiir diese Zustiénde
liege eindeutig suf Seiten der konservativen Mehrheit. Oft trifft die
Ablehnung und Feindschaft nicht nur den Kirchenmann mit offenen oder
kaschierten faschisteiden Tendenzen, sondern gerade und noch mehr den
"REformer", der die Notwendigkeit der Veriinderung sieht, aber den
Schritt zur revolutioniren L8sung nicht meint vellziehen zu kinnen.

Hier scheint mir ein Gespriéich sbgebrochen, das nicht beendet werden darf .
wenn such die Notwendigkeit, aus der Reflexion zum Engagement zu rindan,'
den Bruch verstiindlich macht. Nicht alle, die der Kirche in ihrer frag-
wiirdigen Gestalt die Treue halten, sind rettungslose Resktioniire, nicht
alle, die - um es konkret zu sagen - den Putsch der chilenischen Mili-
t$iirs filr das kleinere Ubel hielten, sind Feinde der Armen und damit
Verréiter am Evangelium, So gibt es nicht nur in der katholischen Kirche,
sondern gerade auch unter den Pfingstkirchen neben politischem Desinte-
resse durch Engfilhrung des Glaubens auf nur individuelle und Jjenseitige
Heilserwartung immer wieder ein waches BewuBtsein fiir soziale Ungerech-
tigkeit und mutiges Eintreten fiir die"Gerechtigkeit Gottes", Dies gilt
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umso mehr, wo keine Abhiingigkeit von ausléindischen Missionszentralen

besteht, die #ngstlich-eifrig liber slle geféihrlichen Gedanken und Tendene

zen wachen und dabei nicht sehen, wie sehr ihre scheinbar biblischen

MeBstiibe bestimmt sind von den Werten und Zielen der eigenen Kultur und

Klasse, Die Pfingstler sind ihrem Wesen nach spontan und darum offen

fiir neue Erkenntnisse, Es gibt Beispiele fiir Pfingstkirchen, die

bewuBt eine arme Kirche fiir Arme sein wollen,

Auch ist noch nicht abzusehen, welche Bedeutung einer neuen, theologisch

gebildeten Generation zukommt, die, vom charismetischen Christentum

geprigt, die theologische Aufgabe aufnimmt, das Evangelium fiir Latein-

amerike neu zu verstehen, zu segen und zu leben, Fiir diese theologische

Gruppe ist das Biblische Seminar von Costa Rica ein Zentrum, sie haben

sich zum Teil in der "Lateinamerikanischen theologischen Gemeinschaft"

zusemmengeschlossen., Viele von ihnen sehen den Weg der linken Christen,

etwa der Bewegung "Kirche und Gesellschaft in Lateinamerika" (ISAL)

zwar kritisch, eber nicht ohne Sympathie. Sie versuchen, kirchliches

und vor allem evangelistiech-missionerisches Engagement in E%r%ang zu
sche

bringousehen mit dem sozialen uné politischen, Radikale, christozen

Frommigkeit und radikatrer Einsatz fiir ein neues Lateinamerika sind fiir
sie kein Gegensatz.

Gerade der cheriematische Zug dieser Gruppe léB8t allerdings befiirch-
ten, da auch hier Spannungen mit der kirchlichen Organisation ent-
stehen kdnnten, Es gibt Anzeichen fiir einen subversiven Stil, eine

Art gelstlichem Guerrillatums, das wohl doch gelegentlich zu leichtfer-
tig und ohne Bedenken der Folgen angewandt wird, Hier melden sich unge-
l5ste ekklesiologische Probleme, durch ¢ie oben beschriebene politische
Spenn versehs shoclt, sozial

Sicheriist, dafiin Lateinamerika eine zweite We politisch engagier-
ter protestantischer Christen sieh meldet, denen Treue zum biblischen
Glauben nicht so leicht abgesprochen werden kann wie manchen ihrer
Vorginger. Aber much bei den revolutioniiren Christen sihd Wandlungen

zu verzeichnen., So hat besonders das gewaltsame Ende des Experimentes
eines demokratischen Weges zum Sozislismus in Chile weit iiber dieses
Land hinaus Niedergeschlagenheit entstehen lassen., Fiir viele entspricht
das Symbol des Exils der Situation besser als das des Exodus, Gerade
diejenigen, die bereits viele Jahre unter Diktaturen leben, haben neue
Fregen aufigeworfen. Religion , Frimmigkeit wird nicht mehr notwendig

als Entfremdung und Vertrdstun edeutet, sonde wieed neu verstanden
als die Eraft S e lisulial bon il menaohilon st Blelben Sehirnter

Bedringnis, Glaube wird gesehen Yals das Gewinnen von Freiheit selbst
hinter Mauern, als Befihigung, in auswegslosen Lagen souverén zu blei-
ben. Es kBnnte wohl sein, daB von diesem Denken her ein neuer Zugang
zu Gottesdienst und Gebet gefunden wkrdmm. Aber auch die einfache
Gleichsetzung von sozialer Erldsung und Heil Gottes ist da nicht mehr
mbglich, Vielmehr bekommt die Unterscheidung von Letztem und Vorletz-
tem wieder einen Sinn; freilich so, def das Letzte, die Befreiung des
Menschen durch den Glauben das Vorletzte, die Hoffnung auf Befreiung
von allem, wes Menschen zerstdrt und entwiirdigt und den Kampf dafiir
begriindet und trigt.

So scheint es mir, daB die Kirche in Lateinamerika nicht dazu
verurteilt ist, auseinanderzubrechen, Sie wird ihren Weg finden, wenn
sie des Gemeinsame,neu entdeckt, das bei aller Verschiedenheit des poli-
tischen Urteils einen kann, Das kann kein apolitischer Glaube sein, wenn
unter "politisch"die Vcrlqiggrtung fiilr die "Stadt", fiir das Miteinander
aller Menschen verstanden « Die ist Christen unausweichlich aufgege-
ben, Es gibt darum auch nicht den Weg einer Versthnung unter Absehen
von den politischen Konsequenzen des Glaubens, Wo Folter bejasht und
Ausbeutung zynisch verteidigt, wo Menschen das Menschenrecht verweigert
wird, da kann eine Kirche Jesu Christl nicht neutral sein. Eine Kirche,
die nicht Partei nimmt fiir die Leidenden, weil sie es nicht mit denen
verderben will, die Leid zufiigen, hirt auf, Gemeinde Christi zu sein,
Aber wenn es hierin keinen Kompromif geben darf, so muB doch, wenn
diese politische Grundhaltung der Christen als MaBstab @nerkennt wird,
Preiheit darin zugebilliigt werden, wie diese Aufgabe anzufassen ist.




e Than

Hnﬁ mlntdann d;g aﬁdoran :uf falschem Wege sehen, mag darum die Ausein-

andersetvzung zwischen Christen bis hin zum

unvermeidlich scheinen, es wird dann nicht gmx::lf:r.'.meuibxﬂ:" Efeqls?: ‘ﬁ&f&’&ﬁm
gekexgaet verneint, in der auch gegenseitige Achtung und Vertrauen neu
geboren werden kinnen, und damit Kréifte entbunden wemden, ohne die jede
Gesellschaft unmenschlich wird.\Ein Beispiel fiir diese Haltung scheint

Wi der Einsatz von Christen fiirdie Verfolgten d4es chilenischen Putches

zu sein, die in manchen Féllen Einsatz fiir politische Gegner bedeutete
und diesen Respekt abgewann.

In Lateinamerika sind perstnliche Verbindungen, positive oder
negative Einschitzung von Personen iiberaus wiciatig, Perstnliche Feinfs
schaft und Freundschaft bestimmt in groBem MaBe politische Vorginge

und Gleiches gilt fiir die Beziehungen zwischen Kirchen und christlichen
Gruppen., Pir das Gelingen von Ukumene, Einheit der Christen in gemein-
semem Dienst an der Welt, wird darum die Qualitét solcher zwischenmensch
lichen Beziehungen entscheidend sein, Sehr viel hingt fiir die Verstine —
digung daran, eb persdnliches Vertrauen unbeschadet ideologischer und
theologischer Distanz aufgebaut werden kann., Solche Versthnung ist in
der !a%x Bgliohqnndnnﬁtiglund sie trotz aller Widerstidnde voranzutrei-
ben ist ‘eine vormehmliche Aufgabe der Organisation, in deren Dienst

ich in den letzten Jahren in Lateinamerika gestanden habe,

. Unelam i8t keine starke Organisatien, Sie leidet von ihrem Beginn her
an einem doppelten Dilemma, Das eine betrifft ihre Beziehung zu den
Gemeinden und Kirchen, das andere die Bezliehung zu anderen Skumenischen

Organisationen, kontinentalen Skumenischen Dienstgruppen, die gleiche
falls von der Unterstiitzung durch den Weltrat der Kirchen finanziell
abhiéingen.,
Unelam entstand 1965 nach langer Vorbereitungszeit als eine Art
Konftderation von nationalen Fiderationen evangelischer Kirchen und ‘
garaﬁirch%ich§§ﬁer;i§igzﬂgen. Di;:e nationalen Kirchenbiinde hatten aber
urchweg den ep t er Kr bereits {iberschritten, als sie sich
1Ra0nohe0 2ugamasneehle sy, [hye Bhghehungen 2 dam Mitéaiesdekizonon . o
sehr beschrénkt, da die Kirchen, wie oben bereits gezeigt, nicht gewillt
sind, in gefahrvoller Zeit unkontrellierbare Risiken einzugehen, z.B,
ein gemeinsames kraftvelles Wort zu konkreten nationalen Pragen zu
wagen, S0 fehlt auch den in die Fdoderation entsandten Vertretern der
Eirchen oft der Widerhall im eigenen Hause,|Ist die politische Verschir
fung ein wesentlicher Grund fiir die Schwiichung der Kirchenbiinde, se
gleichfalls die Verénderung des Verhiltnisses der Protestanten zur
katholischen Kirche, Waren die Fiderationen urspriingl auch konzipiert
. zur Verteidigung der protestantischen Minderheiten gegenitber der erdriik-
kenden katholischen Mehrheit, so ist heute eine viel differenziertere
Haltungfgegebe%: %g ggg die einen enge Filhlung zu einer in reformatori-
scher Offnung rémischen Kirche wiinschen, wihrend andere
sich verhiirten und ihren "liberalen" protestantischen Verwandten sehr
distanziert gegeniiberstehen. :
Fiir Unelam bedeutet diese Situation einen sehr indirekten und schwachen
Kontekt zu den Kirchen und Gemeinden, denen es dienen mbchte., Persin-
lich bin ich davon {iberzeugt, daB8 die Aufgabe auf Dauer nur wahrnehm-
bar ist, wenn die verfassungsmiBig miglichezMitgliedschaftjdirekte
der Kirchen zur Regel wird,
Das zweite Dilemma ist eng mit dem ersten verbunden, Als Unelam gegriin-
det wurde, hatten sich die innerhalb der nationalen Kirchenbiinde
entstandenen oder in Verbindung mit ihnen arbeitemden Jugendwerke,
Erziehungs und sosinlothiaohonﬁégééééiigtn bereits kontinental zu-
semmengeschlossen, Unelam war als eine Dachorganisation

fir diese und weitere zu schaffende Dienste. Dazu kem es niemals, ob-
wohl der Plan urspriiaglich von allen Seiten gutgeheiBfen war. Der Grund
war (ie rasch eingetretene Radikalisierung der Skumenischen Arbeit,
sicher in Wechselwirkung mit dem theoiggizgggi Denkprozess in der
politische Lage.

WeltSkumene und in Antwort auf die ve
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Bs kxem zur Entfremdung und mfx zum Bruch mit den FPBderationen, Besonders
die beiden erstgenennten Orgenisationen crientierten sich immer mehr
sogialistisch und wurden damit notgedrungen und auch bewuft zm persona-
lisiert, d.,h, zu Mitgliederorganisationen, die in verschiedener Weise
und Intensitiét 8rtliche, regionale und kontinentasle Programme verant-
worteten, Die Vereinigung fiir christliche Erziehungsarbeit in Lateiname-
rika (CELADEC) hat die Verbind mit Kirchen und Eirchenbiinden bis dato
festgehalten, Die eindeutige Option fiir eine Theologie und Praxis der
Befreiung machte Spennungen unvermeidlich. Da die Delegierten in der
Generalversammlung und d%ﬂnﬁitgliedcr im Exekutivausschuf durch ihren
piddegogischen Sachverstand,eine relative Unabhingigkeit gegeniiber den
gie entsendenden Kirchen wahren ktiimen und die Orgenisation de facte
durch ihre Ausrichtung auf "Ergieher" auch eine gewisse Personalisierug
vollzogen hat, die Kirchen also nicht unmittelbar kompromittiert,

ist der Bruch vermieden worden, sicher auch in Erkenntnis der Fehler
der zuvor gensnnten Orgenisationen,

So wurde Unelam nicht zu einer Dachorganisation, sondern zu einer bkue
menischen Bewegung neben anderen, ohne doch seine libergreifende Ziel-
setzung aufgeben zu kdnnen, Seine Besonderheit blieb die bewuBte Aus-
richtung auf die Kirchen und der Versuch die Verbindung zwischen diesen
gu fordern und ihnen zu helfen, ihre gemeinsame Verantwortung gegeniiber
dem Kontinent wehrzunehmen, Dies wiederum widre unmbglich gewesen, ohne
den Kontakt zu den anderen Skumenischen Organisstionen zu halten,

Die Mitsrbeiter Uncloms gerieten hierdurch in manche notvolle Situation,
Binerseits verdichtigt als Befehlsempfinger resktionfirer Kirchenleute

wurden sie sndererseits al Bundesgenossen marxistischer "Pseudochristen"
angegriffen,

Meine vorletzte Titigkeit fiir Unelam war die Teilnahme am
FortsetzungsausschuB der Karibischen Kirchenkonferenz (ccCc) in Haiti,
im Juni 1974. Die doppelte Problematik Unelams wurde mir dort gleich-
sam durch Kontrastwirkung besonders deutlich. Einmal ist die Skumeni-

che Situation in der vorwiegend efrikenisch-britisch bestimmten Welt |

er Laribik, wo'das mehrheitliche protestantisch-anglikanische Chri-
stentum 488 Lebh auf den Inseln vo akirchliohééﬁgrﬂgt hat, iet denkbac
von der Lateinemerikas unterschieden, So war es,mtglich, einen Kirchen-
bund zu bilden, in der die romischkatholische Kirche voll beteiligt
i8t. Aber such die weniger radikale politische Lage hat deas Entstehen
einer Organisation begiinetigt, die Unelam anstrebte aber bisher nicht
zu werden vermochte, Auch in Karibien gab es verschiedene kumenische

Bewegungen, die sich den Sektoren Erziehung, Son}alnrbcit

und Jugendarbeit widmeten, S%e gchlossen sich zu CADEC, der'Keribi-
schen Entwicklungskommission zusemmen, Der Begriff "Entwicklung" wird
in Lateinemerike bereits als Kennzeichen der "Reformisten™ verstanden
Gmé-steht flir viele im Gegensatz zu der Aufgabe der "Befreiung". In Ke-
ribien war er noch positiv verwendbar, wenn auch seine Interpretation
sehr verschieden susfallen diirfte., Aber er war geeignet, ein gemeinsa-
mes Anliegen von Konservaetiven und Progressiven auszudriicken,
Als 1973 die CCC entstand, wurde als zweiter Sektor neben der Entwicke
lungskommission die Kommission fiir die "Erneuerung der Kirche gegriindet.
Herausforderung en die Kirche, Kirche fiir Karibien zu sein und gemein-
semer Dienst sindimiteinander verbunden., Dem Beobachter zeigt sich,da8
dies keineswegs ohne erhebliche Spennungen sbgeht, Dennoch is% die
Chence, Theologie und Diakonie, Glaube und Ethik beieinandorluhnlthy

egeben.
%hglan dagegen ist etwas wie eine lateinamerikanische Kommission zur
Erneuerung der Kirche geworden. Aber Erneuerung und Dienst kinnen
nicht ohne Schaden fiilr Kirche und Welt getrennt bleiben.
Wes weiter oben iiber das Gewicht der perstnlichen Beziehungen in Latein
emerika gesegt wurde, gilt auch innerhalbd Unelams. Das Ausscheiden
gseines 1 gggprigdn Exekutivsekretiirs Emilio Castro im Anfang 1973
bedeutets se- eine Krise, die bis heute noch nicht fiberwunden ist,
Durch das perstnliche Vertrauen, das er in verschiedenen Legern geno8,
konnte er seinen Weg unter BeschuB von allen Seiten gehen, Filr viele
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war Unelam in Castro personifigiert, Mit seinem Weggang gewannen zwei
Gruppen an Gewicht, einmel der 1970 gewidhlte LeitungsausschuB, zum
anderen das Team der Sekretire. . ilolzw
Dora?eitungsausscguﬁ‘ i akden diﬁ&ﬂ;agsp{kt. Aber ich bezweifle,

e
OBk epar A To e T Cnd e Latelnansyikent sohe Gréniam angese -
wirds genannten strukturellen Probleme tragen dazu bei, Sehr viel
wird fiir die Zukunft Unelams daran liegen, ob es bel der nichsten
Vollversammlung Ende 1965 gelingt, Personen in den AusschuB zu wihlen,
die Verwurzelung im eigenen Kirchentum mit theologischem Profil unmd
und perstnlicher Integritdt verbinden. Es gibt solche Menschen., Sie mis
sen fiir die Arbeit gewonnen werden. ubev olou
Wihrend Bmilic Castro seinen Dienst im genzen Eontinent leistete, besteht
das neue Sekretariat sus drei Regionalsekretéiren und einem Kontinental-
sekretir, der auch regionale Aufgaben versieht. Dazu kommen zwei neben-
amtliche Beauftragte fiir Verdsffentlichmngen. In der zweiten Hilfte
meiner Mitarbeit bei Unelam habe ich teilweise das Regionalreferat
fPiir die La Plata Lénder und Brasilien versehen. yu
Die neue Arbeitsform hat gute Moglichkeiten gezeligt, durch Besuchey| Ver-
anstaltung von kirchlichen Begegnungen auf verschiedenen Ebenen ein
Netzwerk bkumenischer Beziehungen zu f?rdorn und dabei vor allq? as
AR PASTAERNSE AR £ozdgem, Jn jeiner elt des Schwelgensfdex Behtx
Besuche oder Gespriéche am Rande von Konferenzen oft die einzige Mig-
lichkeit, Verstidndnis fireinander zu wecken una zu vertiefen,
Nicht so seht in gemeinsam erarbeiteten Dokumenten als vielmehd in

der Begegnung selber, im Entdecken anderer Mglichk -
seins, im gegonaeitiéen Trsten und Ermutigangvon B;égggndgghggg%ﬁ:ir

darum auch der Wert der regionalen Kirchenkonfere 1
ﬂetzt in Vorbereitung auf g#&;fﬁr 1976 geplante V?:;%csﬁvaéggigiog%e
atelnamerikakonferenz stattfinden. fw Juwi iw Sawts Jouwcikge /

S0 hatte auch das von Unelam 0T s Treffen von Vertret
Evangelischer Kirchenbiinde und anderer Organisationen fﬂrtQVlgizlischo
Zussnmenarbeit seine vornehmliche Bedeutung darin, da8 ein erfreuliches
MaB sn Offenheit und Gespréchsbereitschaft erzielt warde, die sich etwa
in der Begegnung mit zwei Delegierten aus Cuba zeigte.

UnvergeBlich wird mir der Abendmahlsgottesdienst bleiben, den ich sel-
ber in der Form der lutherischen Liturgie dott zu halten hatte, Der
gegenseitige FriedensgruB erweiterte sich ungeplant mid einem sehr
lateinischen, sehr @harismgdischen Ereignis., Die Teilnehmer gimgen
aufeinander zu, umarmten sich, baten einander um Verzeihung Rixxi=x
maxgiexaneinender und sprachen sich den Frieden Christi zu, bis dann
die Bewegung wieder einmiindete in die Stille der Abendmahlsliturgie.
EiwBild fiir die Miglichkeiten, sehr verschiedene Weisen christlicher
Existenz nicht als auschlieBende Gegensitze zu erfahren, séndern als
zusammengohbro?d, ein Hinwelis auch suf die Dimension, aus der Versihnung
geschehen kann,

liUn;lagihaxilangoLden Namen "Proviasorische Kommission fiir die
elis "

Eg:aggungg..In e; gué%ragt:%E:?: Egn 335&§3E%1§%ﬁ.ﬁ°§§3 ﬁig&n{f&t'
chen Stunde Lateinamerikas ist der Versuch von Unelam ein Proviserium
geblieben und mit mancher Fragwiirdigkeit behaftet, Unelam bedarf der
personalen wie strukturellen Erneuerung. Aber der Auftrag, dem diese
Organisation dient besteht unverindert:; den lateinamerikanischen evan-
gelischen @hrimten Kirchen Werkzeug zur Entdeckung ihrer gemeinsamen
Verantwortung filr die Menschen dieses Kontinents zu sein und ihnen

gu heklfen, diesen Dienst gemeinsam wahrzunehmen,

Ich bin dankbar filr die Gelegenheit, als tkumenischer "Gast ex"
bei diesem Versuch mitzuarbeiten und zu lernen, Ich danke d

schen Missionsrat und der Gossnmermission, esuch im Namen Unelans, da8

sie diesen Dienst ermBglichten.
Ich halte eine Unterstiitzung Unelems auch in Zukunft fiir gerechtfertigt

und wiinschenswert, speziell in der Weiterentwicklung der Reglonalarbeit.
Wichtig aber scheint mir vor allem, dew| Weg der Christen in

11~




willes

Lateinamerika such in Zukunft aufmerksam zu verfolgen, in dem BewuBt-
sein, daB wir nicht Zuschauer sein kinnen, sondern dafuns die Soli-
daritit geboten - und verheifen—isty gerade auch in einem Zeitpunkt,
in dem unsere Gesellschaft in starker Versuchung steht, sich auf sich
selbst zurilickzuziehen, um das Eigene zu wahren, Gott helfe uns, daB8
dies nicht der Weg der Eirche wird, sondern deB sie ihren Weg in

der Verantwortung vor ihren Briidern in der .eghzen Welt findet und
damit selber sein Heil erfidhrt und bezeugt,

s Gre AW ﬂﬂ‘/
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Herrn
Pastor
Carl Ostetrwald $
Deutsche Seemannsmission e.V. j2ur Abiag@ Jiiga
Grosse Elbestr. 132 _ ‘Aktenptan-Nr-.-. /.27‘ :
2000 Hamburg 50 ' Datum - o o 4

' 7} Handzelchen S

Lieber Carl!

Unter dem 4.d.M haben mir schon so viele Leute komplizierte

Briefe geschrieben, und Dein Problem kann ich auch nicht l8sen.
“Wir haben keinen Lesestoff in Urxdu, ich weiss auch nicht, wo.

es zu beschaffen wire. Hchstens vielleicht durch die Botschaft

Pakistans oder eines vielleicht in Hamburg existierenden Kon-
sulats Pakistans. ¥ .

Im lbrigen iiberschétzt Du - so glaube ich - die Kapazitédten
der Missionswerke und -Gesellschaften. Diese schicken zwar
-Leute und Geld in verschiedene Linder, das bedeutet aber noch
nicht, dass Zeitungen und Zeitschriften aus diesen Liéndern in
den deutschen Geschidftsstellen vorhanden sind. Wir besitzen.
zwar einige Fachliteratur in englischer Sprache, mehr aber
auch nicht, weil wir die verschiedenen Sprachen der Ubersee-
Lidnder nicht sprechen. -

Viele Griisse von Haus'zu Haus

Dein

1’1




Prasident: Senatsdirektor a. D. Dr. Heinrich Maas - Generalsekretdr: Pastor Carl Osterwald
Geschaftsfihrerin: Ingeburg Pehlke

“ DEUTSCHE SEEMANNSMISSION E.V.

EINGEGANCEN
- 5. FEB. 18/v

Generalsekretér Pastor Carl Osterwald 3
2000 Hamburg 50, GroBe ElbstraBe 132

Gossner Mission Erdedigt .cooceveeee bt b

i

z. H. Herrn Pastor M. Seeberg 2000 HAMBURG 50, den 4. 2. 1976
HandJ erys trale 1 9/20 GroBe Elbstrafe 132

Telefon 040-38 48 38

1000 Berlin 41

Zur Ablage

Aktenplan-Nr. (22

Datum S K
Lieber Martin, Handzeichen 2

wir haben ein Problem. Wir haben Seeleute aus allen Gegenden und
Sprachen. Dafiir brauchen wir Lesematerial.

Hier sitzt z. B. seit Monaten ein Pakistaner, der seine Krankheit
auskuriert und wahrscheinlich noch langere Zeit bleibt. Er spricht
praktisch nur Urdu und etwas Deutsch und Englisch. Der im iibrigen
sehr nette und freundliche Mensch hat weder jemanden, mit dem er
sprechen kann, noch irgendetwas zu lesen.

Wie kommt man wohl an verniinftige Literatur? Der Evangelische
Auslédnderdienst hat uns einen Katalog geschickt, aber das Ganze
scheint mir zu pietistisch fromm und in einer Weise aufdringlich
missionarisch, wie wir sie nicht gern haben.

WeiBt Bu irgendeine andere Stelle oder kann man iiber Missionsge-
sellschaften verniinftigen Lesestoff kriegen? Ihr seid doch z. B.
in Indien und Nepal. Konnten wir von Euch etwas in den entsprechen-

den Sprachen, die es dort gibt, kriegen? Schreib' bitte einmal.

Herzliche GriiBe Dein
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Datum des Poststempels

Betreff: Pfarramiskalender 1977

Zur Bearbeitung des Pfarramtskalen-
ders 1977 bitte ich Sie um Mitteilung
der erforderlichen Korrekturen der
vmstehend verzeichneten Angaben aus
dem PfA-Kalender 1976.

Anderungen bendtige ich umgehend,

spatestens zum Termin: 30. April.

Mit freundlichem Gruf3!

Georg Kuhr, Pfarrer i.R.
Amselweg 5

8806 Neuendettelsau

DRUCKSACHE
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18. Gossner Mission (1836): a) Pastor Martin Seeberg; b)
1 Berlin 41, Handjerystrafe 19/20; c¢) Berlin-West 52050 -
100; d) 030 /8513061 u. 8516833, — Arbeitszentrum Mainz:
a) Frau Pastorin Christa Springe; b) 65 Mainz, Albert-
Schweitzer-Strafie 115; ¢) Hannover 1083 05-308; d) 06131/
20493 u. 24516,




4. Februar 1975
psbg/s2

Herrn
Pastor
Ds Dr. Martin P&8rksen

2 Hamburg 52
Agathe~Lasch-Weg 1

Lieber Bruder PBrksen!

Dankeschtn fiir Ihren Brief vom «¥:M. mit der Anfrage wegen
eines Berichtes iiber Assam. Die Lutheraner in Assam feiern

im Mirz d.J. ihr 75jihriges Jubilium. Im Jahre 1900 begann
dort von unserer Seite die Missionsarbeit. Uber die Anfinge
haben wir gwar einige Berichte der Missionare, aber ich zweif-
le sehr, ob diese eine Hilfe fiir Dr. Thomsen sein kinnten.

Es ist schade, dass wir im Grunde viel zu wenig liber das Ge-
biet dort wissen. Uber das Nagaland haben wir iiberhaupt kein
Material.,

@ BEs tut mir ledid, dass ich Ihnen eine negative Antwort geben muss,
aber .Wdah gefreut, wieder einmal von Ihnen gu hiren.

o
\ :gﬂfﬁ!‘luchon Griissen bin ich

Ihr

\ e L&
| (Martin Seebérg)




. 2257 Breklum - KirchenstraBe 4
Telefon (04671) 3315/6

Herrn CHh

Direktor Pastor Seeberg’ ~ = 2 Hamburg 52 - Agathe-Lasch-Weg 16
24, 1y 1975 Telefon (040) 8801893

1l Berlin 41 s

Handjerystr. 19-2o0 ;”ﬂ@f

"""""

Hamburg 22.Jan.1975
Dr.P./Bo.

Lieber Bruder Seeberg !

Kénnen Sie einem alten Missionsarzt in folgender Angelegen-
heit wohl helfen ? Es handelt sich um Dr.med. Martin Thomsen,
der Missionsarzt auf Nias war. Er hat eine wertvolle Arbeit
iiber die Niasser, Hiuser, Sitten, Steine, Uberlieferungen
angefertigt. Er fragt sich jetzt, ob die Uberlieferungen stim-
men, daB die Niasser aus Indien kommen (Nagaland, Assam).

Dr.Thomsen hat nun eine groRe Bitte: Er wiirde sehr gern ein-
mal Berichte aus Assam lesen und einiges iliber das Nagaland
erfahren. Konnten Sie ihm da helfen ? Wiirden Sie ihm bitte,
wenn Sie Material haben, dieses direkt zuschicken ?

Anschrift: Dr.med.Martin Thomsen
6302 Lich b/GieBen
Bergstr. 33

Mit herzlichem Dank und Gruf

Ihr

///}2% Vb,

Nordelbisches Zentrum fiir Weltmission und kirchlichen Weltdienst
Konten: Deutsche Bank Hamburg 65/01225 - Postscheckkonto Hamburg 3232 - Spar- und Darlehnskasse Breklum 00002




'wk%a.«

*55p
An die 5t
"pog. entwicklungspolitische '2‘ 7:
buchgesellschaft mbh"
8 Minehen 22. 15. September 1975
¥aulbachstrs 70 sz

ISQhr geehrte Damen und Herren!

Wir bitten um Ubersendung des Verzeichnisses "Biicher zur Dritten Welt"-
Den Unkostenbeitrag in HShe von DM 5,-- figen wir nnli.oml in Brief-
marken bei.

Mit bestem Dank fiir Ihre Bemiihungen und freundlichen Grthlon

mré;riobel

y== in Briefmarken




| 70. 9.

. An die

"
pog. entwiclungspolitische
buchgesellschaft mbh" 2; August 1975

8 MUUnehen 22
Kaulbachstr. 70

Sehr geehrte Damen und Herren!

Wir bitten um Ubersendung des Verzeichnisses "Biicher zur Br:lttqn ‘b'olt"
DM 0,70 in Briefmarken fiigen wir fiir Riickporto bei. ,

Mit bestem Dank fiir Thre Bemiihungen und freundlichen Griissen .

Siegwart Kriebel

(417 Anlage
DM 0,70 in Briefmarken
8 By £ 5 ST AR S S i

-~

_'{-M T B (‘5«4 S‘ =ul




11. April 1974
psbg/sz

Herrn

Pfarrer

Pohl
Kaiser-Wilhelm-Gedédchtnis-
Kirchengemeinde

Berlin 30
Elotlonburgor Str. 39

Lieber Bruder Pohl!

Sie haben uns unter dem 8.Februar 1974 die Fotokopie eines
Briefes von Dr.Bischoff vom 6.Januar 1974 an Sie zugesandt.
Da ich zwei Monate in Indien war, komme ich erst heute dazu,
auf diesen Brief einzugehen. Die Kritik, die Dr.Bischoff an
"Brot fiir die Welt" iibt, ist in diesem Fall v5llig unberech~-
tigt. Als Dr.Bischoff als Missionsarzt der Gossner Mission
in Indien arbeitete, gab es die Aktion "Brot fiir die Welt"
noch gar nicht. Deshalb ist das von ihm angefiilhrte Beispiel
ohne Wert.

Im iibrigen hat "Brot flir die Welt" seit vielen Jahren uner=-
miidlich darauf hingewiesen, dass die reine Speisungshilfe
aus wichtigen Griinden nur ein Teil des Programms sein kann,
denn: "Wenn du einem Hungrigen einen Fisch gibst, wird er
heute satt, lehrst du ihn fischen, wird er morgen nicht hun-
gern."

Mit freundlichen Griissen und den besten Wiinschen fiir ein
gesegnetes Osterfest

I hryr

(Martin Seeberg, Missionsdirektor)

D/ Herrn Dr.Bischoff




‘e

KAISER-WILHELM-GEDACHTNIS-
KIRCHENGEMEINDE

Tgb. Nr.: 1000 BERLIN\W,'H!&n" 82219788 3
Lietzenburger StruLv -
Gemelindeamt: Fernsprecher (030) 24 27 77
Rendantur: Fernsprecher (030) 2 11 54 44
Berliner Bank AG, Konto 4101915600 (BLZ 100 200 00)

Berliner Disconto Bank AG, Konto 344/4270 (BLZ 100 700 00)
Postscheckamt Berlin West Konto-Nr, 122 76-106

Die als Anlage beigefiigte Fotokopie iiberreiche ich mit

der Bitte um Kenntnisnahme. Abgabenachricht ist erteilt.

Mit freundlicher Bggriissung




Obermedizinalrat \ 1BERLINS52 den 6+1.197
h’hna--T :
Pastor Dr. med. ARNDT BISCHOFF eI "5" Graf-Haeseler-StraBe 1
Facharzt fir Kinder df uLIf
Herrn

Pfarirer Pohl

Kaiser=-Wilhelm=Gedichtniskirche

Rerlin
Sehr gechrter Herr FPfarrer!

Kiirzlich wurde im Rahmen der Vortragsveranstaltung Prof.Dr.
Beyerhaus ein Kurzreferat iiber die Verwendung von "Brot fiir die
Welt" gehaltens. Ich kann der Auffassung, dab es bei der Verteilung
der Mittel korrekt zuginge, nicht zustimmen. Ich war als Missions-
artr der Goflner-Mission in Indien mit Tausenden von Hungernden
konfrontiert, denen ich durch Verteilung von Lebensmittelspenden -
Milechpulver und Maisschrot - das Leben retten konnte. Diese Spen-
den kamen alle vom CVJM aus Amerika. Von "Drot fir die Welt" war
nichts dabei. Stattdessen bekam ich Medikamente geliefert, die
aus DBrot filr die Welt stammten, und den Hungernden nichts niitz-
ten. Natiirlich ist es weniger voluminds und daher weniger be-
schwerlich, wenn man fir eine bestimmte Summe Geld teure Medika-
mente verschickt anstatt Lebensmittel. Ich halte dieses Verfahren
fiir &etrﬁgcrisch, zumal auf den Werbungen fiir Brot fiir dic Weclt
vielfach Hungernde abgebildet sind. Man sollte diese Dinge nicht
beschtuigen, sondern pe*squcllc Konsequenzen ziehen.

Vor einiger Zeit erbat ich wvon Herrn Kirchenrat Dr.Berg eine

Geldspende fiir meine Schiitzlinge in Indien. Er lehnte das ab

3

1

mit der Begrimlung, dafl dic¢ 7es Geld nmotwendiger fiir die Errich-

o

tung vo' Schulen fiir dig igtinenser in Jerusalem benttigt !
wiirde, #zu der israelil :aat /bisher allerdings keine Ge- |
nehmi g grteijgh: % / i
We hier mij %Ls ges \ ertdp deh dieses 4 resse liber-
v ‘ | LY -
1 8 | )
geb i : he - |
\_FM dlichem Grul!

7 _Telefon: Berlin 0311y, . 127. F‘outud!tuugeerllnwgs '__Beg}llnor Disconto Bank 400/73 32, BarlinerBanwa'ﬂ
o Fal = | 3 s p 4

1 i | /)ﬁ 4%




Frau
R. Pramanik
Bachstr. 1-2

10. Mai 1976
1000 Berlin 21 82

Sehr geehrte Frau Pramanik!

Herr Pastor Seeberg hat mich beauftragt, Ihnen die folgenden
Hotelanschriften in Calcutta mitzuteilen:

j S New Kennilworth, Little Russel-Street, Cadcutta,

2. Park-Hotel, Park Street, Calcutta. > A

Mit freundlichen Griissen, auch von Herrn Pastor Seeberg,

Sekret&ggn

\




4 .Januar 1977
psbg/sz

Frdulein

Saramma Pufhenpuraekal
Eckardsweg 9

Santi Haus

4813 Bielefeld

Sehr geehrtes FrHulein Pufhenpuraekal!

Ihren Brief vom 10.v.M. habe ich erhalten. Leider k&nnen wir
Ihnen nicht helfen, weil die Gossner Mission nicht in der Lage
ist, ein Stipendium fiir ein Medizinstudium in Deutschland zu
vergeben. - '

Das Diakonische Werk, Stipendienreferat y Postfach 476, 7000 Stutt-
gart 1, vergibt in bestimmten Féllen Stipendien. Ein Antrag muss
auf jeden Fall von der Kirche gestellt werden, zu der der Stipen-
diat gehdrt. Soviel ich weiss, werden allerdings Stipendien fiir

ein Medizinstudium in Deutschland nicht gewdhrt, weil es uwsa. auch

in Indien ausreichende Ausbildungsmdglichkeiten in diesem Fach
gibt. :

Die eingereichten Kopien der Zeugnisse flige ich diesem Brief
zu unserer Entlastung wieder bei.

Mit freundlichen Griissen bin ich

Ih rJﬂ

Martin Seeberg
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Gossner Mission, Berlin

Sehr geehrte Herren,

zur Berichtigung meiner Kundenkartei bendtige ich die
neue Anschrift wvon

Herrn Pfarrer Jochen RieB

Wenn sie Ihnen bekannt ist, bzw.wenn Sie mir einen
Hinweis geben k&nnen, wo ich sie erfahren kann, bitte
ich Sie, die anhidngende Karte ausgefullt an mlch

zuriickzusenden. ,,L,&}ggmn {,;ZQ //(77 < ‘7(/
Mit herzlichem Dank und freundlichem Gruf

BUCHHANDLUNG RIECK
796 Aulendorf

Qlendorf, den 18.Mai 1976 nu

ine letzie Sendung an Herrn Pfarrer Rief kam als unzu-
stellbar an mich zuriick. Frunere Bestellungen wurden von
d gznerschen Mij be




EINGEGANGEN

Gossner Mission
Hand jerystr. 19/20

1000 Berlin 41

Buchhandlung Rieck
796 Aulendorf




9. Mirz 1976

Herrn
Wolfgang Riedl
Schneisberg 52

4330 Milheim-Ruhr 13

Sehr geehrter Herr Riedl!

- Wir danken Thnen fiir Thre Anfrage und teilen Ihnen nachstehend
die erbetenen Anschriften mit:

Herr Kirchenrat D. Lokies, Drosselweg 4, 3000 Hannover 73,
Telefon: 0511 = 52 20 24;

Herr Pfarrer Horst Dzubba, Schmiljanstr. 18, 1000 Berlin 41,
Teéefon: 030 - 852 15 18.

Wir hoffen, Ihnen mit diesen Angaben gedient zu haben.
. Mit freundlichen Griissen
r'.
¥

/I?
/

Sekretédrin
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Wolfgang Riedl

Schneisberg 52 - Tel. 486226

Postleitzahl
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d.23.8.76

Herrn
Superintendent 1i.R.
Dr. Julius Rieger
Birkbuschstr. 12

1000 Berlin 41

LIEBER BRUDER DR. RIEGER!

HEUTE, AN IHREM 75, GEBURTSTAG GEDENKEN WIR IHRER
MIT HERZLICHEN SEGENSWUNSCHEN: UND IN DANKBARER
ERINNERUNG AN DIE ZEIT IHRESER MITGLIEDSCHAFT IN
UNSEREM KURATORIUM VON 1940 = 1973.

GOTTES GUTE MOGE IHREN LEBENSABEND FREUNDLICH
MACHEN

"ICH WILL DEN HERRN LOBEN ALLEZEIT.

-~ SEIN WORT SOLL IMMERDAR IN MEINEM
MUNDE SEIN, MEIINE'SEELE SOLL SICH
RUHMEN DES HERRN, DASS ES DIE ELENDEN
HOREN:UND “SICH FRZUEN."

PSALM 34, 2.3

IM NAMEN DES KURATORIUMS UND ALLER MITARBEITER

IHR




.

28. Oktober 1975

psbg/sz
Herrn
Superintendent i.R.
Dr. Julius Rieger !
Birkbuschstr. 12 | Zur Ablage
l1 Berlin M i Aktenplan-Nr, Yo
Latum &z
2
H:ndzeichen h
— 7

Lieber Bruder Rieger!

Bevor ich zu dem Anliegen meines Briefes komme, michte ich Ihnen
persnlich noch einmal fiir die sehr freundlichen und warmen Worte
danken, die Sie mir nach dem Tode meiner Tochter geschrieben haben,
sie haben mir wohlgetan und erinnerten an die Tage der Verbunden-
heit mit Ihnen. Jetzt weiss ich so wenig von Ihnen, wie intensiv
oder gelassen Sie die Tage des Ruhestandes verbringen,

Unter den unerledigten Dingen, die auf meinem Sehreibtisch liegen,
befindet sich auch eine Postkarte mit Ihrer Handsehrift, datiert
23.Januar d.J.Es geht um alte Gossner-Akten, deren grissten Teil
Sie zuriickbrachten und die wir bei der Neuordnung unseres Arechivs
verwahrten. "Uber den Rest spreche iech =it Pfr. Seeberg noch ein-
mal persénlich", so lautet der letzte Satz der Karte, an den ich
Sie erinnern mSchte und Ihnen fiir die nichsten Tage ein solches
Gesprich anbieten michte.

Mit herzlichen Griissen bin ich

Martin Seebe
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‘fBO du wirft den Hungrigen

&2 _laffen finden dein Herz. /&

und die elende Seele [ﬁmgen,
fo [011 durch dich 8eba'ut werden "

was larzge wlllt 5e1f5en i oy
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Herrn
Superintendent i.R.
Dr, Julius R i eger 4. November 1974

1 Berlin M o
Birkbuschstr. 12

Sehr geehrter Herr Dr. Rieger!

Wir erlauben uns, Sie noch einmal an die Erledigung unserer
Schreiben vom 19,Juli und 30.September 1974 zu erinnern, in
denen wir Sie dringend baten, das Ihnen aus unserem Archiv
zu treuen Hinden liberlassene Material zuriickzugeben.

In der Hoffnung, von Ihnen gu hBren und mit freundlichen

Griissen {/

o

/s

(Sekretidrin)




Herrn
Superintendent i.R.
Dr. Juliue R i eger

1 . Bevlia W
Birkbuschstr. 12

Sehr geehrter Herr Dr. Rieger!

W W 7 74,

30. September 1974
sz

Leider haben wir bisher auf unser Schreiben vom 19,Juli d.J.
wegen des Materials aus unserem Archiv, das wir Ihnen vor l8n-
gerer Zeit zu treuen Hinden libergaben, bisher keine Stellung-
nahme erhalten. Wir versuchten auch des Gfteren Sie telefonisch
zu erreichen, aber leider ohne Erfolg. De wir das Material nun
dringend fiir andere Interessenten bendtigen und di: Duplikate
nieht vorhanden sind, bitten wir Sie noch einmal, uns die Unter-

lagen miglichst umgehend zuriickzugeben.

Mit freundlichen Griissen

(Sekretiérin)




Ly

/Y ()

19. Juli 1974
82

Herrn
Superintendent i.R.
Dr. Julius Rieger

Tl e 34 n
Birkbuschstr. 12

Sehr geehrter Herr Dr. Rieger!

Vor einigen Monaten iibergaben wir Ihnen zur Bearbeitung ver-
schiedene Unterlagen aus unserem Archiv. In der Hoffnung,
dasa Sie inzwischen das Material haben durcharbeiten kGnnen,
bitten wir Sie um mbglichst baldige Riickgabe, da wir in den
kommenden Wochen Besucher u.a. aus Australien und Neusetland
erwarten, die um Einsicht in diese Unterlagen gebeten haben,
um Material fiir Arbeiten iiber die Geschichte verschiedener
Missionsgebiete zu erhalten.

. Wir danken Thnen im voraus. Mit freundlichen Grilssen

ACBEL i snallh s
(Dorothea H, Friederieci)
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30.'August 1977
psbg/sz

Frﬁuleiﬁ
Susanne Roessler
Mozartstr. 23

5860 Iserlohn

Liebes Frdulein Roessler!

Herzlichen Dank flr Ihren Brief vom 25.d.M., den ich Ihnen
gleich beantworten mdchte.

Ich wiinsche Ihnen fiir Ihre Indien-Reise von Herzen alles
Gute, dass Sie viele Menschen kennenlernen, Ihren eigenen
Gesichtskreis erweitern und dass Sie gesund bleiben.

flie Anschrift des Krankenhauses in Amgaon lautet wie folgt:

G.EB.L. Church Hospital Amgaon, P.O.Amgaon via Barkot,
Pist, Sambalpur (Orissa)/Indien:

Sie sollten sich frih genug mit Dr.Horo in Verbindung setzen
und sich auf mich beziehen und Ihre Ankunft in Amgaon mitteilen.
Ich nehme an, dass Sie genug Englisch sprechen und schreiben,
um sich versténdigen zu kdnnen. Ihre Unterkunft dort ist selbst-
verstandlich frei, im Hinblick auf das Essen z8gere ich etwas.
Wie Sie bereits aus dem Schreiben von Dr.Horo entnehmen konnten,
dst es ihm nicht mdglich, Ihnen eine K8chin zur Verfiigung zu
stellen, die ein wenig nach europdischer Art kochen kann. Da .
das Krankenhaus Amgaon sehr abgelegen ist, sind in der Umge-
. bung ‘auch nur indische Grundnahrungsmittel erhdltlich. M&gli~-
 cherweise haben Sie sich bis dahin schon an die wenig abwechs-
lungsreiche Nahrung Indiens gewShnt und kdnnen wil eine Inderin
. essen. Ich bin mir allerdings dessen nicht so sicher. In dieser
.. . Hinsicht kdnnten Probleme auftauchen, die aber von hier aus nicht
- .zu 1l¥sen sind. e ' (e R e S A Yk

Amgaon 11e§£“gkﬁ&-und gér nicht in der N&ha“vonumeu Dalﬁi{?péd?ﬁ
dern 80 km stidlich Rourkela und Rourkela liegt etwa 300 -km west- -

lich von Calcutta an der Bahnlinie nach, Bombayh T o dffe" 5%
' : o - TN Y T Tty !

Das von Ihnen genannte Sozialprojekt von Father Ferrer kenne ich

leider nicht. Wegen der in Indien zur Zeit grassierenden Malaria .

brauchen Sie sich keine {ibertriebenen Sorgen zu machen, wenn F

Sie rechtzeitig anfangen Resurchin zu nehmen. Sie werden sich'
3R e , o 7 g A R o e 5 i ; s
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ja ohnehin vor der Ausreise mit Ihrem zustidndigen Gesundhelts=-
amt in Verbindung setzen miissen wegen der erforderlichen Pocken-
schutzimpfung; auch die Cholera-Schutzimpfung ist zu empfehlen.

Soviel fir heute. Wenn Sie weitere Fragen haben,

bitte.

Mit freundlichen Griissen bin ich

D/ Frau Friederici z.XKts.

Martin Seebdrg

schreiben Sie
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24. August 1977

Frdulein
Susanne Roesler
Mozartstr., 23

5860 Ise;lohn

Liehﬁs Franldin'noesler!

Im Anschlﬁkl an mein Schreiben vom l.Juni d.J. kann ich Ihnen
heute die Antwort von Herrn Dr.Horo, Leiter des Krankenhauses'

- in Amgaon, auf meine Anfrage mitteilen:

‘Yoﬁ'hﬁyijasked us about a German girl who is willing to come
to Amgaon for some time to get herself acguainted with the

type of work we do in Amgaon. We have no objection and we wel~-

come her. ------ : _
I forgot to write about the problems which the German girl

| may face when she comes to Amgaon. The main problems are the

food and cooking. If she will do the cooking herself, then
alright, because it will take time to teach a servant to pre-~
pare a western food. And also the availability of the materials.
Further we would like to know what actually she wants do do
here. " AT _ _

Nun ist es an Ihnen, liebes Frdulein Roesler, sich die ganze
Angelegenheit noch einmal genau zu {iberlegen. Ganz besonders
mSchte ich noch einmal darauf hinweisen, dass die Gossner
Mission Ihnen keinerlei finanzielle Unterstiitzung fiir Ihren
Plan bieten kann und dass selbstverstindlich auch das Kran-
kenhaus Amgaon Ihnen keinerlei Entgeld fiir evtl. Hilfe zah-
len kann. Das bedeutet, dass Sie f£lir Ihre Hin~ und Rilckreise-
kosten und die Aufenthaltskosten in Indien selbst aufkommen
miissen. % e .
Bitte informieren Sie uns, welche Entscheidung sie Getroffen
haben, damit wir Herrn Dr.Horo entsprechend beanchrichtigen
k&nnen. . b 2! -

Mit herzlichen Griissen | AR _f;; 

X h-g

Martin Se rg
Missionsdirektor

D/Frau Friederici z.Kts.

.
A E

2
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19. Dezember 1974
psbg/sz

Herrn
Pastor
H. Riibel

396 Walle
Post Aurich

Lieber Bruder Riibel!

In meinem Brief vom 16.d.M. haben Sie sicher meine Antwort auf
Ihre Anfrage, ob Sie das Gehalt fiir einen Pastor der Gossnerkirche
fiilr ein Jahr libernehmen kinnten, vermisst., Hier die Antwort:

Die rund 150 Pastoren der Gossnerkirche werden von ihren Gemeinden
bezahlt, die sich dabei nach einer (hBchst bescheidenen) Gehalts~
ordnung richten miissen, die von der zentralen Kirchenleitung je
nach Alter und Qualifikation festgelegt worden ist. Die gut situ-
i ‘und gut gefilhrten Gemeinden schaffen das einigermassen,
~die Hrmeren Gemeinden dabei natiirlich Schwierigkediten
haben, so dass es bisweilen vorkommt, dass der Pastor zu Beginn
der Erntezeit drei Monatsgehiélter nachgeszahlt bekommen muss. Im
grossen und ganzen ist diese Frage fast ausreichend geklirt.
Jedenfalls hat sich die Gossner Mission - trotz mancher Versu-
chungen - bisher dagegen gewehrt, den Gemeinden der Gossnerkirche
diese Verantwortung durch Ubernahme derartiger Gehidlter oder
von Gehaltsanteilen abzunehmen. Dagegen haben wir im Laufe der
vergangenen Jahre einen Pensionsfonds geschaffen, so dass eine
kleine aber regelmissige Altersversorgung gewihrleistet ist.
Auch in Krankheitsféllen geben wir von hier aus Beihilfen. Ich
kann Thnen also nicht raten, diese Ordnung durcheinander zu bringen.

Aber Sie haben noch eine andere Miglichkeit: Es gibt eine ganze
Reihe von Pastoren, die noch keine eigene Gemeinde haben, weil

sie im Missionsdienst eingesetzt sind. Sie werden sich erinnern,
dass iiber 200 hauptamtliche Krifte fiir die Verkiindigung des Evan-
geliums unter den Nicht-Christen von der Zentrale berufen sind.
Wenn Sie fir einen dieser Pastoren das Gehalt fiir ein Jahr iibers=
nehmen, so ist das nicht nur empfehlenswert sondern auch dringend
notwendig, denn hier sind wir in Deutschland fiir die Aufbri

dieser Gehilter verantwortlich. Wenn Sie wollen, ktnnen Sie einen
der etwa gwilf Pastoren namentlich benennen. Es handelt sigh je-




weils um einen Betrag von rd., Rps 150,«- = DM 50,-~ monatliech,
den Sie entweder iiber uns oder direkt an das Board for Evangelism

and Literature, z.Hinden von Herrn Dr.Singh, nach Ranchi senden
kSnnen.

Nochmals herzliche Griisse und gute Wiinsche von

I hren




16. Dezember 1974
psbg/sz

Herrn
Pastor
H. Ribel

206 Walle

Post Aurich

Lieber Bruder Riibel!

Dankeschdn fiir Ihren Brief vom 13.d.M., der die Nachrichten von
Ihren Aktivitiéiten enthielt. Gliickwunsch!

Ihre Konfirmanden machen uns schon seit einiger Zeit Sorgen. Wir
haben uns bel einer ganzen Reihe von kirchlichen Heimen um Unter=-
kunft bemilht; das Ergebnis: neun melden "belegt" und eines ist

gu klein. Alle nichtkirchlichen Heime, die durch das Informations~
gentrum Berlin vermittelt werden, melden in der Zeit des Mirz schon
Uberbelegung. Es sind halt Ferien und da muss man wohl schon ein
Jahr im voraus seine Winsche anmelden. Mir tut es sehr leid, dass
wir Ihnen bei dieser Unternehmung nicht helfen k&nnen, jedenfalls
nieht zu diesem Zeitpunkt. Ob sich die Saghe verlegen lHsst?

Ihnen und Ihrer Familie von uns im Haus ganz herzliche Griisse,
in Erwiderung Ihrer Wiinsche fiir das Weihnachtsfest bin ich

l

Ihr




Amt flir Jugendarbeit I ‘Berlin 12, <.
der Evancelischen Kirche Goethestr. 26/39
Berlin-Brandenburco T e
(Rerlin-West) Tel-E3Nabdin

0. DEZ. 1974
L WV /?‘ ﬂo
[ T 1| S %
Sehr geehrte
. Leider ist es uns nicht mdglich, lhnen zu dem von lhnen gewlinschten Termin
Unterkunftsmdolichkeit in einem unserer beiden Freizcitheime, dem Dietrich-
Bonhoeffer-Haus in Wannsee und dem Haus der Ev. Jugend in Kladow nachzuweisen,
weil wir seit lancem ausqgebucht sind. Bitte wenden Sie sich an nachstehende
Adressen:
Telé%on
Friedrich=Bergmann-Haus 1 Berlin 33, Reinerzstr. 43-45 386 62 24 }5”'54’
Haus Kreisau 1 Berlin 22, Sakrower Kirchweqg 79 39911 1
Haus der Ev. Industriejugend 1 Berlin 19, Frankenallee 6 302 1€ 66 4&(7(
Haus der Ev. Junend 1 Berlin 19, Karolinnerplatz 6 302 74 66
Paul-Schneider-Jugendhaus 1 Berlin 46, Bz21Bstr. 92 775 24 2414uz14
Freizeitheim Sonnenland 1 Berlin 29, CGartenfelder Str. 1 %is Ll a2
Missionsheim 1 Berlin 45, Finckensteinallee 27 833 70 31
S Gustav=Adolf=Riistzeitenheim 1 Berlin 45, Willdenowstr. 42 332 68 ﬂi}b&L;
Gistehaus Philippus-Gemeinde 1 Berlin 41, Stierstr. 17 851 73 24 Jiﬁr? ;
Informationszentrum Berlin 1 Berlin 12, Hardenhergstr. 20 310373
Besucherdienst im Ev.Konsistorium 1 Berlin 21, Rachstr. 1 9911

Wir hoffen, lhnen mit diesen Anoaben etwas geholfen zu haben.

Mit freundlichen GriiBen

-

f s 4P




Berlin, 14.Mov.197b WV 2 Q‘ JA,

sz
Betrifft: Osterreise von Konfirmanden vom 14, - 22.3.75

Sehr geehrter Herr Pfarrer Rilbel!

._;lla haben Herrn Pastor Seeberg telefonisch mitgeteilt,
- dass die Konfirmandengruppe in der o.a. Zeit nach Ber-
1in zu kommen gedenkt, Leider haben Sie aber nicht die
. zu ervartende Teilnehmerazahl mitgeteilt, die wir aber
~ unbedingt flir die Quartierbeschaffung benStigen. Bitte,
geben Sie uns diese Zahl schnellstmBglich bekannt.

Mit freundlichen Griissen (/

(_Bckrctirin) : fL % F/\
)

Herrn Pastor Vbl g
.3 Ve 6
I"..: /‘

H. Ribel

296 Walle

Post Aurich '\\ g
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5. November 1974
8%

Herrn
Pas tor
H. Riibel

%36 Walle
st Aurich

Sehr geehrter Herr Pastor Riibel!

Herr Pastor Seeberg hat sich bemiiht, flir die von Ihnen in Ihrenm
Schreiben vom 25.v.M. genannten Termine die Unterbringungafrage
zu kléren. Bisher ist es nur fiir der Jugendkiub gelungen, eine
Mégliekkeit in der Zeit vom 12. bis 15.Mai 1975 gu finden. Bitte,
setzen Sie sich miglichst umgehend mit dem GHstehaus der Philippus~
~ Kirchengemeinde in 1 Berlin 41, Stierstr. 17 (Frau Becker), Telefon:
’ 851 73 24 in Verbindung. Das Haus liegt iibrigens ganz in der Nache
barsghaft unseres Missionshauses. Fiir die feste Buchung muss Frau
Becker u.a. die genaue Anzahl der unterzubringenden Teilnehmer
wissen.

Auf die Frage der Unterbringung der Konfirmanden in den Oster-
ferien wird Herr Pastor Seeberg wieder zuriickkommen, sobald er

’ eine Unterbringungsmtglichkeit gefunden hat. Erleichternd wire
es allerdings fir ihn, wenn Sie schon vorab die Anzahl der Teil-
nehmer und auch die Aufenthalsdauer mitteilen kinnten.

Mit freundlichen Griissen

I—‘!::_.’
¥,

(/]
b A

9 5% i F
J CALF .~ (Sekretirin)

AA_/ 7 :Il-:_ﬁ:\_ oy
L

A




s e Berlin 21, den 15.November 1975
7 Krefelder Strae 20
< Tel. 3927120

G os sner MISSION
Frau B« S e h u'l =

Handjerystr.19-20
l1:.Be i dinaiy

Zur Ablage
Sehr geehrte Frau S ¢ h u 1 z ‘!aktenplan-Nr. Y2l

Natum S v X%

[ =

Handzeichen 2,

Wunschgemdf und beigefiigt, das mir geliehene
Buch '

"Walter Holstein

Johannes Evangelista G o B ne r "
herzlich dankend zuriick,

Das Heft von D.Lokies, ist nunmehr ein Bestand-
teil meiner Biographiensammlung, die fiir mich
déch recht wesentlich sind.

Seit vielen Jahren beschdftige ich mich mit der
Grabmalsgeschichte., Ich besitze iiber 2000 Dias

und weit liber 1500 Fotos, Grabstédtten beriihmter und
bedeutender Persdnlichkeiten. Belegentlich halte
ich Lichtbildervortrédge und Friedhofsfiihrungen.

Ich danke Thnen herzlichst fiir Ihre Verstindnis-
bereitschaft und flir die Uberlassung der Schriften.

Mit den besten GriiBen

/}m\ﬂ -i ?2




WV 76.7.2¢

e —— e ———— gy

14, Oktober 1975
sz

Herrn
Heinz Rit sz
Krefelder Str. 20

1 Berlin 21

e

Sehr geehrter Herr Riitz!

Unter Bezugnahme auf das mit Ihnen gefiihrte Telefongespriich
iibersenden wir Ihnen in der Anlage:

1. von Walter Holsten "Johannes Evangelista Gossner - Glaube
und Gemeinde";

2. "Johannes Evangelista Gossner" von D.Lokies;

3. "Gossner-Worte".

Das unter Nr. 1 erwiihnte Buch erbitten wir nach Auswertung
zuriick.

Zu Ihrer weiteren Information iiber unsere derzeitige Arbeit
erhalten Sie in der Anlage ausserdem die Nummern 1 - 5/75
unseres Blattes "Gossner Mission" und je ein Faltblatt mit
Kurginformationen iiber den Dienst der Gossner Mission in
Indien, Zambia und Nepal.

Wir hoffen, dass die beigefiigten Verdffentlichungen Ihnen fiir
Ihre Arbeit niitzlich sein werden.

Mit freundlichen Griissen

Sekretidrin

Anl&‘on




W. V- 22.9

16. September 1976
sz

Herrn
Hans Ruh
Sulgenauweg 26

CH 3007 Bern

‘Schweiz

Sehr qaehri;er Herr Ruh-l /7/?3 V 25/ é é :

Herr Pastor Seeberg dankt Ihnan filr Thre Nachricht vom 14 a.Mm.
und freut sich, Sie hier in Berlin begrlissen zu kOnnen. Fir die
Nichte 23./24.9. und 28./29.9 kénnen wir Ihnen zwar nicht das
"besagte Schlafgemach® zur Verfigung stellen - darin wohnt seit
heute Herr Dr.Sinch aus Ranchi-- aher ein Notbett in unserer Bi-
bliothek in der 1. Etage. o

Am 23.9. findet hier im Haus die Sitzung des Indien-Ausschussea
unseres Kuratoriums statt, so dass sich Herr Pastor Seeberg an
~diesem Tag leider nicht zu einem Gesprich mit Thnen bereithalten
kann, was er ausserordentlich bedauert. Er lidsst daher fragen,
ob Sie nicht das Treffen mit Herrn Schmutz auf den 23.9. legen
kénnten, dann wiirde Herr Pastor Seeberg den 28.9. in seinem Ter-
minkalender filir Sie reservieren. Es wire nett, wenn Sie uns kurz
mitteilen wiirden, ob Sie diésen Vorschligen zustimmen k&nnen.

Mit freundlichen Griissen e _UA;I:;- (/(?
/g

Sekretdrin
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Evangelischer Rundfunkdienst 11, Februar 1974

1 Berlin 21 e

Bachstr. 1-2

Wir erhielten die an Herrn Pastor Seeberg gerichtete Einladung
vom 7.d.M. zu einer Arbeitsbesprechung am 17.d.M. Da sich Herr
Pastor Seeberg Z.Zt. in Indien befindet, kann er leider an dieser
Besprechung nigcht teilnehmen.

Mit freundlichen Grilssen v
L7

(Sekretirin)




EVANGELISCHER RUNDFUNKDIENST

IN DER BERLINER ARBEITSGEMEINSCHAFT FUR KIRCHLICHE PUBLIZISTIK

Herrn
Pastor Martin Seeberg

1 Berlin 41
Handjerystr. 1w-21

E1ledigh eeemmimamieees

Berlin, den 7. Februar 1974

Da auch einige Rundfunk-Prediger zu den Theologen gehdren, die
sich in der "Evangelischen Aktion Berlin" zusammenschliessen
wollen, ist von anderen Rundfunk-Predigern die Frage aufgeworfen
worden, was solch eine Gruppierung flir unseren gemeinsamen Verkiin-
digungsauftrag bedeutet. Befinden wir uns wirklich schon im
"Kirchlichen Notstand"?

Dieser Frage wollen wir gemeinsam nachgehen. Deshalb lade ich Sie

zu einer Arbeits-Besprechung ein fiir

'! Sonntag, den 17. Februar 1974, abends um 20.00 Uhr

im'grossen Saal des Evangelischen Konsistoriums, 1 Berlin 21,
Bachstrasse 1-2.

Mit herzlichem Gruf

—

) . 4
/ : F 4 o I _‘% { =
f‘ "L/tlLLL S (f(.(f e, Cilé Lien .

/

{

(W.-D. Zimmermann)
Konsisterialrat

1IBERLINQ s BACHSTRASSE1-2 . TELEFON 3991365-368 « POSTSCHECKKONTO SERLIN WEST 81151




s : 26. November 1974
A R _ psbg/an

Frau
Be Ruys

x Ber i in ks
Timonenstr, 26

Licbo Ba!

Darf ieh Dich an den Gesprichskreis in der Georgenkirghstr.
am 16.Dezember 1974 um 19.30 Uhr erinnern (mit Imbiss), Es
werden etwa 10 Ostberliner und etwa 10 Westberliner teilneh-
men. Du hattest vor einiger Zeit zugesagt, dass Du mit von
der Partie sein wiirdest, woriiber ich mieh freuen wilrde.

- Vor oihtdin !hgon-sjiioktcst Du mir einen Dir aus Siid-Indien
zugegangenen Brief, zu dem Du meinen Rat erbittest. Ich lege
ihn mit folgender Bemerkung wieder bei:

BEs gibt wichtigere Dinge, als einer Einzelperson in Indien
aus Deutsehland eine Geige zZu besorgen. Zwar verkenne ich
- nieht, dass ein solches Instrument grossen individuellen
Wert hat, sogar in beruflicher Hinsicht haben kinnte, =ber
wir ale Gemeinde oder Institution der Kirche miissen sehr

' vorsichtig bei solchen individuellen Hilfen sein, wenn es

~sich nicht um ausgesprochene Katastrophenfille handelt. Ich

kann also nicht empfehlen, dem Wunsche nachzukonmen, es sei

a::n. Du fiudcnt cint Privatperson, die hier etwas Gutes tun
will. "

;'luiv-vh:ln-.mg‘%_.hin ivh




HENDRIK KRAEMER HAUS 9 1374
1 BERLIN 45

LIMONENSTRASSE 26

TELEFON 832 50 60

.m..,-,so“. i el - s EINGEGANG El\q
13. NOV. 1074 !
Herrn

s | Erledi
Martin Seeberg Lje'm..“'".“'i:;::J

1 Berlin 41
Hand jeryetr.19-21

lieber Martin!

ils Wir Freitagabend Uber Afrika verhandelten, vergaB ich, Dir diesgen
rief aus Indien.in die Hand zu driicken, der mir geschrieben wurde,

" nachdem ich schon ausinIndi n zuriick war und der auf einer fllichtigen
I%‘k&pntschaft wdhrend einsr kirchlichen Konferenz der Kirche von Siid-
fndien in Whitefield-Bangalore guriickgeht. Ich habe shrlich

keine Ahnung, ob man so einen Wunsch erfiillen kann respektive auch soll.

Jesagt

y i;ﬁ;§ﬁ$gf'Du mal Dein Licht dariiber scheinen lassen, auch in der Hinsich®,

”.I:'! H‘ 21; C I:.'“\
E W \Mission









Herrn
Pﬁ;“rgr Déetriech Sadelkow

éﬁ%rrer Dietrich Sadelkow
Am Kirechberg lo
5900 Siegen 32 27.12.1977

Sehr geehrter Herr Pfarrer Sadelkow!

Von Frau Sehulz hirten wir von Threm Interesse sn der Arhelt der
. Gosener Missien. Gern achicken wir Thnen hiermit ein vasr Informstionen
zZu, aus denen Sie hoffentlich ein ungefihres Bild von unserer Arbeit
. pewinnen kdnnen.

Aueh fiir wveitergehende Tragen stehen wir Thnen selbstverstindlich
jederzeilt zup Verfiigung. Wir betrachted es als einen Vorteil, daB wir
eine recht kleine Missionspesellschaft sind. Dadurch kinner hir

etwa auch gw unseren Freunden, falls sie es wiinsehen, durchaus persitn-
liche Kontakte pflegen.

Mit allen guten Wlinschen flir 2in geseghetes Jahr 1072
und: freundlichen Criifen,
Ihr

qrf

Biegwart Kriebel




=i BT

Frau
Dr. Helen Sacher
Baseler Str. 24 28. Juli 1976

1000 Berlin 45 8z

Sehr geehrte Frau Dr. Sacher!

Auf Ihre Anfrage vom 24.d.M. miissen wir Ihnen leider mitteilen,
dass keinem unserer Mitarbeiter, die wir gefragt haben, das
Ehepaar Zeissler bekannt ist. Ihre Annahme, dass das Ehepaar
1963 bei ung im Missionshaus gewohnt hat, ist leider ein Irr-
tum. Wir bedauern sehr, Ihnen nicht helfen zu kbnnep.

Mit freundlichen Griissen /)
Sekretdrin




R o

26+ Juli 1976

Fridulein
Eva Gerull
I‘Goaslerstr. 7

“1000 Berlin 41

ILiebes Frédulein Eval

Heute muss ich einmal an Ihr Geddchtnis als altbewdhrtes Mitglied
. ider Gossner Mission appellieren: '

. Von einer Frau Dr.Helen Sacher aus Lichterfelde erreichte uns die
Anfrage nach einem blinden Ehepaar Zeissler, das ungefdhr 1963 im
Missionshaus gewohnt haben soll. Herr Pastor Seeberg kann sich nicht
erinnern, bevor wir aber Frau Dr.Sacher eine Absage erteilen, fra-
gen wir doch lieber erst bei Ihnen an. Kbnnen Sie sich evtl. erin-
nern? Es wire nett, wenn Sie uns entweder telefonisch, schriftlich
oder auch perstnlich - Sie sind. immer willkommen,- Ihre Antwort

mitteilen wilrden.

by . 'Y-ie];fiﬁ-'_Dank :Lm'vorauq und herzliche Griisse von uns allen

AN, < o _ I'hre
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Herrn

Hans Rudolf Siemoneit

498 Biinde

LA & LT B S S e PN AST iLE b S S I PR - e L R A - A P e L s — o O Ly

d' Zur Ablage
Aktenplan-Nr. - %23 . 12:6.1975
| Patum 26,75
Handzeichen &

Postfach 2824

Sehr geehrter Herr Siemoneit!

Auf dem Biinder Missionsfest haben Sie mich um den Vortrag von
Frau S8lle bei der Gossner Mission gebeten. Ich habe aber jetazt
erfahren, daB ‘rau 581le die Gossner Mission gebten hat, den
Vortrag nicht weiterzugebean. Da sie ihn aber dann selbst in
“"Junge Kirche" 2/74 verdffentlicht hat, kann ich Sje immerhin
auf diese Verdffentlichung verweisen.

Mit freundlichen Spiifen,

e Ll







» 27.12.1976

Herrn

Erwin Schmbckel
Bruchsaler Str. 3
1000 Berlin 31

Sehr geehrter Herr Schmickel !

Wie ich Ihnen schon am Telefon sagte, gibt es zur Zeit kaum etwas
von oder iiber Johannes Gossner zu kaufen, nur '

1) J.Gossner, Schatzkistehen, (Telos), DM 18.%0
2) ", Evangelische Hauskanzel, DM 18.170

3) Gossnerworte, ein kleines Heft, 48 S,, kostenlos bei der Gossner Miss,
4) Hans Lokies, J.E.Gossner, eine Jubildumssehrift, kostenlos, 28 S,

. Falls Sie dariiber hinaus interessiert sind, was wir an Gossnerlitera~
tur in unserer Bibliothek haben, empfehle ich Ihnen einen Besuch
bei uns.,

Mit freundlichen Griilen,

Ihr

e
Siegwart Kriehel




1. Februar 1974
sz

Frau

Ruth Sehliiter

2 %alburj o))
weg 1 a

Sehr geehrte Frau Schliiter!

Die von Ihnen erbetene Zimmerreservierung in unserem Hause
ist leider nicht mBglich, da wir bereits seit 1972 unseren
Beherbungsbetrieb aus Griinden der Kostenersparnis einstellen
mussten. Bitte wenden Sie sich wegen der Zimmerreservierung
an das Verkehrsamt Berlin, 1 Berlin 12, Fasanenstr. 7-8,
Tel.: 030 = 2k O1 11, Wir bedauern, Ihnen keinen besseren Be-
scheid geben zu kinnen. ; y

Mit freundlichen Griissen ' t/
' (Sekretiirin)
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20, Februar 1975
psbg/sz

Herrn
Pfarrer
Karl-Heinz Secehreiner

8 Miinehen 82
afenstr. 69

Lieber Karl-Heinz!

Wir waren recht erschrocken, als wir kiirglich von Deiner Frau
hirten, dass Deine Krankheit doch schwerwiegender ist, als bis-
her angenommen und dass ausser der Kieferoperation nun noch eine
Darmoperation erforderlich ist. Das tut uns sehr leid und ich
mBehte Dir - auch im Namen meiner Mitarbeiter - sagen, dass wir
an Diech denken und Dir von Herzen gute Besserung wiinschen.

Ich habe sofort mit Dekan Limbacher in Neustadt/Aiseh Kontakt
aufgenommen und verabredet, dass das geplante erste Drittel der
Rundreise, das ich iibernommen hatte, nun ebenfalls verschoben
wird. Die Gesamtrundreise in diesem Dekanat soll nach dem Wunsch
von Limbacher jetzt in der Zeit September/Oktober 1975 statt-
finden. Wir miilssen uns also im Herbst dort wieder melden. Bis
dahin haben wir noch einige Monate Zeit und ich hoffe doch sehr,
dass es Dir dann wieder gut geht, nicht nur, weil Du fiir uns
Gemeindedienste tust, sondern auch, weil Deine gewohnte bayeri-
sche Urwiichsigkeit Deiner Familie und Deinen Freunden erhalten
bleiben muss. Ich fliege in diesen Tagen fiir vier Wochen nach
Afrika und hoffe, nach meiner !Helkohr gute Naghrichten von

Dir vorzufinden.

Herzliche Griisse und gute Gcnolnﬁglvﬂnlcho

Lufé h

Sekre

. SN Dein
i Martin Seeberg (nach Diktat verreist)
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enn man
vollig daraufi
verzichtet haty
aussich selbsr;
etwas zu '
machen,—
dann wirft man
sich Gottganz,
in die Arme.

DIETRICH BONHOEFFER,

%




29, Marz 1977
psbg/sz

Herrn

Pfarrer

Hartmut Schultze
Ziethenstr. 10

2900 Oldenburg

Lieber Bruder Schultze!

Ihr Brief vom 1.d.M. ist einige Tage liegen geblieben, weil ich
erst jetzt von einer lidngeren Indienreise zurlickgekehrt bin. Ich

bin auch in Calcutta gewesen, hitte selbstverstdndlich dort einen

Besuch machen und mich um die Angelegenheit kimmern k&nnen. Nun,
das ist jetzt zu spldt, aber ich habe heute mit gleicher Post an
den deutschen Auslandspfarrer in Nordindien, Pfarrer Heine, ge-
schrieben und ihn gebeten, bei seinem nichsten Besuch in Calcutta
sich um die Angelegenheit zu kiimmern. - '

Es gibt zwar auch eine Gemeinde der Gossnerkirche in Calcutta,
aber die indischen Briider dort scheinen mir nicht geeignet zu

sein, diese Angegegenheit zu verfolgen. Pfarrer Heine in Neu Delhi

hat grosse Erfahrungen mit der Problematik solcher Ehen und kann
bestimmt einen Rat geben, wenn er in Calcutta die Familie Roy ge-
troffen hat. Warten Sie also, bitte, die Nachricht aus Neu Delhi
ab, es kann natiirlich sein, dass sie sich um einige Wochen ver-
zbgert. ' .

Mit sehr herzlichen Griissen bin ich

Martin Seq¢berg

D/ Herrn Pfarrer Heine, Neu Delhi




29. Mérz 1977
psbg/sz

Herrn

Pfarrer

R. Heine

16 Poorvi Marg. Vasant Vihar
Neu Delhi

Indien

Lieber Bruder Heine!

‘Wer konnte besser als Sie diese delikate'hngelegenheit in die

Hand nehmen? Darf ich Sie ganz herzlich bitten, bei Ihrem ndchsten
Besuch in Calcutta zu versuchen, mit der Familie Roy Kontakt auf-
zunhimen . 2

Nur zu gern hitte ich Sie gesehen, aber ich bin diesmal wdhrend
meines Indien-Besuchs nicht bis nach Neu Delhi gekommen, habe

aber mit grossem Interesse in Ranchi Ihren letzten Gemeindebrief
gelesen,

Alles Gute fiir Sie und Ihre Arbeit

3. TR S S Martin Sgeberg




Hartmut Schultze |=!i+2 = JANULBY 0ldenburg, Ziethenstr,10
Pfarrer MR7. i 1. Marz 1977

An die Gossner - Mié%&gﬁ‘iﬁ”BérIIﬁ”:'“riedenau, Handjery Str.19-20

Sehr geehrter Herr Missionsdirektor! Lieber Bruder Seeberg!

In meiner Gemeinde wohnt eine junge Frau -eine ehemalige
Konfirmandin- , die mit einem Inder aus Kalkutta verheiratet
ist. Am 13.11.1975 wurde die Trauung des Ehepaares

Pronab Kumar Roy und Silvia Roy geb. Schroeder auf dem Standese—
amt in Tondern/Danemark vollzogen; als Urkunden lagen vor:

der Personalausweis des Ehemannes und das Stammbuch der Eltern
der Ehefrau. ( Pronab Kumar Roy ist am 7.7.1947 in Calkutta 7
geboren worden, Silvia Roy geb. Schrieder am 244 .1955 in
Oldenburg.)

Am 28.8.,1975 wurde der Sohn Denis geboren und am 1361977
getauft. (Der Vater Pronab Kumar Roy ist Hindu.)

Am 1.,6.1976 bezog das Ehepaar eine Wohnung in Oldenburg,
Tannenkampstr.40. Der Ehemann ist Maschinenschlosser von Beruf;
er erlernte diesen in einer Fabrik im Raum der Stadt Oldenburg.
und libte diesen auch in Kayhauserfeld bei Oldenburg aus.

Am 26,7.1976 reiste der Ehemann in seine Heimat = Calkutta,
Maharshi Deben Dra Road 24/1 - und wollte zum Geburtstag
seines Sohnes Denis (28.8.) nach Oldenburg zuriickkehren.
Doch diese Riickkehr geschah bis heute nicht. Auch blieb die
Ehefrau ohne schriftliche Nachricht. Ebenso erbrachte ein
Telefonat (Nr. 331130 ) der Ehefrau von Oldenburg nach Calkutta
keine Klarheit iiber die Absichten des Ehemannes. Mittelbar
erfuhr Frau Roy durch einen Briefwechsel ihres Bruders mit
ihrem Ehemann, daB dieser nicht beabsichtige, in absehbarer

~ Zeit nach Oldenburg zuriickzukommen; Ja, daB er vielmehr die
eheliche Bindung 18sen m&échte. In &hnlicher Weise sprach ein

. Freund des Ehemannes mit Frau Roy (dieser Freund kommt aus
Bangla Desh - seit 1971 = und wohnt seit 1973 in Oldenburg) ;
in dessen Briefwechsel deute sich die Bindung zu einer Inderin
an, und auflerdem scheine Herr Roy ein Kind in Calkutita zu haben,




v

Meine Frage ist nun, in welcher Weise Klarheit in dieser
Eheschwierigkeit zu finden mdglich ist. Auf keinen EKall
méchte die Ehefrau, daB ihrem Ehemann Nachteile entstiinden
aus ihrer Ehe und aus eventuellen Nachforschungen von dritter
Seite. (Lventuell sei der Vater des Ehemannes fiir ein
derartiges Gesprdch aufgeschlossen, meint Frau Roy.)
Natiirlich wiirde Frau Roy ungern in eine Scheidung einwilli=
gen; sie wiirde aber diesen Schritt tun, wenn feststiinde,

daB ihr Ehemann nicht wieder zu ihr und zu seinem Sohn nach
Deutschland zuriickkommen wolle.

Ware es der christlichen Gemeinde in Calkutta mdglich,
Verbindung zu der Familie des Ehemannes bhutsam aufzunehmen,
um eine Klarung herbeizufiihren? Ich bin fiir Thren Rat

sehr dankbar und erwarte gespannt Ihre Antwort.

Mit allen guten Wiinschen fiir Ihre Arbeit griiBt Sie

[ e/ N \[L‘/ L (._ :




Schweiz. Evang. Pressedienst
E PD Réschibachstrafie 27
8037 Ziirich - Postfach

neue Adresse: Rosengartenstr. 1a

Gossner Mission

‘EINGEGANGEN Handjery-Str. 19 - 20

2 &. AUG. 1974 D - 1 Berlin-Friedenau

Zirich, 23. August 1974.
S A

@ £
f

Sehr geehrte Herren,

N

Am 26. Juli haben wir Sie vom Aufenthalt unseres Herrn
Dr. Wolf in Berlin, und seiner Absicht, Sie in der Zeit vom 6.
- 10. August aufzusuchen, in Kenntnis gesetzt.
Leider war es Dr. Wolf nicht mdglich, den von ihm
sehr gewlinschten Besuch zeitlich hineinzubringen. Er bedauert
dies sehr und hofft, eventuell bei einer andern Gelegenheit.
.' den Besuch nachholen zu kdnnen.

Mit freundlichen Griissen

| "\

i-' ( r.): /z;‘. {.(5.-‘/.{/

Redaktionssekretirin

Telephon: 01 /444877 Postcheck: 80 -15011 Telex: 53695




Schweiz. Evang. Pressedienst
E PD Rdéschibachstralle 27
8037 Ziirich - Postfach

neue Adresse: Rosengartenstr. 1a

—rY 'C; e Gossner Mission
E[NG;GANGEN Handjery-Str. 19-20
30. JULI 1974

D -1 Berlin-Friedenau

Zirich, 26. Juli 1974.

'2.(%’./‘1(
A iy
Sehr geehrte Herren, g P

D Ttw

Herr Dr. Wolf wird anlidsslich der Zentralaus-
schussitzung des Oekumenischen Rates der Kirchen in Berlin
weilen und m8chte die Gelegenheit benlltzen, um bei Ihnen vor-
zusprechen. Dies wird in der Zeit vom 6. - 10. August sein.
Er wird sich von Berlin aus mit Ihnen in Verbindung setzen
und wilrde sich freuen, wenn zu dieser Zeit jemand ihn em-

pfangen kdnnte.

Mit freundlichen Griissen

] ’ /
/Y L o AL
v L"""’z { (((‘f >

Redaktionssekretidrin

\A)b—— ,@. 5’ ‘Q,((

f
pm—

T

Telephon: 01 /444877 Postcheck: 80-15011 Telex: 53695
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2. September 1975
sz

Frau
Brigitte S ¢ hwerk
Johannisberger Str. 28

2 Barlin 23

Sehr geehrte Frau Schwerk!

Auf Veranlassung von Herrn Pastor Seeberg iilbersende ich Ihnen
anliegend im Original

1. Schreiben TTC Fudi vom 1l.Mai 1975 mit beigefiigter Einnahmen-
und Ausgabenaufstellung fiir 1974;

2+ Schreiben TTC Fudi vom 13.August 1975 mit Jahresbericht 1974.

Wenn Sie die Unterlagen nicht mehr benBtigen, wiren wir fiir Riick-
gabe dankbar.

Mit herzlichen Griissen von allen Gossners, auch an Mann und Familie,

.'| Ihre E?i

Sekretirin

-







STAATSHANDBUCH
"DIE BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND”

Erscheint im Carl Heymanns Verlag HERAUSGEBER :
Schriftleitung : Wilfried Ganser, Willi Herberz Hsupt_gaschﬁf:,slﬂhser l_(:ea D;l:)tschBen fmgtef; und
Postfach 22 47 - 5300 Bonn 2 Glen.welnr:iebun es Dr. Hans-Albert Berkenho
Ministeriairat a. D. Alexander Koehler
[—* Geschéftsfihrendes Prasidiaimitglied des
Deutschen Landkreistages Adalbert Leidinger
sossnersche Ministerialdirektor im Bundesministerium des Innern
SOsanengch ¢ Dr. Eckart Schiffer
Geschaftsfuhrendes Prasidiaimitglied des
Deutschen Stadtetages Dr. Bruno Weinberger
1000 Berlin 41 (Friedenau), Vizeprésident des Bundesverfassungsgerichts
Handjerystr 19/20 Dr. Wolfgang Zeidler

'EINGECANGEN

3 Bonn, den 12.04.1977
07 - -
1 3 ﬂpp ﬂ? Telefon: (02221) 7852 63 und 78 37 06
(Bundesministerium des Innern)

Missionsgesellschaft

Aktenzeichen : 1/1275026

Staatshandbuch "Die Bundesrepublik Deutschland”

hier: Teilausgabe Bund

Sehr geehrte Damen und Herren!

Die als Anlage beigefligten Angaben Ihrer Dienststelle sind fiir eine Veréffentlichung in der Neu-
auflage des o. a. Staatshandbuches vorgesehen, das aus Aktualitatsgriinden in Kiirze erscheinen
wird.

Wir bitten Sie, den Textausdruck zu Gberprifen. Erforderliche Anderungen oder Ergénzungen tragen
Sie bitte rechts in die dafiir vorgesehene Korrekturspalte ein.

Wir méchten darauf hinweisen, daB der anhdngende Textbogen mittels elektronischer Textverarbeitung
ausgedruckt wurde und fiir die Herstellung des Buches noch in Druckschrift umgesetzt wird.

Die Eintragung in das Staatshandbuch ist kostenfrei.

Wir bitten um termingerechte Riicksendung des von |hnen tiberpriiften Textesbis 25.04.1977 .
auch wenn keine Anderungen erforderlich sein sollten.

Far Ihre Bemilhungen danken wir Ihnen und verbleiben

mit freundlichen GriiBen
(Herberz) (Ganser)

Fehlende Angaben im Textausdruck sind durch dieses Zeichen [ — ] kenntlich gemacht.
Wir bitten um Ergdnzung.




Frau
Dr. Dorothee Steffensky-Sdlle

i; K81ln 41
auli-pPlatz 7

25. Oktober 1974
=34

Sehr geehrte Frau Dr. Steffonaky-sﬁilo!

Herr Pastor Seeberg ist gerade zu einer Reise nach Westdeutschland
aufgebrochen und lisst Thnen mitteilen, dass er Gossner-Ost noch
telefonisch iiber Ihr Kommen informiert hat. Unseren Referenten

ist es leider nicht mSglich, am 31.0Oktober auch in Ost-Berlin zu
sein, da sie alle zu diesem Zeitpunkt in Westdeutschland sein werden.

Mit freundlichen Griissen {/

@ L
(Sekretiirin)
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10. Oktober 1974
psbg/sz

Frau
Dr. Dorothee Steffensky-Stlle

S K&1n 41
Pauli-Platz

Liebe Frau S@lle!

Sehr freue ich mich, heute Gelegenheit zu haben, IThnen zu
schreiben. Sie kdnnen sich kaum vorstellen, wie oft unter
uns Ihr Name im Zusammenhang mit dem Vortrag, den Sie vor
zehn Monaten bei uns gehalten haben, genannt wird. Ich wiir-
de Ihnen gern einmal iiber die z.T. sehr merkwiirdigen Reak-
tionen aus vielen Teilen des Landes berichten.

Eine bemerkenswert positive Reaktion ist insgesamt aus dem
Bereich der DDR gekommen., Pfarrer Schottstaedt, Leiter der
Gossner Mission in der DDR, hat Ihnen vor etwa zwei Wochen
geschrieben, aber er ist nicht sicher, ob er auch bei Ihnen
angekommen ist. In diesem Brief hat er Sie gebeten, anliss-
lich Thres Besuches in West-Berlin Anfang November d.J. doch
- wenn irgend miglich - einen Tag vorzuschieben, den Sie bei
ihm und seinen Mitarbeitern in Ost-Berlin verbringen mSchten,
niimlich den 31. Oktober 1974, Es gibt dort eine Reihe von sehr
engagierten Mitarbeitern, die an diesem Tag gzusammenkommen
und mit Thnen diskutieren mdchten liber

1. das von Ihnen gehaltene Referat in West-Berlin im
Dezember 1973,

2. Fragen unter dem Themenbereich "Christen fiir den
Sogialismus".

Ich wire Ihnen sehr dankbar, wenn Sie kurz Naghriecht geben
k8nnten (am besten an mich).

Mit sehr herszlichen Griissen bin ich
I'hr

(Martin s«ufg)




‘Herrn '
Helmut Steinmetz
Postfach 8838 -

7750 Konstanz 1

Sehr geehrter Herr Steinmetz!

Das Berliner Missionswerk, das im gleichen Haus arbeitet, hat
uns Ihren Brief vom 3.v.M. (ibergeben. Ich werde Ihnen auf den
Brief antworten, weil die Cossner Mission in Indien arheitet.

Sie haben offensichtlich in der deutschen Presse sehr negative
Nachrichten {iber den Regierungsstil von Indira Gandhi gelesen.
Es gibt auch andere Interpretationen, die dieser Frau einen aus-
sergewshnlichen und geschickten Regierungsstil bescheinigen. Es
ist nicnt leicht, in Deutschland ‘dariiber ein Urteil zu fidllen,
vermutlich liegen die Qualititen und Schwiichen der Politikerin
dicht beieinander. Die deutsche Uffentlichkeit ist hauptsdchlich
dariiber verdrgert, dass sie die traditionellen demokratischen
Spielregeln abgeschafft hat. Ich halte das auch fiir bedauerlich,
. muss aber gleichzeitig feststellen, dass diese Spielregeln nur
in einer winzigen Minderheit von Nationen und dann auch nur im
industrialisierten Westen tatséchlich eingehalten werden konnen.
Indien wird jetzt nicht anders regiert als fast alle afrikanischen
und asiatischen Staaten.

" Ich respektiere Ihren Unmut, sehr geehrter Herr Steinmetz, kann

_aber ganz und gar nicht mit Ihnen darin tibereinstimmen, dass die
Hilfsmassnahmen der Kirchen und Missionen von dem politischen Re-
gime des betreffenden Landes abhingig gemacht werdemsollén...Fast
mdchte ich eine Gegenposition einnehmen: Wenn ich vermuten milsste,
‘dass eine Regierung zu wenig im Kampf gegen die Armut und die Un-
gerechtigkeit im Lande tut, miissten desto stidrker die Hilfsmass-
nahmen von unserer Seite sein.

Mit freundlichen Griissen
Martin Seeberg, Missionsdirektor

D/ﬁ@qtn yallaf, Bnﬁ;.




4
- (775)Konstanz 1,den 3.2.76 .[{Lﬂ;
mut Steinmets. Postfach:8838.

An die Eingeganqen: g
Berliner Missionsgesellsdhaft i
(Berlin-West)e.V. 3EED. 1
(1.)B e r 1 i n -Friedenau. | Boarb. {_g{

*HLH'. fw_: r

Sehr geehrte E&#xren und Briider ﬂb‘

Veranlasst durch Publikationen in Presse und o
meine Frau und ich mich gezwungen,keinerlei Spenden mehr fHr
Indien zu geben,da das Regieren von Frau Gandhi uns schockt,
wenn sie und ihr genehme Kreise ganz angenehm leben,aber Arme
und Elende,Hungernde anderen Regierungen und Vdlkern,auch
mildtatigen Menschen zu iiberlassen.Soll Frau andhi erst ein-
mal selbst sich um jene Menschen kiimmern,die dahin vegetieren.

Ich bitte Sie daher,alle weiteren Spenden von mir jenen
Zwecken etc.zukommen zu lassen,die Sie aus den Empfangercou-
pons der iiberwiesenen Spenden vermerkt ersehen.-

Leicht es ist nicht,sich zu diesem Schritt veranlasst
zu sehen.Kann nicht durch von Ihnen zusténdigen Stellen in
Indien darauf eingewirkt werden,dass Gaben f.Indien versiegen,

n weiter so'"mazistisch "und rigoros regiert wird?

Ihrer gesch.Nachright sehe entgegen.

Mit freundlicher Begriissung

Wl Yot et







' ey M ANA

. Herrn

Frank Teske

Quedlinburger Str. 2 19. April 1977

82z
3200 Hildesheim

Sehr geehrter Herr Teske!

Wir sind gern bereit, die Biicher weiterzuvefmitteln. Bitte senden
Sie das Bilicherpaket an unsere o.a. Anschrift und teilen Sie uns
die genaue Anschrift des Empfingers mit.

Mit freundlichenlsrﬁssen

Sekretérin




28. Oktober 1975

psbg/sz
Herrn
Pfarrer
M. Thurneysen
Roswiesenstr. 140 ;
/2 usyodjezpuepy
Ziirich~Schwamendingen s
Schweiz - o0 wnieq
Z &4 CIN-ueiduepiy
ebejqy inz

Lieber Bruder Thurneysen!

Ihren Brief vom 12.August d.J. habe ich leider immer noch nicht
beantwortet. Das liegt daran, dass er nicht von der Art war, die
man im Handumdrehen beantworten kann. Vermutlich haben Sie sich
inzwischen schon Ihre eigenen Gedanken gemacht und nehmen an, dass
mir eine positive Beantwortung Ihrer Anfrage nicht miglich sein
wird.

Sie haben sich mir sehr ausdriicklich vorgestellt, obwohl es nicht
ndtig war. Natiirlich kenne ich Sie durch die Freunde in Ost-Berlin.
Wir haben uns seinerzeit auf der Feier anlisslich des 200. Geburts-
tages von Johannes Evangelista Gossner in der GShrener Str. kennen-
gelernt. Unsere Freunde driiben schitzen Sie sehr und deshalb tut

es mir besonders leid, dass ich Ihnen in der von Ihnen erwihnten
Angelegenheit nicht helfen kann.

Frau Moehrke besuchte mich einige Tage nach Eingang Ihres Briefes
und berichtete viele Einzelheiten aus der neueren Entwicklung der
Kimbanguisten-Kirche. Ich lernte diese Kirche 1971 wihrend einer
Afrika-Reise kennen und verfolge seitdem die theologische und or-
ganisatorische Entwicklung dieser Kirche. Frau Moehrke sagte mir
dann auch, dass sich die Basler Mission nicht in der Lage sdhe,
Sie als Dozenten nach Kinshasa zu entsenden. Ich wiirde es ausser-
ordentlich gern sehen, wenn die Gossner Mission eine gewisse Ver-
antwortung fiir die Kimbanguisten-Kirche ilibernihme, etwa durch die
Entsendung von Dozenten, aber dies wird leider in den nichsten Jah-
ren nicht zu realisieren sein, weil wir durch die traditionelle
Arbeit in Indien und die seit wenigen Jahren begonnene neue Arbeit

in Zambia und Nepal die Grenze unserer Leistungsfihigkeit erreicht
haben. .

B




Ich wiinsche Ihnen sehr, dass es doch noch einen Weg nach Ihren
Vorstellungen gibt. Sollten sich in meinem Gesichtskreis irgend-
welche Moglichkeiten auftun, werde ich mich selbstverstiindlich

gern Ihrer Anfrage erinnern.

Mit briiderlichen Griissen bin ich

Ihr

“ I

Martin Seebe
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Pfr. M. Thurneysen
Roswiesenstrasse 140

Telephon 051 411788 Reformierte Kirchgemeinde Zirich-Schwamendingen
Sprechstunden Donnerstag, Freitag 9-10 Uhr den 12.8.75.
oder nach Vereinbarung
Herrn

Direktor Seeberqg
Gossner Mission
. Hand jerrystr. 19
D -1 Begr 1L 1 n 4 6

Sehr geehrter Herr Direktor,

Durch Frau Professor Marie Louise Martin habe ich
erfahren, dass Frl, Rosel Moehrke, ihre Mitarbeiterin in Kanshasa an
der theologischen Schule der Kimbanguistenkirche, in diesen Tagen wegen
der theologischen Schule in Kinshasa bei Ihnen vorsprechen wird.

Dabei wird vermutlich die Sprache auch auf mich kom-
men, da ich mich fir die Ubernahme einer Arbeit an dieser Schule inter=-

essiere. Es folgen kurz meine Personalie:

Matthias T HURNE Y S E N, geb. 1919, verhei- —
ratet, aber von meiner frau getrennt lebend. Ich habe vier Kinder, die
alle erwachsen sind und bis auf einen Sohn ihr Studium beendet haben.
Dieser Sohn wird in der ersten H&lfte 1976 abschliessen. Er lebt jetzt

noch beli mir.

Ich bin bis jetzt immer Gemeindepfarrer gewesen,
hdtte aber eigentlich immer lieber eine Lehrt#dtigkeit gehabt. Im Winter
1973/4 habe ich ausgedehnte Studien liber die Frage kleiner Gruppen in
der Kirche gefihrt. Ich spreche fliessend franz&sisch.

Ich habe seit 1962 Kontakte mit der Gossner Mission
in der DDR, war auch an der Woche zur Feier des 200. Geburtstages von
Johannes Evangelista Gossner an der GBhrener Strasse mit dabei. Ihr
Kollege Bruno Schottstddt kennt mich sehr gut, Durch ihn habe ich 1962
den Kontakt zur Gossner Mission in der DDR bekommen. Ebenso kenne ich
den jetzigen und den friheren Pré@sidenten® des Kuratoriums der Gossner
Mission in der ODR. Bei diesen allen, sowie bei Dr. Heinrich Fink, dem
stellvertretenden Direktor der Sektion Theologie an der Humboldt-Univer=-
sitdt, der Uber meine jetzige Lage wohl am genauesten Bescheid weiss, da
er mich vor kurzem in Zirich besucht hat, kBnnen Sie Auskiinfte Uber
mich einziehen, falls ein Einsatz in Kinshasa iber Ihre Mission in
Frage kommen sollte.

Fir weitere Auskiinfte stehe ich Ihnen gerne zur




TRINITATIS-KIRCHENGEMEINDEN' = — ~ .~ 1 Berlin 12, den 23. Jan. 1974

‘Y = Léibnizstr. 79
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L B
. Pfarrer Gilinther Ba:r*l:elJI

Lieber Pfarrer Seeberg-.

Wir haben es sehr bedauert, daB Sie zum Jubildums-

Gottesdienst am 3. Advent nicht kommen konnten.

Um Thnen einen kleinen Eindruck von Geschichte und
Gegenwart der Trinitatiskirche zu vermitteln, iliber-
sende ich Ihnen im Auftrage der Gemeinde unsere
Jubilaumsfestschrift.

Mit herzlichen GriiBen

Ihr
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FFau 2. Juni 1976
Erika Tschebull prve
Viktringer Ring 7

A 9020 Klagenfurt

Sehr geehrte Frau Tschebull!

Auf Ihre Anfrage vom 22.v.M. miissen wir Ihnen leider mitteilen,
dass wir unseren Beherbungsbetrieb aus finanziellen Griinden schon
vor mehreren Jahren einstellen mussten und Ihnen daher E#din
Quartier reservieren kdnnen. Bitte wenden Sie sich an das Ver-
kehrsamt Berlin, Faaan‘nltr. 7-8, D 1000 Berlin 12, Telefon:

24 01 11.

Wir bedauern, Ihnen keinen besseren Bescheid g?ben zu kdnnen.

Mit freundlichen Griissen g/f
Sekre ééln




Massage und Atemgymnastik
Erika Tschebull
Yiktringer Ring 7, Tel. 32467
9020 KLAGENFURT Klagenfurt,76-05-22
An die Leitung des
Gédstehauses der Gobner-Mission
Herrn u.Frau Pfarrer Seeberg

HandjerystraBe 19/20
BERLIN 41

Sehr geehrtes Ehepaar Seeberg!

Von Frau Pfarrer Schlimp,die recht herzlich
griBen 1lHBt,habe ich Ihre Adresse bekommen und trete nun
an Sle wit der Bitte heran mir fiir den 6./7. und 7./8.Juni
ein Quartier in Threm G&stehaus zu liberlassen,falls dies noch
moglich ist.Ich soll am Pfingsseonntag bei einer Taufe im
Verwandtenkreis sein und bin gespriichsweise darauf gekommen.
. Bitte geben Sie mir Bescheid ob es mdglich ist oder nicht.

Ich danke im Voraus fiir Thre Antwort und
verbleibe mit

i3 freundliéhen Grilfen : e

AR

(Erika Tschebull)
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18, Dezember 1975
8z

Herrn
Uwe Virbeck
Tannenweg 51

3040 Soltau

Betrifft: Untorbringung einer Jugendgruppe in der Zeit vom
16,

10. bis

Mai 1976 = Ihr Sghreiben veom 17.d.M.

Sehr geehrter Herr Virbeck!

Wir erhielten Ihre o.a.Anfrage, die wir leider nicht positiv
beantworten kinnen, da in unserem Haus keine Ubernachtungs-
mdglichkeiten mehr bestehen. Wir bitten Sie, sich an das Ver-
kehrsamt Berlin, Fasanenstr. 7-8, 1000 Berlin 12, Telefon
030«24% 01 11 zu wenden, das Privat-, Pensions- und Hotelzimmer
aller Preiskategorien vermittelt.

Fiir die Jugengistehiiuser in Berlin ist das von Thnen bereits
angeschriebene Informationszentrum, das Ihnen einen abschli-
gigen Bescheid erteilte, zusténdig.

Vir bedauern, Ihnen keine bessere Auskunft geben zu kiénnen.

 Mit freundlichen Griissen und den besten Winschen fiir ein ge-

segnetes Weihnachtafest -

4
¢ F .

Sriofﬁrin




Uwe Vdrbeck Soltau, den 17.12.1975
Realschullehrer
Tannenweg 61
3040 Soltau

An die

GeBner Mission

z. Hd. Herrn Pastor Seeberg
Hand jerystraBe 19 - 20

1000 Ber 1 in - 41

Sehr geehrter Herr Pastor Seeberg!

In der Zeit vom 10. - 16. Mai 1976 beabsichtige ich mit der
10. Realschulklasse eine Berlin-Studienfahrt zu unternehmen.
Leider haben wir vom Berliner Informationszentrum einen ab-
schligigen Bescheid fiir die Ubernachtungsmdglichkeiten er-
halten.

Herr Pastor Walter Bauch, mit dem ich befreundet bin, und der
auf diesem Wege GriiBe ausrichten 15B8t, verwies mich an Sie.
Wir sind 28 Jungen und MZdchen im Alter von 15 - 17 Jahren
und zwei Lehrkrifte.

Ich wiirde mich sehr freuen, wenn Sie uns bei der Unterbringung
behilflich sein konnten.

Fiir einen Bescheid wire ich Ihnen sehr dankbar.

Mit freundlichem Gruf

1. /oiteof,







23. Juli 1974
sz

An
"Weltweiter Evangelisations-Kreuzzug"

6279 Voeckenhausen
Postfach

Betrifft: Schulische Versorgung der Kinder unserer Mitarbeiter
in Ubersee - Ihr Schreiben vom 19.Juni 1974

Sehr geehrte Damen und Herren!
Ihre Anfrage vom 19.v.M. beantworten wir wie folgt:

Nur in Zanbia befinden sich Mitarbeiter der Gossner Mission mit
11 sehulpflichtigen Kindern, die 2lle im Grundschulalter gind
und von drei Mittern des dortigen Gossner Serviee Team unterw
rightet werden. Diese drei Mitter beeitzen eine Ausbildung als
Lehrerin, Das Lehrmaterial und die Lernmittel werden aus Deutsche
land bezogen.

Die Gossner Mission unterhilt in keinem Land Schulen oder Inter-
nate, auch besuchen Kinder von Mitarbeitern keine Schulen, die
von verachiedenen anderen Missionsgesellschaften unterhalten
werden, englische oder amerikanische Schulen werden auch nicht
besucht. Bisher sind keine Mitarbeiter der Gossner Mission we-
gen der Schulprobleme nach Deutschland zuriickgekehrt oder haben
ihre Kinder gur Ausbildung nach Deutsehland geschickt.

Wir hoffen, Ihnen mit diesen Angaben gedient zu haben.

Mit freundlichen Griissen

Im Auftrag

i

(Sekretirin)




-

Weltweiter Evangelisations-Kreuzzug - 6239 Vockenhausen - Postfach 64

bewe
Vorsitzender: Missionsinspektor: Geschiftsfithrerin: Kassenfiihrer:
Pastor Dr, H. Scheunemann Henning Herrmann Christel Sojka Heinz R& i P
1;4 é..ult:o(c;k AT 6239 Voc!trenhausené Ts., Missionshaus 5 alé%fn a%dar Lﬂgﬁmhn Nr. 74223.676
udolf Groth Str, el. 06198/8631 ichhei /
T G .'57730 Wichheimer Str, 88 Deutsche Bank AG,,

WEK WELTWEITER EVANGELISATIONS-KREUZZUG

Pastor
Martin Seeberg
1 Berlin 41
Hand jerystr. 19/20

Vockenhausen

, den 19,6,74

betr.: Schulische Versorgung der Kinder Threr Mitarbeiter
im Ausland

sehr geehrte Damen und Herren!

Die Kinder vieler im Ausland tétiger Mitarbeiter deutscher
Werke und Firmen erhalten eine unzureichende schulische
Versorgung. Bis auf die wenigen Linder, in denen deutsche
Schulen unterhalten werden, sind die Kinder im Grundschul-
alter auf den persdnlichen Unterricht in der Familie ange-
wiesen., Anders als in englischsprechenden Landern - und
sogar als bei unserem "kleinen" holl&dndischen Nachbarn -
gibt es im deutschen Sprachraum unseres Wissens keinen

voll ausgearbeiteten Korrespondenzkursus, der einerseits
das volle Schulpensum vermittelt und andererseits die
unterrichtenden Miitter entlastet.

Aus dieser Problemstellung heraus ergibt sich fiir uns die
Aufgabe, eine Losung zu finden. Auf dem beigefiigten Frage-
bogen erbitten wir uns Ihre Antworten. Bevor wir konstruk-

Tel, 0221/636156 KoIn-Mihlheim 614/6577




tive Schritte zur Erstellung eines deutschen Schulksorrespon-
denzkurses unternehmen, ist es notwendig, einen Uberblick
iiber die ungefidhre Anzahl der im Ausland befindlichen Kinder
und ihre schulische Versorgung zu erhalten.

Wir wdren Ihnen dankbar, wenn Sie uns Adressen anderer VWerke
und Pirmen nennen konnten, die mit den gleichen Problemen

zu tun haben. Dariiber hinaus wéren wir froh iliber Hinweise

auf Personen, die die fachlichen Voraussetzungen haben, an der
Erstellung eines Korrespondenzkurses mitzuarbeiten.

Diirfen wir Sie bitten, den Fragebogen baldmdglichst an

unsere Sammelstelle einzusenden:

WEK - Missionshaus

ze Hd, Ingrid Schirrmacher
Vockenhausen
Postfach 64

Im Auftrage der Arbeitsgemeinschaft Tvangelikaler Missionen
arbeiten wir an der Losung dieses Schulproblems. Zu gegebener
Zeit werden wir Sie liber weitere Entwicklungen informieren.

Mit freundlichem GruB .

J-?nbt Veb Firnva cdns




Pragebogen zur Erforschung der schulischen Situation von

Missionarskindern, Kindern von Entwicklungshelfern
und Vertretern deutscher Firmen im Ausland

1. Wieviele schulpflichtige Kinder haben die Mitarbeiter A A
Ihres Werkes im Ausland?

. Auf welche Lénder verteilen sie sich? ‘€ owa bt a

2
3. Wieviele sind im Grundschulalter? AN
b
4. Wieviele besuchen weiterfiihrende Schulen? -lkﬁ‘:{ q -
5. Wieviele Miitter unterrichten das Grundschulpensum selbst? 3
6. Welches Material benutzen sie dazu? (,Cﬁl: ol bevuwmebdel 106
J(:‘f Sef Laned
T+ Wieviele der unterrichtenden Miitter haben eine Ausbildung

als Le‘rerin? 3

8. In welchen Liandern unterhdlt Ihr Werk Schulen/Internats-
schulewn? W leeiwens

9. Wieviele Kinder besuchen jeweils diese Schulen? t'-“fj-l‘(f“'

10. In welchen Lé&ndern besuchen die Kinder IThres Werkes Schulen,
die von verschiedenen Gesellschaften unterhalten werden? <a-f:f4(ﬁ-

11. In welchen Ladndern besuchen die Kinder Landesschulen? %riuﬂ:?t-.
Clatod it
12, Wieviele Kinder besuchen jeweils diese Schulen? ™=

13. In welchen L&ndern besuchen sie englische/amerikanische kCc‘H e
Schulen?

14. Wie-viele Kinder besuchen jeweils diese Schulen? <cwut{ Sl

15. Welcher Prozentsatz Ihrer Mitarbeiter kehrt nach Deutsch- ‘(' :
. "~ land zuriick, weil es keine Losung des Schulproblems gibt? <

| 16. Wieviele Kinder werden von den Eltern zur Ausbildung in
| Deutgchland gelassen? leei ¢

17. Von welchem Alter an? 2wt & ‘6”*

18, Wieviele im Ausland befindliche Kinder werden voraussicht-
lich in den nZchsten vier Jahren schulpflichtig?

19, Sind Sie an Schulkorrespondenzkursen fiir das Trundschnalt
interessiert? il

20. Verfiigen Sie iber eigenes Unterrichtsmaterial fiir die
angesprochene Situation oder bestehen Pléne, solches !
Material zu erstellen? heiw

ssner |
Mission




21. Wire es Thnen moglich, uns bereits vorhandenes Material
zukommen zu lassen? h € w

22. Konnen Sie uns aus Threm Mitarbeiter- oder Freundeskreis
Personen nennen, die sich zur Mitarbeit bei der Erstellung
von Korrespondenzkursen eignen wiirden? h ey

23, Waren Sie zur aktiven Unterstiitzung bereit? hefa

Wir danken Ihnen ganz herzlich fiir Thre Mitarbeit.
Bitte senden Sie den Fragebogen zurilick an:
WEK Missionshaus
z.Hd., Ingrid Schirrmacher
6239 Vockenhausen
Postfach 64

Name und Anschrift Ihres Werkes / IThrer Firma:

Unterschrift:
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Hans-Rudolf Wever 5275 Bergneustadt 1

Hackenberger Weg 20a 5 8 5 . Jan. 75
Telefon 02261/42655

An

Gossner Mission

l Berlin 41
HandjerystraBe 19 - 20

--------
...........

z.Hd. Herrn Missionsdirektor Martin Seeberg

Sehr geehrter Herr Seeberg,

bitte, entschildigen Sie, daB ich Thr Schreiben vom 19.12,
erst heute beantworte. Ubrigens erhielt ich gleichzeidbd
auch ein Schreiben von Frau Pfarrer Chri ringe aus
Mainz. 3 l .
Um Thnen eine Vorstellung von den Gedanken zu geben, die

uns bewegen, iiberreiche ich ein als Diskussionsgrundlage
gedachtes Konzept.

Unabhéngig davon bin ich ebenfalls der Meinung, daB wir
miteinander dariiber sprechen sollten. Haben Sie gelegent-
dich hier in Westdeutschland zu tun, sodaB wir hier einen
Treffpunkt vereinbaren kénnten? Ggf. in Mainz?

Gern erwarte ich Ihre Antwort und verbleibe

it freundlichen Gruﬁeﬁ4f
Ihr :
I—"’- wdpl LM.(
xy

D/ Frau Pfr. Christa Springe, Mainz



Hans-Rudolf Wever 5275 Bergneustadt 1

Hackenberger Weg 20a l
Telefon 02261/42655 Januar 9 75

Betr.: Hilfe zur Selbsthilfe
Errichtung von Betrieben zur indirekten Unter-
stitzung der Missionsarbeit in Entwicklungsgebieten.

Ausziige aus Lausanner Verpflichtung:

I R s s S . S . s Wt . s e M o s ot s T ot S T s o S e S,

"eoo Wir tun BuBe ..., daB wir manchmal Evangelisation

und soziale Verantwortung als sich gegenseitig ausschlies-
send angesehen haben... Wir bekraftigen, daB Evangelisation
und soziale .. Betdtigung gleichermaBen zu unserer Pflicht
als Christen gehdren... Das Heil, das wir fiir uns beanspru-
chen, soll uns in unserer gesamten personlichen und sozialen
Verantwortung veriéndern. Glaube ohne Werke ist tot."

e e M e e e . e e s S — . on e ot

Punkt 9. Dringlichkeit der evangelistischen Aufgabe

R s ——— —————— - ——

"... Die Armut von Millionen erschiittert uns alle., Wir

sind verstort liber die Ungerechtigkeit, die diese Armut
verursacht. Wer im Wohlstand lebt, muB einen einfachen Le~-
bensstil entwickeln, um grofBzigiger zur Hilfe vund Bvangeli-
sation beizutragen."

Lieber Bruder,

Wéhrend des Weltevangelisations-Kongresses in Lausanne,
besonders aber auch im Anschluf daran, fithrten wir mit
Briidern in unternehmerischer Verantwortung und mit Vertre-
tern von Wiedenest und anderen Missionsgesellschaften zahl-
reiche Gespriédche unm herauszufinden, wie die missionarische
Arbeit in Entwicklungsléndern wirksamer unterstiitzt werden
kann. Als erstes Ergebnis habe ich einige Punkte zusammen-—
gestellt, die als Diskussionsgrundlage fiir weitere Uberle-
gungen dienen sollen. Ich bitte um kritische Beurteilung
und ggf. konstruktive Gegenvorschlige.

Untep starkerer Beriicksichtigung der uns auferlegten sozia-
len Verantwortung ging es z.B. unm die Frage der Arbeits-
platzbeschaffung und der beruflichen Ausbildung Jungbekehr-
ter; aber auch um die Frage, wie das evangelistische Zeug-
nis gesichert werden kdonne, wenn Missionare aus politischen
Grinden das Land verlassen missen,




i

Hans-Rudolf Wever : 5275 Bergneustadt 1

Hackenberger Weg 20a dJanuar 19 75
Telefon 02261/42655

Die teilweise schon von Missionsgesellschaften oder -
-Stationen unternommenen Versuche, hilfsweise Betriebe
zu installieren, leiden unter dem Mangel, daB Missionare
gewOhnlich keine Fachleute sind und auch keine Zeit fiir
diesen Nebenzweig haben. Gefdhiich ist zudem die Vermi-
schung von missionarischem Auftrag und wirtschaftlichen
bzw. finanziellen Interessen.

Der Engpal besteht darin, daB gliubige Unternehmer oder
unternehmerisch qualifizierte Fachleute der Wirtschaft

mit den erforderlichen Fdhigkeiten und Erfahrungen in der
Regel nicht zur Verfiligung stehen, um den Aufbau geeigneter
Betriebe zu initiieren oder sich an schon vorhandenen Pro-
Jjekten zu beteiligen.

Das positive Echo unserer ersten Kontakte bestirkt uns

in der Auffassung, daB dies nicht an der fehlenden Be-
reitschaft liegt. Wir sind vielmehr iberzeugt, daB viele
qualifizierte Briider und Schwestern zu echter Hilfe und
sogar zu persdnlichen Opfern bereit sein wiirden, wenn ein
geeignetes Instrument fiir die Verwirklichung einer solchen
Aufgabe zur Verfiigung stiinde.

Eine bereits bestehende amerikanische Gesellschaft, mit
der wir Verbindung aufgenommen haben, hat ebenfalls sehr
gute Erfahrungen gemacht.

Spétestens seit Lausanne ist die Frage einer komplexen
Verwirklichung des issionsauftrags Jesu an uns neu auf-
gebrochen. Prioritidten werden neu iiberdacht. Ich darf
Sie darum herzlich bitten, sich ein wenig Zeit zu nehmen,
um den hier gezeigten Weg zu durchdenken und durch Thre
Vorschldge zur Verwirklichung beizutragen.

Mit/freundli chen Griifen

/(?/A/; ia; LA




Hans-Rudolf Wever 5275 Bergneustadt 1

Hackenberger Weg 20a Januar 1975
Telefon 02261/42655

Betr.: Hilfe zur Selbsthilfe

Ziel ist die Errichtung von Betrieben in Entwicklungs-

gebieten, die folgende Kriterien erfiillen:

1.

2.

Standort im EinfluBbereich einer Missions-
station, jedoch von dieser organisatorisch getrennt.

Gegenstand Produktion und/oder Handel von
bzw. mit Erzeugnissen, die den Ortlichen Gegebenheiten
und der Infrastruktur des Landes angemessen sind, z.B.
im Sinne einer Cottage-Wirtschaft.

Gesellschaftsform den Srtlichen Ver-
h&ltnissen angepaft, z.B. Genossenschaft.

Beschadftigt werden einheimische Arbeits-
krdfte, die mit dem Ziele anzulernen sind, sie in das
wirtschaftliche Leben des Landes einzugliedern.

Die Schlisselpositionen werden

mit Fachkréften besetzt, die Christen sind und ihre
Tatigkeit als missionarischen Auftrag verstehen (8hn-
lich Missionsérzte und Krankenschwestern). Sie halten
mit der Missionsstation informellen Kontakt, gehen aber
eine formelle Verbindung aus politischen und missions-
spezifischen Griinden nicht ein.

Finanzierung mit Hilfe von Darlehen einer
zu diesem Zweck in Deutschland zu grindenden Dachge-
sellschaft. Die Darlehen werden - eventuell unter Ein-
beziehung einheimischer Banken - verzinst und in ange-
messener Zeit zurickgezahlt.

Aufpau nach wirtschaftlichen Gesichts~
punkten, wobei nach Moglichkeit iiber die Kostendeckung
hinaus Uberschiisse erzielt werden sollen, die durch
Gesellschaftsvertrag fiir andere soziale Aufgaben, z.3B,
Errichﬁung von Krankenhdusern, Kindergirten, Lehrwerk-
stédtten, bestimmt werden.




Hans-Rudolf Wever ' 5275 Bergneustadt 1
Hackenberger Weg 20a
Telefon 02261/42655

10.

1l.

12.

Die Dachgesellschaft grindet Hande lsge -
sellschaften, die mit Hilfe von Christ-
lichen Unternehmern in aller Welt Absatzmirkte auf-
bauen, soweit Produkte fiir den Export geeignet sind,
z.B. Teppiche, Hirschhornknopfe, Holzartikel, Blumen.

Die Dachgesellschaft sorgt fiir kostenlose oder kosten-
gunstige Beratung der gefdrderten Betriebe durch Bin-
schaltung von freiwilligen Fachleuten, die diese Be-
ratung als missionarischen Auftrag verstehen.

Sie wirbt die Schliisselkridfte fiir die aufzubauenden
Betriebe an.

Die Dachgesellschaft wird finanziert durch
Spenden oder Darlehen, eventuell auch Kommanditanteile.,
Sie verwendet Gelder der Entwicklungshilfe und arbeitet
mit den Behorden der Entwicklungslinder zusammen.

Das Aufsichtsgremium der Dachgesell-
schaft setzt sich zusammen aus Fachleuten der Wirt-
schaft und Reprédsentanten der interessierten Missions-
gesellschaften. Schliisselfunktionen kdnnen nur evange-
likale Christen einnehmen, die ihre Aufgabe als missio-
narischen Beitrag verstehen und mit einem entsprechen-
den Einkommen einverstanden sind.

Alle wirtschaftlichen M a 8 na hme n werden
abgestimmt mit den interessierten llissionsgesellschaf-
ten. Sie zielen darauf ab, dall die von Christen - wenn
moglich einheimischen Christen - geleiteten Betriebe
wirtschaftlich selbsténdig werden. Im Zweifel haben

missionarische Gesichtspunkte Vorrang vor wirtschaft-
lichen.




19. Dezember 1974
psbg/sg

Herrn
Hans-Rudolf Wever

iéze Bergneustadt 1
ckenberger Weg 20 a

Sehr geehrter Herr Wever!

Sie haben unter dem 10.d.M. Herrn Pfarrer Symanowski nach
Maing geschrieben., Dieser hat Ihren Brief an uns weitergelei-
tet.

Ihre Ausfiihrungen sind ausserordentlich interessant, aber zu
kurz, um Ihnen Ratschliige geben zu kinnen. Die Absicht der mit
Ihnen befreundeten Geschiftsleute, Betriebe in der NEhe von
Missionsstationen aufzubauen, die nach rein wirtschaftlichen
Gesichtspunkten geleitet, aber doch keine Gewinne fiir die In=-
vestoren erbringen sollen, ist liberraschend. Ich rSchte immer-
hin annehmen, dass diese Geschiiftsleute ihr eingebrachtes Kapi-
tal in einem gewissen Masse verzinst sehen miichten.

Was die Mtglichkeiten in Uberseegebieten, mit denen wir Verbin-
~ dung haben, angeht, so sind wir in der Lage, Ihnen einige Orte
zu nennen., Bei einer kiirzlich abgehaltenen Referentenkonferens
wurden z.B. Kamerun und Indien genannt.In einem Fall kann be~-
reits davon susgegangen werden, dass die notwendigen Gebiude
und Infrastrukturen fiir einen Betrieb bereits vorhanden sind.

Die ganze Angelegenheit scheint uns aber so bedeutsam zu sein,
dass Korrespondenz keine geniigende Klarheit bringen kann. Des~-
halb schlagen wir vor, dass wir uns zu einem geeigneten Termin
zu einem ausfiihrlichen Gespréch treffen, um noch einige Gesichts-
punkte zu erwigen.

Mit guten Wiinschen fiir ein gesegnetes Weihnachtsfest und freund-
lichen Griissen bin ich

8 U
(Martin Seeberg, H&iouuroktor)
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Hans-Rudolf Wever 5275 Bergneustadt 1
Hackenberger Weg 20a 10 . 12 . 74
Telefon 02261/4 26855

An

Gossner-Mission
z.H, Herrn Pastor Simanowski

65 Ma ins
Albert-Schweitzerstr. 115

Sehr geehrter Herr Pastor Sinanowsky,

gelegentlich einer Tagung in Wélmersen erfuhr ich durch
Herrn Giinter Dulon, Hamburg, daB Sie Yrfahrung haben in
MaBnahmen bzw, Durchfiihrung von Projekten zur Auregung
von Selbsthilfe wirtschaftlihcer Art fir Rinheimische in
Missionsgebieten.

Wir erwiigen mit eéinigen Geschiftsleuten die Installation
von Betrieben in der Nidhe ven Missionsstationen mit dem
diel, diese direkt oder indirekt zu unterstiizen. Die Be-
triebe sollen nach rein wirtschaftlichen Gesichtspunkten
aufgebaut und geleitet werden. Die Gesellschaftsform sieht
aber vor, daB die Gewinne der Mission zugute kommen.

Herr Dulon empfiehlt uns nun, dafl wir uns vor weiteren
Uberlegungen mit Thnen in Verbindung setzen kdénnten. Even-
tuell besteht sogar die Moglichkeit einer Zusammenarbeit,
zumindest aber eines Erfahrungsaustauschs.

Wirden Sie uns freundlicherweise iiber die Art Threr Tatig=-
keit informieren?

il Gossner




17. Dezember 1974
8z

Miss
June Wickboldt
1415 Jefferson Ave.

St. Paul, Mian. 55105
UIS'A.

Liebe June!

Wie haben wir uns alle gefreut, von Ihnen ein Lebenszeichen zu
erhalten. Vielen Dank fiir den Bericht iliber IThre Aktivitéten.
. Fein, dass Sie in der Heimat so schBne Wirkungskreise gefunden
. haben und mit vielen interessanten Menschen aus aller Welt in
. Kontakt sind.

A\
Nun wollen Sie sicher auch ein paar Neuigkeiten aus dem Missions=-
haus wissen. Das wichtigste Ereignis war in diesem Jahr wohl eine
Freundschaftsreise nach Indien, die die Gosasner Mission organi-
sierte. 25 muntere deutsche Touristen machten sich Ende Oktober d.J.
auf den Weg nach Indien. Auch Berliner waren dabei, un.a. Frau
Seeberg, Frau Meyer und Frau v.Wedel. Nach drei Wochen kamen
f alle vollgepackt mit Eindriicken zuriick. Die Reise hat allen Teil-
nehmern wohl sehr viel Freude gemacht, aber nach den Berichten
war die Freude nicht einseitig, denn die indischen Gemeinden
sollen auch voller Freude iiber die Besucher gewesen sein. Am
2.Advent trafen sich dann die Berliner Teilnehmer mit anderen
Gossner-Freunden im Gossner Saal und berichteten in Wort und
Bild iiber ihre Reise. Zum Schluss gab es dann noch ein schines
Advents-Konzert der Kirchenmusikschule.

Im iibrigen fliesst die Arbeit munter fort und ich glaube, sagen
zu kOnnen, dass sie uns allen Freude macht. Dass Herr Schwerk
uns verlassen hat, werden Sie vielleicht schon wissen. Er ist
zum Deutschen Entwicklungsdienst gegangen und bereitet in Kladow
Entwicklungshelfer auf ihre Ausreise vor. An seine Stelle ist
Herr Pfarrer Kriebel getreten, der im Sommer mit seiner Fami-
lie aus Zambia nach Berlin suriickgekehrt ist. Es war natiirlich
ein Gliicksfall, dass Herr Kriebel das Referat Zambia iibernehmen
konnte. Wir haben uns alle iiber seinen Entachluss s&hr gefreut.
Herr Pfarrer Cunz ist inzwischen auch in seine Heimat zuriickge-
kehrt und hat in der Sonnenstube der Schweiz, in Locarno eine
Pfarrstelle iibernommen.

Da wir Berliner nun endlich wieder auch nach Ost-Berlin knnen,

haben wir im Juli einen Betriebsausflug nach Ost-Berlin gemacht.
Erst fuhren wir in die GGhrener Str. und sind dann mit den dor=-

tigen Gossners, soweit sie nicht gerade in den Ferien waren,

im Ostteil unserer Stadt unterwegs gewesen. Mir hat dieser Aus-

-2-




flug sehr viel Freude gemacht, war es doch 25 Jahre her, dass
ich im Ostteil der Stadt gewesen war.

In der 4. Etage sind dauernd Anderungen im Gange. Ich glaube,

die einzigen Mieter, die Sie noch kennen, sind das Ehepaar
Gorges. Herr Horo hat iibrigens eine reizende Frau aus Jamshedpur
geheiratet und wohnt z.Zt. in der ehemaligen Wohnung von Pfr.Cunz.
Im Frilhjahr miissen sie sich eine neue Bleibe suchen, denn im
Laufe des Jahves wird Schwester Ilse Martin endgiiltig aus Indien
zuriickkehren und dann diese Wohnung {ibernehmen. Ihre Nachfolgerin
hier im Biire hat inzwischen geheiratet und heisst jetzt Frau
Schmidt. Sie haben sie - so glaube ich - noch kurz als Frau
Hahnenfeldt kennengelernt.

Ja, liebe June, das pgeniigt erst einmal wieder, denn auch die
anderen sollen noch zu Wort kommen. Ich wiinsche Ihnen von Herzen
ein frohes Weihnachtsfest und ein gliickliches neues Jahr.

Herzliche Griisse g
Ihre;ﬁ




Berlin, den 17. Dezember 1974

Liebe June 1|

Auch von uns Kassenleuten ganz Herzliche, liebe Griie zum Christfest und zum
Jahreswechsel. Nein, wie geht das manchmal komisch zu. In letzter Zeit, bestimmt ‘
auch weill Weihnachten nahe ist, habe ich viel an Sie gedacht und mich dann am
letzten Wochenende aufgerafft und einen WeihnachtsgruB gesandt. Wie war ich doch
iiberrascht, am Montag in der Gossner—-Post Ihren Brief vorzufinden - also dachte

ich in meinem Sinn, sind auch Ihre Gedanken sehr nach Deutschland und die hiesige
Mannschaft gerichtet, und das hat mich doch sehr gefreut, denn wir alle denken
noch oft und gern an die frohliche Zeit mit Ihnen.

Geschmunzelt haben wir iiber Ihren Bericht mit der Lehrtitigkeit der verschiedensten
Studenten, aber wie wir Sie kenmnen, meistern Sie das bestimmt. Bei d?f Suche nach
einem Job wiinschen wir Ihnen viel Erfolg uand auch ein biBchen Gliick, aber leicht
wird das auf keinen Fall. Nun seien Sie und Ihre liebe Familie recht herzlich gegriidt

von Ihrer
o . e

Bieben FEE ek Jamer : im fréhlichen Gossner-Reigen
jmmer noch mit im ReAY
ﬂ:& %3312':§3u?:§§r wohl dabei, bin jeden Tag dankbar un

ist wie es ist.

den, daf es immer noch so

s b; mich gefreut, einmal wieder eine Nnchrio%t :g:.lhnen
i:&.:azu kSnnen und, daB es Ihnen einigermaBen gut g

Weihnachtsfest in
en von Herzen ein schtnes

e wunscgo!;gﬁdiznund Gottes Heil und Segen, Gegggggg%f,
gﬁﬁgi’ﬁgg Zufriedenheit fir das neue Jahr und we .

Mit herzlichem Gottbefohlen bin ich

,//e.ﬁ
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SR Ak

:  Berlin, den 1. September 1976
Sehr geehrte Frau Wiewiowal

Wir bedauern, dass Sie auf Ihre Anfrage, die wir
sogleich nach Eingang an die Christoffel-Blinden-
mission, Nibelungenstr. 124, G6l40 Bensheim, zur
Beantwortung weitergeleitet haben, keine Stellung-
nahme erhielten. Ihre erneute Anfrage, die heute
bei uns einging, haben wir mit der Bitte um Erle-
digung an die o.a. Anschrift weitergeleitet und
hoffen, dass Sie in Kirze von dort Nachricht er-

halten werden.
Sekretirin Vé

Mit freundlichen Griissen

D/ Christoffel-Blinden~
Mission

Frau
Auguste Wiewiowa

6251 Hahnstidtten

GOSSNE
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3. Marz 1976

psbg/sz
Herrn
Pastor
s s Zur Ablage :
2981 Berumerfehn : Aktenplan-Nr..__sz}.. o
Handzeichen _. 2

Lieber Bruder Wilkel

Ihr Brief vom 26.Januar d.J. liegt noch unbeantwortet auf

meinem Schreibtisch - dabei habe ich mich sehr gefreut, von
Ihnen zu hdren. Ihre Kritik ist uns willkommen, deénn wir ha-
ben unseren Jahresbericht verdffentlicht, um die Leser zum .

‘Nachdenken anzuregen. Ich bin ganz sicher, dass sowohl in

dem Bericht als aach in der Jahresrechnung zu Kritisierendes

o zu finden sein wird.

Bei Ihrem Nachrechnen, lieber Bruder Wilke, haben Sie sich

allerdings geirrt, Wir geben nicht iiber DM 700.000,-- fiir

die Verwaltung aus, sondern nur DM 378.000,--. Sie haben frisch
die Missionsarbeit innerhalb Deutschlands zur Verwaltung hin=-
zugerechnet und das kann man wohl nicht tun, Die von mir ge-
nannte Summe scheint mir im Verhdltnis zur Gesamtrechnungnimhtht
gar so hoch zu sein. Im Vergleich zu den landeskirchlichen Mis-
sionswerken aind wir sogar flirchterlich sparsam zu nennen,

Kirzlich war 1uh zur Beerdigung von Heinrich Linnemann in Ost=-
friesland und beim Tee sass ich mit Hermann Janssen aus Gross-
heide zusammen, der mir u.a. erzdhlte, dass Sie in absehbarer

Zeit Ihren Ruhestand beginnenund sich in Berum ein H&uschen ge-

- baut hétten. Ich kann mir schwer Berumerfehn ohne Siegfried

Wilke vorstellen! Sie gehCren wohl zu den Rekordhaltern unter
den ostfriesischen Pastoren, die ‘am lidngsten in einer Gemeinde '

ISiﬁdo

Herzliche gute Grilsse filr Sie und Ihre liebe Frau von meiner

'h_Frau und von

Ihrem

Hart}._q Sei‘erg




Poflor 8. Wille

298‘Bur'.sn‘acri'chn

Kreis Norden / Ostirid. Berumerfehn, den 26.1.1976

Ruf: Gr.-Heid= (047 35/220
Klo,: Spar u. Darf-Knsse Hage 1645

£
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Lieber Bruder Seeberg!

Als heute morgen die Post kam, war darunter auch der Jahresbericht
der Gossner-Mission. Ich habe die verschiedenen Berichte inter-
essiert gelesen (wie z.B. den ewigen Hick-Hack in der GoBner-Kirche!
Besonders erstaunt aber war ich doch iiber die Jahresabrechnung.

Ich rechnete nach und fand, daB fiir die eigentlich Missionsaufgaben
auf den Missionsfeldern in Indien, Nepal, Afrika und Deutschland
insgesamt 1.076.300,-Dm ausgegeben worden sind. Fir die organisatori
sche Arbeit in der Heimat aber wurden nicht weniger als 7o07.400,-Dm
verbraucht. Da fragt man sich natiirlich, ob da nicht irgend etwas
schief lduft. Die Zahl der Heimatmitarbeiter ist doch -gemessen an
den Kriften auf den Missionsfeldern- erschreckend groB. MuB das

so sein? Ich kenne Jahresabrechnungen anderdr Missionsgesllschaften,
bei denen diese Rechnung doch bedeutend anders aussieht, Vielleicht
sollten Sie doch einmal mit den leitenden Leuten der Gofner-Mission
iiberlegen, wie hier ein Personalabbau vorgenommen werden kdnnte

und auch sonst die Ausgaben in der Heimat gedrosselt werden kdnnten.
Fahrten von Berlin in den Westen fiir ein einziges Missionsfest sind
z&B. einfach nicht zu veranworten. Es wire doch sicherlich m8glich,
wie das hier in Ostfriesland ja auch schon geschehen ist, Rundreisen
etwa in einem Kirchenkreis oder in einem Sprengel zu veranstalten,
Ich finde, man miiBte mit den Spenden der oft einfachen Leute doch
etwas sogsamer umgehen, Nehmen Sie mir, lieber Bruder Seeberg, diese
Kritik nicht iibel. Ich meinte aber doch, Ihnen das einmal schreiben

Zu. missen. Ihnen viel Kraft und Freude auch in

T der .
weiteren Arbeit fiixr die ﬁls&l n wins hei bin ich
(TR L\ GM\{M f(‘/v[ . U\
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23. Mirz 1976
psbg/sz

Ffau :
Editha K. Wolf
Osthofener Weg 24

1000 Berlin 38

Sehr geehrte Frau Wolfl

Nachdem ich grosse Teile Ihmes Manuskripts gelesen habe, kann
ich .es Ihnen zurilicksenden. Grossen Respekt habe ich vor Ihrer
fleissigen Arbeit und bin nach dem letzten Telefongespréch
mit Ihnen eigentlich froh, dass die bei Ihrem ersten Besuch
angedeutete Notwendigkeit das Manupskript zu kiirzen, nun offen-
bar nicht mehr besteht, da Herr Reich bereit ist, das ganze"
Manuskript zu drucken. ; e

Es wdre mir auch schwer gefallen, Ihnen besondere Empfehlungen
z2u geben, die den Text kiirzen kdnnten. Ich bin der Meinung, dass
die breite Darstellung in den Tageblichern von Stephanus Schultz
fir den heutigen Lesser fast zu viel Geduld verlangt, zumal
e wenn er Details beschreibt, die weder eine geistige noch geo-
g graphische Bedeutung haben. Insofern hdtte ich mir schon gewlinscht,
- dass Sie, sehr verehrte Frau Wolf, radikalere Kﬁrzungen vorge-
nohnﬁn hatten. : ,

Swuifsbkgt !Q!dnn Sie nur einen sehr speziellen Leserkreis an-
sprechen kdnnen, der mit einem gewissen Vor-Interesse und auch
mit Vor-Kenntnissen sich in diese Biographie vertiefen wird. Sie
k&nnen deshalb die erklidrenden Fussnoten getrost weglassen ¢
_(Proselyten, Piﬁhgamna, Beduinen) . A

Im Durchschlag war nur ‘schwer zu erkennen, wo die Texte von
Schultz durch Ihre Anmerkungen unterbrochen wurden. Ich nehme
‘aber an, dass das im Original klar zu erkennen sein wird und
apatar“aﬁah.im qadruckten Text.

r?-i" St MAE allen yutun Wﬁnschen flir eine erfolgreiche Verhandlung mit
- ; Ihrem Vbrleger bin ich mit freundlichen Griissen




~ PFARRAMT

der Berli{l 44, den 29.November 1976
Bohmisch-Lutherischen ?Oil}usd:éesit;?ﬁ; 49
Bethlehemsgemeinde elefon

Herrn

Pfarrer Martin Seeberg
-Gossner-Mission-

Handjerystr. 19 - 20

looo Berlin 41

Lieber Bruder Seeberg!

Das beigefigte Schreiben erreichte uns iber die Bridergemeine. Téh #ber-
sender es IThnen sur Information und evtl, weiteren Veranlassung,

Fir Thre Arbeit in der Mission #bersende ich Ihnen zum Weihnachtsfest
eine Spende in Hthe von DM 100.--,

Ich verblfebe mit herzlichen Griilen

Ihr

wWah,




Free Education o ed a Under-Privileged Free Boarding

(NOT SUPPORTED BY ANY NATION)

CHARITABLE HOME FOR ORPHANS AND DESTITUTE CHILDREN OF BOTH SEXES.

N i JALUMURU (P. 0. Ro.. Ch R Sibhar Bub
Y Narasannapeta Taluk Correspondent,
.gs‘du-: g 3 m‘m‘%?"mm“ Srikakulam Dt. Good Shepherd Orphanage
Good Shepherd Orphanage (Andhra Pradesh) SOUTH INDIA. e
—

®pPure religion and undefiled before God and the father
ie this; to visit the fatherless and widows in their
affliction, and keep himself unspotted from the yorldw

(James 1127)
Dear, S},}/ Date 19=10=1976,

. Greetings to you in Jesus name,

Grace and peace be yours from our Lord Jesus Christ, I thank
God the merciful father, ¢ from whom all the helps come.

First, let me introduce myself to you throuch this letter,
I am G.S.Meamikyamma, your sister and in union with Christ Jesus,
I share with him in his suffering and in his Kingdom, My Lord is
faithful and that I am Paithful to him at all times, Prise the
Lord, My Leord has considered me to be worthy to serve for him in
different ways, as 1 am doing at present,

A8 I am inspired and directed by the spirit of God the
heavenly father, writing you this letter for your kind consideration
and help for our ™GOOD SHEPHERD ORPHANAGE™ which was organised and
managed by me here at "JALUMIRU™ a village under rural aree which
is covered by come hills and forests. I am maintaining this
orphanage since for the last two years without any aid or help from
any-where in the world, This orphanage is not supported by anyone

. either from foreign countries or from mother country till todays
but this is all doing by keeping faith in Lord Jesus.

There are thirty (30) (Boys and Girls)children in our
Orphanage at present, and all are parent-less and destitute children,
As there are some very bad problems raising against christianity,
secondly a very poor financial condition of mine, now I am unable
to maintain this orphanage as before. For this very reason all the
children in this home of orphanage are starving as there is no enough
food and bread for them. They are also suffering from cold, as
there is no sufficient clothing for them,

T— The m say®g= . s ) 5

"He doth execute the judoement of the fatherlsss and widows,
and Loveth the stranger in giving him food and raiment®
(Deuteronomy 10:18)

And, according to the above words I have got full confidence
that the Almighty Cod can help our poor orphanage though his be loved
people from various nations or countries, He will never leave his
children from their suffering, ™He brought down mighty kings from
their thrones and lifted up the louly. He filled the hungry with
good things and sent the rich away with empty hands, and, with this
opinion, and trust enly I am running this orphanace till-today,




Free Education A Under-Privileged Free Boarding

"C00D SHEPHERD ORPHANAGE

(NOT SUPPORTED BY ANY NATION)

CHARITABLE HOME FOR ORPHANS AND DESTITUTE CHILDREN OF BOTH SEXES.

At Aollagene JALUMURU (P. 0. R Ch R Sibhar Buba
v Narasannapeta Taluk Correspendest,
.S’J'Jhr: _(,’ S Wani‘yﬂma Srikakulam Dt. Good Shepherd Orphanage
Good Shepherd Orphanage (Andhra Pradesh) SOUTH INDIA. e
—_——
P.‘. NO o2
Dear, Date. ; -
. Please pray for me.

I am happy to inform you that you have been choosen
3 Lord to serve his children in their suffering. For
is very reason you have been blessed by Hinm everything.

"snd whateso-ever Ye do, do it heartily, as to Lord,
and not Unto men. Knowing that of the Lord, ye shall receive
the revard of the inberitance, for Ye shail serve the lLoprd
Christ” (Colossians 3:23«24)

Therefore, dear follower of Christ, do yow best
for ouwr poor orphsnage and if possible, }roquost you
please be a supporter or a';rmer for the children in
our orphanage. MNo doubt, 8 little orphanage will be
handed-over to you and registered either on your nane or your
mission name or in any others name which you suggest me.
Instead of putt all the poor children into the hands of
"SATAN" (the devil who persecute us sinee a long time)

@ 1t is better to put them into the hands of Godly people,
through whom the Lord can help us. 4ind this is my decision
in presence of God. Of course 1f you take over orphanage
we will run it and superwise under your control or your
managemente I have full confidence upom you that you
will surely takenover this orphanage and manage it.

I have hope, that you will hten this organisation

by your membership to 1t for w ; please commmigdecate
your willingness writ us as early as possible.

And also please pnhnclz this wgntut on and up~hold
it In your progress, so that it an effective true-
ment in the hands of God to serve people.

X eoon _ mm
and cntire satisfaction to you, and all this spsors who
support and help the ehildren of our orphanage. We will

ay for you to get good sponsors in this regard. Not only

8y there is a Church-gongrigation also here leading by
mé, consisting sixty believers. Out of them ten (10) were
vﬂuﬂomm poar and helpless stage. This
area is fully covered by sbme hills (momtains) and forests
in which the animals like, Bear, Wolf, and some Loogrﬁ
€teey are living and they used to come and enter into villages
some times in nfght. The people 11v1n§.1n this area are
alnost "IRIBES" who are very poor sad

lpless,. They are
quite imnocent and very hard workers.

cmtd.. .3. esey
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Free Education = Under-Privileged Free Boarding

"G00 SHEPHERD ORPHANAGE

(NOT SUPPORTED BY ANY NATION)

CHARITABLE HOME FOR ORPHANS AND DESTITUTE CHILDREN OF BOTH SEXES.

Orgqnfzrd&Mﬂﬂﬂﬂsa IJALUML'RU (P' D') /_,QPO. $ 6‘- Q .S?e“ar gﬂ;ﬂ
by Narasannapeta Taluk Correspondent,
Sister : g LN m"""‘?"””““ Srikakulam Dt. Good Shepherd Orphanage
Good Shepherd Orphanage (Andhra Pradesh) SOUTH INDIA. e
——
'!' No.3.
Prate ... - TrOr

. In such an area, I sue to oo and visit with some belisvers

at some rearest villages and preach the "Good news®, I am able
to heal some sick psople in the name of Jesus, a® I wae given
healing power by Lord. Lord knous everything what 1 have dore
anddoing for Him. Becauss I am His labour and He knows His sheep.

All the orphans and destitute children in our orphanage and
all, the uidows in our Congregation were praising Cod, whe¥® 1
explained them all about this lstter., They are praying Cod for
you and your family to keep in very good health and wealth in Lord,
Thay all are anxious to hear some good news from you very soon and
telling me to write you, to do your best to come to India end visit
our poor orphanage this year. All the believers in Christ Jesus and
some workers who are serving for Lord without any help, are greeting
you and all the God's pecple there,

In this connection, I shall send you some photos of ous
orphans and the destitute children by a separate registered posts
that is on hearing from you only,

Kindly pray for our "GCod Shephered Orphanage® to be
supported as early as possible, It is also requested to find some
good sponsors for all the children,

My beloved Brother Ch.R Sekhar Babu who is helping me here
in all my correspondence ie also greeting you and all the brothers
and sisters there in Christ Jesusd,

. Lot me greet you once again and convey my best wishes to
all Sus therels

hearts to the love for GCod especially,
& ':“;- . & . s

A R e e

that is piven by Christ,

May the grace of our Lord Jesus Christ be with you all,
An sarly reply is requested,’

Thanking you, May Cod Bless you,

Your loving sister in Christ,
of India,

o e




EvANGELISCHE KIRCHE IN DEUTSCHLAND
KIRCHENKAMNZLE! - BERLINER STELLE

ARBEITSSTELLE KIRCHE UND BUCH

Postscheckkonto: Berlin West 467 20 -102 1 BERLIN 12 (CHARLOTTENBURG) 18. ll e 1974
Bankkonto: Berliner Disconto Bank AG JEBENSSTRASSE 3

Zwelgstelle Ernst-Reuter-Platz, 1 Berlin 12
Bankleltzahl 10070000) Konto-Nr. 460/56 22 1S OFIECHER BN

EINSEGANGEN

2 1.NOV. 1974
Pfarrer Martin S e e b e r g

g
-1- Berlin 41 jErtedigt .ou.., W .......

Handjerystr. 19-20

Herrn

Lyeber Bruder Seeberg!

Nach unserem Gespriéch fand ich zu Hause das Belegexemplar
der"Lutherischen Monatshefte" vor. Eine Photokopie fige
ich Ihnen bei.

Ich verbleibe mit herzlichen GriiSen

Ihr
W SL\

Anlage

5,




Aus: Lutherische Monatshefte Nr. 11, 1974

\
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Foruf'n: Ukumene interkontinental

Hans Wulf

Im Zeichen von Armut und Leid

Tourismus tut die Not der Christen Asiens auf

.Visiting Doctors are welcome” steht in der
Empfangsstelle des Shanta-Bhawan-Krankenhau-
ses der United Mission in Katmandu, Nepal. Arzte
als Touristen sind dort gern gesehene Géste. Das
Krankenhaus pflegt mit Erfolg einen fiir beide
Seiten aufschlufreichen Erfahrungsaustausch.

.Visiting Christians are welcome”, kann die-
ses Schild auch schon geschrieben werden? Seit
je taucht in den Berichten aus Mission und Oku-
mene die bedauernde Bemerkung auf, daB die
Hérer oder Leser sich nicht selber ein Urteil bil-
den kéonnen. Aber zu rechnen brauchten die Red-

mit dieser Situation nicht. |hr Bericht war
vor einer Uberpriifung an Ort und Stelle sicher.
Sie werden darum nicht die Unwahrheit gesagt
haben, sich aber wohl die Freiheit genommen ha-
ben, die Akzente so zu setzen, wie sie es fir
richtig hielten. Innere Mission durch &uBere Mis-
sion. Unter dem Signum des Exotischen bekam
das fir die Heimat Notwendige ein besonderes
Gewicht. Wir sollten diesen Stil im nachhinein
nicht billig kritisieren. Er war gut gemeint und hat
fraglos Gutes bewirkt.

Auf dem Missionsfeld war es &hnlich. Der
gute Européer, der Bruder in Christo, war der
Abwesende. Die anwesenden Européer, die Beam-
ten, Soldaten und privilegierten Kaufleute waren
die bose Ausnahme. Immer wurden die Christen
in der Ferne in freundlichen Farben geschildert,
GriBe wurden feierlich dberbracht, man war
scheinbar ein Herz und eine Seele. Auch damit
'raglos viel Gutes bewirkt worden. Die Lésung

s jungen Volkes von den Kolonialmachten wére
an manchen Stellen harter, vielleicht grausam ver-
laufen, wenn nicht das Bild vom guten WeiBen
im fernen Europa Einhalt geboten hétte.

Doch wir sind jetzt mit der Tatsache konfron-
tiert, daB das Unerwartete iberraschend schnell
eingetreten ist. Die bdsen Européer sind abge-
zogen und die guten kommen als Touristen in
Scharen. Was man immer fiir ausgeschlossen ge-
halten hat, steht heute im Vordergrund: die un-
mittelbare Begegnung von Mensch zu Mensch.
Die 8kumenische Verbundenheit der Christen un-
tereinander ist einer entscheidenden Bewédhrungs-
probe unterworfen. Sie muB nun halten, was sie
so eifrig versprochen hat. Der Kontakt ist der
Basis zum Problem geworden. Die Menschen aus
den Gemeinden milssen bestitigen und vor allem
praktizieren, was fiir sie beschlossen worden ist.
Gelingt das nicht, wird kurz dber lang das ganze
dkumenische Geb#ude auseinanderbrechen.

Angeregt durch die Einladung im Shanta-
Bhawan-Krankenhaus habe ich auf einer Reise
durch Indien und Nepal als Christ und ein wenig

auch als Pfarrer das versucht, was den praktischen
Arzten schon lange selbstverstandlich ist: den
Erfahrungsaustausch. Ohne kirchliches Geprénge
habe ich wie ein Tourist, wo immer ich konnte,
die christlichen Gemeinden und ihre Pfarrer be-
sucht. Bei den Unterhaltungen habe ich mich be-
miht, im Rahmen des Alltaglichen zu bleiben. Die
konkrete Gemeindearbeit, die persdnlichen An-
gelegenheiten der Amtsbriider waren mir wichtig.
Die groBen Themen aus Theologie, Kirche und
Politik habe ich tunlichst gemieden.

Schnell ist mir deutlich geworden, daB wir
in der begreiflichen Freude tber die Erfolge der
dkumenischen Bewegung die noch vor uns lie-
genden Schwierigkeiten erheblich unterschétzt ha-
ben. Sicher, die persénliche Kontaktaufnahme ist
auf der Ebene der Basis ohne weiteres mdglich.
Aber ob' sie zu einem gegenseitigen Verstandnis
fuhrt, ist die Frage. Wir kommen natirlich nicht
umhin, das Schild ,Visiting Christians are wel-
come” ‘zu malen. Aber die Buchstaben, die wir
verwenden, sollten zur Zeit noch mdglichst klein
sein. Bei der abschlieBenden Analyse melner
Gespréichsaufzeichnungen stellen sich fonf Bar-
rieren deutlich heraus:

Unterschitzte Schwierigkeiten

1. Am einfachsten war die sprachliche Diffe-
renz zu Gberwinden. Die englische Sprache ist
sehr strapazierfahig. Sie vertrigt eine direkte
Ubertragung aus dem Deutschen ebenso wie aus
dem Hindi oder Nepali. Das Ergebnis ist philo-
logisch oft bedenklich, aber fir die Beteiligten
verstandlich. Natzlich erwies sich der fleiBige
Gebrauch eines englischen Neuen Testamentes.
Man bekommt so schnell einen Fundus gemein-
sam verstandlicher Vokabeln.

2. Auch die unterschiedlichen Sitten und Ge-
brauche boten kein ernsthaftes Problem. Als Tou-
rist benimmt man sich haufig falsch, manchmal
merkt man es, meistens wahrscheinlich nicht. Doch
der Inder nimmt Ungeschicklichkeiten nicht Gbel,
solange er splrt, daB sie nicht bdse gemeint sind.
Auch ist er das Zusammensein mit Menschen
anderer Lebensart gewdhnt.

3. Mehr Mihe bereiteten die Abweichungen
in der theologischen Ausrichtung und im Amts-
versténdnis. Hier schien ich es leichter zu haben
als meine Gastgeber, denn ich kann mich eher
in ein biblizistisches Denken hineinfinden, als sie
in unsere zur Zeit weit ausgelegte Theologie. Vor
allem passen die psychologischen und soziologi-
schen Aspekte, die uns so wichtig sind, nicht in
ihr Konzept. Darum hat ihnen sicher manch eine
meiner Antworten Kopfzerbrechen bereitet. Abea

.
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in dieser Spannung liegt der Wert jedes Erfah-
rungsaustausches. Man will gerade nachdenklich
waarden.

4. Das beklemmende Empfinden einer abso-
luten Trennung hatte ich erst auf materiellem Ge-
biet. Das Gehalt eines indischen Predigers oder
Katecheten betragt etwa 80 bis 120 Rupien, das
eines Pastors etwa 150 bis 300 Rupien. Bei der
Inflationswelle, die durch das Land geht, ist der
Kilopreis fir Reis und Getreide von 1,2 Rupien
auf das Doppelte und mehr gestiegen. Der Er-
werb anderer Lebensmittel, die auBerdem auch
teurer geworden sind, ist bei diesem Einkommen
sowieso kaum méglich.

Meine Kosten fur Ubernachtung und Ver-
pflegung in einem nach unseren Begriffen mittel-
méBigen Hotel betrugen etwa 60 bis 100 Rupien,
das sind in unserer Wihrung 20 bis 35 Mark,
also nicht viel. Zwar hat man als Europder prak-
tisch keine andere Wahl. Aber fir meinen indi-
schen Amtsbruder ist ein solches Hotel unvor-
stellbarer Luxus. Selbstversténdlich verkehren in
diesen Hotels westlichen Stils viele Inder, und
'e sind keineswegs bescheiden und zuriickhal-

end. Doch sie gehdren einer ganz anderen
Schicht an, als die Christen und ihre Pfarrer. Aus
Europa wiiBte ich kein Beispiel fiir so unterschied-
liche Lebenshaltungen zu nennen. Der extremen
Armut entspricht in Indien ein ebenso extremer
Reichtum,

Die Armut der indischen Pfarrer ist unge-
heuer bedrickend. Mehr als einmal habe ich mir
Uberlegt, ob ich nicht aus diesem Grunde den
Verkehr mit ihnen unterlassen sollte. Die Frage,
wie in Anbetracht des unvorstellbaren Gefiihles
ein briderlicher Erfahrungsaustausch tberhaupt
moglich ist, bleibt darum offen. Keineswegs kann
man hier ehrlichen Sinnes von einer Verbunden-
heit reden, auch nicht von einer dkumenischen.

Selbstverstandlich sind auch wir unserer Welt
und unserer Zeit verhaftet. Wir brauchen unser
Gehalt, um fur unsere Familien zu sorgen und

n vielen anderen Verpflichtungen pinktlich

chzukommen. Die Freiheit, ganz anders zu
leben, ist praktisch gar nicht vorhanden; die
Alternative zu unserer Existenz hieBe nicht Ar-
mut, sondern schlechthin Verantwortungslosigkeit.
Nur rechtfertigt das nicht die Trennung, sondern
macht sie nur noch schwerer.

5. Das Gefélle in der Lebenshaltung, so un-
faBbar es auch erscheint, ist dennoch nur das
Symptom einer noch viel tiefer reichenden Di-
stanz. Mit dem Stichwort Lebensgefiihl kann man
sie andeuten. Mit unserer Zivilisation haben wir
erreicht, weithin ohne kérperliche Beschwerden
zu leben. Wir rechnen mit einem Zustand dauern-
den Wohlbefindens. Und sei es nur eine kleine
Stelle an einem Zahn, sogleich wird sie behan-
delt. Niemand weiB mehr, was es heifit, auf die
Heilung einer eiternden Wunde zu warten, Sollten
wir uns einmal wegen des Mangels irgendeines
Stoffes miide und unwohl fiihlen, wird dieser dem
Kérper augenbligklich in komprimierter Form zu-
gefihrt. Das Recht auf Gesundheit und auf alles
zu ihrer Erhaltung oder Wiederherstellung Erfor-
derliche ist verfassungsmaBig garantiert.

Dieser Fortschritt, wohl einmalig in der Ge-
schichte der Menschheit, ist uns zur Selbstver-
sténdlichkeit geworden. In der Regel meinen wir,
daB uns das kdrperliche Wohlbefinden zusteht.
Das kdrperliche Wohlbefinden stellt eine absolute
Grenze fir uns dar. Um ihretwillen lassen wir uns
vor einer Reise zu unseren indischen Glaubens-
bridern impfen, nehmen taglich prophylaktisch
Medikamente ein und wohnen nur in Hotels, die
uns hygienische Lebensweise erméglichen.

Konsequenzen aus Irrtiimern

Man gibt sich nicht nur einem groBen Irrtum
hin, sondern tut vor allem unseren indischen Brii-
dern bitteres Unrecht, wenn man meint, daB sie
an die Armut und alles, was damit verbunden ist,
gewdhnt seien und sich darum kérperlich genauso
wohlfiihlten wie wir. Sicher sind sie dem Klima
angepaBt, und ihr Organismus reagiert oft nicht
8o Uberempfindlich wie unser. Aber unter den
wirklichen MiBlichkeiten leiden sie genauso, wie
wir es tdten. Uns Europsiern wird aus gutem
Grund eingescharft, auf keinen Fall ungekochtes
Wasser zu trinken. Doch den Indern bekommt ihr
Wasser auch nicht. Aber sie haben weder die
Méglichkeit noch die Zeit noch die Feuerung, um
alles Wasser abzukochen. Sie sind arm. Ich habe
in einem Pfarrhaus entsetzliche Magen- und
Darmkrémpfe eines kleinen Kindes gesehen. Die
Eltern wuBiten genau, woher die Krémpfe kamen,
aber sie waren wehrlos. Oder ein anderes Bei-
spiel: Die Inder wiirden sich bei einer reichhalti-
geren - wir wiirden sagen normalen - Ernshrung
auch wohler fihlen. Die Verbreitung der Tuber-
kulose und, wie heute viele Arzte meinen, auch
das héufige Auftreten der Lepra, beruht auf Man-
gelerscheinungen und Unterernéhrung. Anstek-
kung ist nur des letzte Glied der kausalen Kette.
Aber vgail sie so entsetzlich arm sind, bleibt ihnen
nichts anderes ibrig, als sich mit den jewells bil-
ligsten Lebensmitteln den Magen halbwegs zu
fullen. Das kérperliche Wohlbefinden, das fiir uns
eine Selbstverstindlichkeit ist, ist fir den armen
Inder glnstigenfalls ein auBergewdhnlicher Zu-
stand. Darin sind wir von ihnen total getrennt.

Die alten Missionare, die im 19. lahrhundert
nach Indien gingen, haben sicher vieles falsch
gemacht. Sie haben die Inder oft wie .Eingebo-
rene” behandelt, haben sie kommandiert und
ihnen fremde, unpassende Lebensformen aufge-
zwungen. Aber sie haben mit ihnen das Leiden
geteilt. Auf welchen Friedhof ich auch gegangen
bin, die Sprache der Grabsteine war eindeutig.
Gestorben im Alter von ein, zwei, drei, vier Jahren.

Im Zuge des modernen Tourismus, der nach
Ansicht der Fachleute noch erheblich zunehmen
wird, trifft jetzt die Basis unmittelbar aufeinander.
Diese Begegnung kann nur im Zeichen der Armut
und des Leidens stattfinden, andernorts ist die
Mehrheit der indischen Christen nicht zu finden.
Aber gerade hier sind wir européischen Christen
verlegen. Den Weg des gemeinsamen Leidens,
den die alten Missionare beschritten, kénnen und
wollen wir nicht gehen. Aber einen anderen ken-
nen wir nicht. Auf ihm liegt die Zukunft der &ku-
menischen Bewegung.
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Ak tennotisz fiir Herrn P. Seeberg

Betrifft: Gesprdchstermin fiir Herrn Pfr. Wulf

Herr Pfr. Wulf erbittet einen Besprechungstermin mit Ihnen in dieser
Wochey und machte folgende Vorschlige:

Donnerstag, 1l4. Nov. ab 17.00 Uhr
Freitag, 15. Nov. vormittags.

Herr Pfr. Wulf erbittet telefonische Nachricht unter 31 O4 91,

.. Berlin, den 11.November 1974 /4 _
» Vi Y.
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21. Mai 1976
psbg/sz

Herrn
Konrad Zimmer
Landweg 85

2215 Hanerau-Hademarschen

Sehr geehrter Herr Zimmer!

Vielen Dank fiir Ihre freundliche Karte vom 10.Mai 1976, die
Sie an mich geschrieben haben. Sehr oft bin ich schon nach
dem verwandtschaftlichen Verhdltnis zu den berihmteren See=
bergs im Berlin der zwanziger Jahre gefragt worden. Ich muss

'Sie enttéuschen: Die Berliner Seebergs stammen aus dem Balti-

kum, ich aber bin Ostfriese und nicht mit jenen Seebergs aus
dem Baltikum verwandt.

Ich erlaube mir, meinem Gruss an Sie durch die Beiflgung der
Jahresberichte 1975 der Gossner Mission mehr Nachdruck zu geben.

Ihr

Martin Seeberg;-Hiision;ziraktor

_ Anlage
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Beim Heimgang meiner lieben Frau, unserer

Jlse Zimmermann

haben wir auf verschiedene Weise Zeichen der Anteilnahme,
Verbundenheit und Freundschaft erhalten. Dafir danken wir von
Herzen.

Hans-Dieter Zimmermann
und Kinder

Berlin 61, im Marz 1974
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? 1 ;EB 1974 Du hast Worte %e
Johannes 6,68
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Heute ist meine geliebte Frau, unsere Mutter, Tochter
und Schwester

Jlse Zimmermann

geb. Theverkauf

nach kurzer, schwerer Krankheit im 44. Lebensjahr von
Gott, dem Herrn, heimgerufen worden. |hr Leben war
bestimmt von Lliebe, Gite und Freundlichkeit.

Wir nehmen Gottes Entscheidung im Glauben an.

Im Namen aller Angehdrigen

Hans-Dieter Zimmermann
Andreas
Michael

Gabriele
Susanne

Berlin 61, den 20. Februar 1974

Am 28. Februar 1974 wird um 1530 Uhr im Gemeindezentrum der Jerusa-
lems- und Neuen Kirchengemeinde, |1 Berlin 61, LindenstraBe 85, ein Trauer-
gottesdienst gehalten, ’

Die Beisetzung findet im engsten Familienkreis stott,




27.Februar 1974

Sehr geehrter Herr Pfarrer Zimmermann !

Die traurige Nachricht ven dem so frilhen Helmgang
Ihrer verehrten Gattin und Mutter hat uns tief
bewegt. Im Namen ven Herrn Pastor Seeberg, der
zurzeit in Indien ist, und der Gossner-Mission
sprechen wir Thnen zu dem schweren Verlust,
der Sie betroffen hat, unsere herzliche Anteil-
nahme aus. Gott, der Herr, mige Ihnen én-diesen und
Thren Lieben &erest—und s~
4paft-in Seiner Gnade und Barmherzigkeit sehen-
4%ene Trost und Kraft schenken.

Mit stillen GriiBen und herzlichem Gottbefohlen
Gossner-Mission.

M./




30. November 1976
psog}sz

Y. 4
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Herrn
Michael Zimmermann
Neumarkstr. 62

4600 Dortmund 15

Sehr geehrter Herr Zimmermann! _ Bl 5 -.g;:__ 'j :@ff-

Ihr Brief vom 29.0Oktober 1976 erreichte mich auf umwagen und
blieb auch dann leider noch einige Tage liegen, so dass ich
Sie um Verstindnis bitte, wenn die Beantwortung viér Wb¢hen
gedauert hat. =

Sehr gern wiél ich Ihre vier Fragen wie folgt benntworten;

b Ob der wirtschaftliche Fortschritt nur durch den Kapita-'
lismus erreicht werden kann, ist seit mehr als hundert
Jahren die Streitfrage zwischen vielen Oekonomen und Poli—
tikern. Ich selbst wilrde diese Frage nach meiner Erkennt*
nis verneinen und verweise dabei auf das Beispiel ost- :
Europa und China; wo ebenfalls wirtschaftlicher Fortaehritt
- wenn auch in langsamerem Tempo - erreicht worden ist:
chhtlger erscheint mir aber die Erfahrung der varganqenen
zehn Jahre, die zeigt, dass im Rahmen der Weltwirtschaft
gerade das Tempo des wirtschaftlichen Fortschritts Zum
Problem geworden ist. Die Diskussionen um das Nullwachs-
tum oder um das qualifizierte statt des guantitativen . .

Wirtschaftswachstums haben uns gezeigt, dass die Kluft zwi-
schen dem Wirtschaftswachstum in der Dritten Welt und un-.
serer Welt immer grdsser wird, wenn wir das Wirtschafts-
wachstum in der bisherigen Weise als das einzige Prinzip
aufrechterhalten, und dies sowohl im Kapitalismus als auch
im ‘Sozialismus osteurop&ischer Prdgung. Ich gehdre zu dem .
Leuten, die die Gleichung wirtschaftlicher Fortschritt y
gleich Wirtschaftswachstum nicht mehr erkennen, sondern
beharrlich darauf hinweisen, dass eine twirtschaftsordnung
distutiertound dn Kraf¥zgeset d&r §. Ich gestehe aber gern,
dass fir die weitere Diskussion so viele Einzelkenntnisse :
nétig sind, dass ich als Theologe mich daran niaht beteiligen
kann.

-‘-2.-..
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Ich habe in jenem Vortrag im Helmholtz-Gymnasium nicht die
Abschaffung der Demokratie in Indien gerechtfertigt, son-
dern betont, dass auch der emphatische Jubel wvor 1975
iber den demokratischen Staat Indien unangebracht war,
welil sich mehr als 70 % Analphabeten in diesem Land nur
zu leicht manipulieren lassen. Zu einer Demokratie gehO-
ren miindige Biirger, die in der Lage sind, die Reden und
Handlungen der Politiker kritisch zu prlifen.

Ich meine schon, dass man! Kernkraftwerke bauen kann ohne

gleichzeitiyg atomare Waffen zu entwickeln. Ich bin bis
jetzt auch gewiss, dass dies in Indien versucht wird, weil
dort die Energie-Frage zur Zelit weit wichtiger ist als
alle aussenpolitischen Auseinandersetzungen. Aus diesem
Grunde habe ich mich damals in meinem Vortrag gegen die
einseitige Kritik in der deutschen Presse gewandt.

Dasich alle drei Frgqgen nicht in dem von Ihnen gemeinten

Sinn beantwortet habe, werden Sie mir vielleicht die vierte
Frage gar nicht mehr stellen wollen. Dennoch will ich Sie
beantworten:

Der christliche Glaube gibt nach meiner Uberzeugung keine
eindeutigen Rezepte fiir oder gegen eine bestimmte Wirtschafts-
form und auch nicht filr oder gegen ein bestimmtes Kernkraft-
werk. Jeder von uns wird sich nach seinem Wissen und Gewissen
seine Meinung bilden uidcsidénmfitt guten Ergumenten vertreten
miissen, mancahmal auch gegen die Mehrheit &Andersdenkende“

.
Martin Seeberg’

Sehr herzliche Griisse




Falls dieser Brief Herrn Pastor Seeberg nicht direkt erreichen
sollte, bitte ich recht herzlich um die Weiterleitung. Sollte
das auch nicht moglich sein, dank bitte ich um die Rucksendung.

Herzlichen




Michael Zimmermann
Neumarkstralle 62
4600 Dortmund 15

29. Oktober 1976
Sehr geehrter Herr Pastor Seeberg,

bezugnehmend auf Ihren Vortrag, den Sie kurzlich in
der Jahrgangsstufe 10 des Helmholtz-Gymnasiums hielten
mochte ich Thunen noch offengebliebene Fragen stellen,
die fir mich von Hullerst groBem Interesse sind.

1) Kann der wirtschaftliche Fortschritt nur durch
Kapitalistische Wirtschaftformen verwirklicht werden?

2) Kann man die Abschaffung der Demokratie mit dem
niedrigen Bildungsstand der Bevdlkerung rechtfertigen?

3) Kann man nicht Kernkraftwerke bauen ohne gleichzeitig
atomare wWarffen zu entwickeln?

4) Ich habe den Eindruck gewonnen, daBl Sie die in Fragen

1-% genannten Meinungenhertreten und daher ergibt
sich bei mir die Frage, wie Sie das mit ihrem christ-
lichen Glauben vereinigen?

Fur die Beantwortung dieser Fragen und evtl. die Zusendung
von Informationmaterial, gerade diesen Bereich betreffend,
ware ich Ihnen aullerordentlich dankbar.

Hochachtungsvoll




